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UBh PaCBDfiir^ VOL. 

JPer la Yita mia «oggiutise subito San- 
cio 9 Doa tremila frustate , . ma tanto io 
me ne darei tre sole come tre pugnalate. 
€hèil 'Canchero roda 1* inrentore di (|ùesto' 
bel modo di trarre d* incanto : e viva Dio 
che non hanno niente a che fare gl* incan- 
tesimi colle mie natiche innocenti : e se quel- 
ito signor dòn Merlino non sa altre atrade 
per disincantare la signora Dulcinèa del To- 
boso'io per me non mi oppongo ch’ella va- 
da incantata anche in sepoltura^— Oh la 
finirli , disse allora don Chisciotte a Saneio 
Pausa , che io ti piglierò , pezzo di villa- 
no distruttore di agli , e ti legherò ad un 
albero nudo come sei nato ; e se non ba- 
stano tremila e trecento , ben seimila e so- 
cenio frustata U regalerò e sì sode che var- * 
ranno per tremila e trecento strappate > nè 
mi star a repliéare sillaba che altramauie 
ti cam il cuore* Merlino allora soggiuose; 
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— No , non ha ari essere cosV , perchè le fru- 
stale debbono essere ricevute dal buon 
lancio volontariamente, e giammai per for- 
za , e nel tempo, che più gli tornerà a 
grado , che non gli si prescrive termine 
ìisso 5 gli resti anzi coqcssso , che volendo 
ridurre alla metà il travaglio di questo va- 
pnlamento possa lasciarsele affìbiare per 
mano altrui purché la mano sia pesan- 
te.-— Nè per mano altrui , nè per pro- 
pria, uè pesante., nè da pesare, repli- 
cò Sancio , e nessuno' mi- toccherà. Sono 
stato forse io che ha partorito la Signora 
Dulcinèa. perchè il male che hanno fatto 
i suoi òcchi abbia ad essere pagato dalle 
mie naticlie.? Questo è debito del ^ mio pa- 
drone, questa è parte sua -, a lui tocca , a 
lui che adegui passo la chiama vita mia, 
animu mia, mio. sostegno, mia sicurezza : 
egli si faccia frustare per lei e faccia tutte 
le diligenze perchè si disincanti ma eh’ io 
frusti me ? abernunzio. Non aveva appena *' 
terminalo Sancio di dire queste parole , 
che rizzatosi in piè 1’ argentata ninfa che 
stava accanto alio spirito di Merlino, e le« 
Villosi il soiiil velo dal viso’, si lasciò a 
tulli vedere tale che ^arve più che raezza- 
uuiueule bella e di grazia piuttosto .virile. 


l\-i* . 


Con voce non mollo donnesca , rivolgen- 
do il discorso dirittamente a Sancio , gli 
disse; — O malavventut'ato scudiere ! ani- 
malaccio, cuore di sughero, viscere di ma- 
cigno e di' accia jo ! Se ti fosse comanda- 
to , o ladrone e prepotente, che tu ti 
gitlasi dall’ alto al basso di una torrej se si 
esigesse da le, nemico dell’ umau genere, 
che tu avessi ad ingojarti una dozzina di 
rospi, due di ramarri e tre di éerpenli 5 
se ti à vesserò peisuaso di ammazzare tua 
moglie e i tuoi figlinoli con truculenta ed 
acula seimila! ra , non sarm meraviglia che 
tu li mostrassi schifo e restio 5 ma reca 
Lene sorpresa e sdegno e terrore al pieto- 
so animo di chi ti ascolta e di tulli qnel- 
li dei secoli futuri 1’ udire che tu muovi 
diflìcollà e li curi di tremila e trecento 
frustate, mentre non vi ha bambino di 
dottrina , per furfantellò che sia , che 
in ogni mese non ne pigli altVellante ? 
Volgi , o miserabile e induralo animale , 
volgi ripeto , quef tuoi occhi di muletto 
ombroso nelle pupille di questi miei che 
sono tante roteanti stelle, e li vedrai a 
filo a filo, a matassa a matassa sgorgare 
lagrime , facendo solchi , carriere e sen- 
tieri per i bei campi delle mie gote. Muo- 
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Vati'v volpone e mòitro malinterizionalo , 
questa fiorente et^ mia che età nella dèci* 
na e nella nnìtli , non avendo ancora yen» 
ti anni , e vedila come si consuma e appa- 
xlsce sotto là scorza di razza villana. Ella 
è sola mercede segnarla tissima del signor 
jAf eriino che qua è présente , eh* io. tale 
non sembri per lo solo fine d* intenerirti 
•^olla mia vaghezza, mentre le lagrime di 
beltk "desolata convertono in bambagia le 
’xupi e le tigri in agnelle. Àh batti , batti 
quelle tue camacce , bestione indomito ^ 
spoltronisca qneUa tua anima che pare na- 
ta per mangiàre e per divorare ; inclina- 
nti una volta a dare libertà a queste lisce 
sanie carni , alle soavità del mio spirito , 
alle attrattive del mio sembiante ^ e se io 
non valgo ad addolcirti pure ed a condur- 
ti a termini ragionevoli , fallo almeno per 
quel misero caviniere cheti sta accanto; fal- 
lo per quel tuo padrone che tiene T anima 
a tira versata alla gola e non lontana dieci di- 
4adai labbri, e che non aspetta altro fuorché 
barbara o dolce risposta o efi* esca dalla tua 
bocca 0 che ti tornì dentro allo stomaco. Do- 
po questi rimproveri don GhtscioUe si tastè^ 
la gola, e volgendosi al duca disse:— Ginro^ 
o Signors ì Dulcihéa ha detto U 


riia mentre io tengo appunto V anima au 
traversata alla gola come aria noce di ba- 
lestra. — Ebbene , soggiunse la duchessa a 
Sancio , che rispondete voi adesso ? — Io. 
rispondo , egli disse , quello che ho già 
detto , che alle frùstate abernunzio» — Àb- 
Tenuncia ) dovete dire V Sancio mio , e non. 
come vi esprimete , replicò il duca. — Per 
carità la Grandezza voslrvmi lasci stare, 
rispose Sancio , che ho altro ades.so. per la 
testa che badare a sottigliezze e ad una 
parola pih 6 manco. Costoro mi fanno sta- 
re tutto sconvolto , e queste frustate che 
vogliono affibbiarmi o che debbo regalar- 
mi da per me medesimo sono faccenda ta- 
le che io non so più nè qti^llo che mi 
dica nè quello che mi faccia. Ma vorrei 
io sapere dalla mia signora Dulcinèa del 
Toboso ohi è stato che le ha insegnato 
questi modi di pregare che tiene? Vuole 
ch'io mi diserti le carni a frustale e in ag- 
giunta mi favorisce dei titoli di animalac- 
cio « di bestione indomito , con una se- 
quenza di perfidi notqi che non li tollere- 
rebbe il demonio? Crede ella ch'io abbia 
le carni di bronzo ? che importa a me che 
ella s' incauti o si disincanti ? e poi che 
cmpensi mi dH? dov’ è almeno una cesta, 
ti» biduclieria • di cufhe o di calzeici ( quaa- 


IO 

'iunque io non ne porli ) che possa, miti- 
garmi senza passare da uno in altro vita- • 
pero? Si sa bene il proverbio che un asi- 
no carico di oro monta leggermente sopra 
una montagna che i donativi spezzano i 
sassi \ che ajnlati che io ti a j utero j che 
pili vale un prendi che un ti do , e il 
mio sigt>or padrone, che dovrebbe- lisciar- 
mi la coda , e ìncoraggirmi perchè mi fa- 
cessi di lana e di bambagia scardassata , 
aggiugne ancora egli che se mi piglia mi 
lega nudo ad nn albero, e mi raddoppia 
la pietanza delle frustate? Dovrebbero 
considerare questi sconsolati signori che 
non solamente ora dimandano che si frusti 
uno scudiere ma un governatore , e che 
questo non è mica bene un bicchiere di 
vino di viscide. Imparino , imparino' in 
loro malora a saper pregare , a saper do- 
mandare e ad avere creanza , che tulli i 
momenti non sono.ugoali , nè gli. uomini 
si trovano sempre di buon umore. Io so- ' 
no qua tutto trapassato T anima per vede- 
re in brani il mio vestito verde , e vengo- 
no a dimandarmi che mi frusti di quella 
piena volontà che non ho e non avrè» 
iwiì ? . — In verità , amico Sancio , disse il 
duca , che se noa v* in^eoerirete piucchè 





Il 

fico maturo, non arriverete mai a mette- 
re le mani sulle redini di un governo. 
Sarebbe egli giusto che io mandassi ai miei 
isólaui un governatore di animo crudèle , 
di viscere pietrine che non sì commuove al 
pianto delle sconsolate donzelle', nè * ai 
pregili dei discreti , imperio6Ì ed antichi 
incantatori e savii ? In sostanza, mio San- 
cio , o dovete frustarvi ò'dovele lasciarvi 
frustare , o non diventerete mai goveriia- 
lore.-^ — Signor mio , ripigliò. Sancio , non 
mi si potrebbero" dare due giorni di termi- 
ne per pensare al mio meglio ? No , in 
vermi modo, disse Merlino: questo è af- 
fare che va deciso subito, in questo istan- 
te e in questo luogo medesimo ; o Dulci- 
nea toi'ner'a alla Grotta di Montesino ed al 
suo pristino stato di villana, oppure sarà 
portata nella forma nella quale ora sta ai 
Campi Elisi» dove resleià attendéndò che 
compiasi l’intero vapularaenlo. — Orvia, 
Sancio buono , disse la duchessa , buon 
animo e buona corrispondenza al pane che 
vi ha dato a mangiare il vostro signoTr don 
Chisciotte cui noi lutti dobbiamo servire 
e piacere per le eccellenti sue qualità e 
per le sue esimie cavallerie : pronunziate 
il 6Ìf figliuolo mio, di quella frustatura ; 
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crepi il diavolo e nmo|a ia viltà che fbrie 
cuore, come vói bene sapete 9 scacofa la 
malavealura-. — ^Dopo queste insinuazioni 
Sancio si rivolse a Merlino, e cosi Io intec- 
rogò ; — Mi dica la Signoria vostra, signor 
don Merlino,, quando e venuto qua il dia-* 
volo corriere e fece al mio padrone l’im- 
basciala del signor Montesino , ordinando-^ 
gli da parte sua che lo attendesse in quer 
sto sito , disse che sarebbe venuto egli 
stesso ad ordinare quanto occorreva per 
disincantare la signorà- Dulcinèa del To-« 
bosp, ma sinora non- si veduto nè Mon- 
lesino, nè niente che gli somigli- Merlino 
gli rispose — Il diavolo , amico Sancio, e 
un ignorantone ed un grandissimo furbo*. 
X’ bo mandato io stesso in traccia del vo.- 
suo padrone-, non con la imbasciata di 
Montesino ma a nome, mio, perchè Mon-. 
tesino, sta sempre nella sua Grotta creden- 
do vicino , o -a meglio dire , aspettando , 
il, suo disincanto, nè altro gli resta tutta- 
via ohe là coda da scorticare. Se qualche 
cosa vi dee coitsègnai'e, o voi avete di che 
trattare con lui»' k> nel trarrò.fuori e lo fa- 
rò arrivare dove piu vi piaccia , ma per 
adesso*^ finite di dare il sì di questa discir 
piina, e credetemi che ridoudera a grandè 
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vostro giovamento sV per 1* anima che per 
lo corpo : per T anima atteso Tatto .cari- 
tatevole o1h( siete per eseguire ; e per lo 
corpo, perché io so che siete di cómpies- 
sione sanguigna e non potrk recarvi nocu- 
mento il levarvi un poco di sangue. — GT 
incantatori sobo forse anche medici? re- 
plico Sancio. Orsù giacché tutti ^uno ri- 
hauendo il chiodo « sebbene non vi con- 
corra la mia volontà , dirò ohe sarò con- « 

tento dì darmi le tremila e trecento 'fm- ; 
state , a condizione per altro che me le ' 

darò come a quando mi. verré voglia ^n- 
zachè mi sia segnato limite nei giorni e i 

nel tempo, lo procurerò di uscire de! de- | 

Ibito il più presto che per me si potrh,afn 
finché gode il mondo della bellezza e va- /. 
ghezza della grande signora donna Dulci- 
nea del Toboso, poiché per quello che si 
è veduto, tuttoché io ne pensassi diversa- 
mente, ella è bellissima- lo voglio poi un 
altro patto, ed è che io non possa essere 
obbligato a disciplinarmi a sangue, e che 
se ini darò qualche frustata per cacciare 
via le mosche mi' si dovrà porre a con lo^ 
item che se sbagliassi nel numero , il si-, 
gnor Merlino , che sa cune ié cose , ha 
da aver cura di concara (a- frustate e di 
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dirmi o quante ne manchino, o quante lie 
avanzino, — Dell’avanzo non occorrerà av- 
visare , disse Merlino , mentre compito il 
preseritto numero ^ seguirà d’ improvviso 
il disincanto della signora Dulcinea , la 
quale mossa da gratitudine si recherà in 
traccia del buon lancio a ringraziarlo ed 
anche a premiarlo per la eccellente opera 
che avra compita. E perciò non fa bisogno 
mantenére scrupoli sull’ avanzo , ma stare 
attenti al mancamento che io non ingan- 
nerò mai alcuno al mondo se bene si trat- 
tasse di un pelo della testa — Ebbene, al- 
le mani, disse Sancìo; io consento al mio 
malanno voglio dire (cHé accetto la peni- 
tenza colle condizioni sopraccennale. Non 
aveva appena Sancio terminato di proferire 
queste ultime parole che tornossi a sentire 
suoni di pifferi e di tamburi e a sparare 
infìniii arcobugi, e don Chisciotte, abban- 
donatosi al còllo di Sancio , lo baciò 
mille volte in fronte e nelle guance. La 
duchessa , il duca ed i circostanti tutti 
diedero segno di avere provato sommo 
contento 5 il carro riprese il cammino ; 
e la vezzosa Dulcinèa , passando , in- 
chinò là testa dinanzi ai duchi e' fece a 
Sancio una profonda riverenza. Già venia 
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per hi poste 1 alba lieta e ridente, i fio- 
rellini nei campi spuntavano e germoglia- 
vano , e i liquidi crikalli dei fonti mor- 
moravano collo scorrere tra bianca e bigia 
gliiaja andando a recare tributo ai fiumi 
che li attendevano. La terra allegra , il 
placido cielo , T aere puro , la luce sere- 
na , ognuno di per se e tutti congiunta- 
niente mostravano ad evidenza che qn gior- 
no preceduto da si vaga aurora bello e ri- 
splendente dovesse riunire. Soddisfatti i 
duchi della caccia e della felice e avvedu- 
ta riuscita del loro divisamente, tornaro- 
no al castello proponendo seco medesimi 
di procedere nelle burle, in paragóne del- 
le quali non poLea esservi cosa fondala 
sul vero da cui ritrarre potessero maggio- 
re diletto. ,/■ 
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CAPITOLO I. 

^ ' 



Rdecontasi la strana e non prima im^ 
maginata vèntura della Matrona Do^ 
lorida y detta altrimenti la contessa Trì- 
^faldi\ e si leggerà una lettera scritta dd 
S ancia Banza a sua móglie Giovanna 
Ponza. 


* 


\ 


> 

r' 
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J^^veva il duca agli ordini suoi nn mag. 
giordomo di assai scherzoso e gioviale ii*> 
gegno , eh’ era quegli che rappresentato 
aveva IVl^erlkio, disposto l’ intero apparalo 
della gih seguita ventura, composti i ver- 
si ed ammaesuato un paggio ad eseguire 
le parti di Duìcinéa. Ora col consenso dei 
duchi altra burla egli ordì del piu grazio- 
so e strano ariìfizió che possa mai immagi-' 
Darsi. In altro giorno la -duchessa diman- 
dò a Sanoio se cominciato avesse il com- 
.pilo delia «.penitentEa. da fare per lo disin- 
canto di l&ulciné^.Hispos’egli di si 'e che 
già si aveva dato nella scorsa notte cinque 
frustate. Chiese la dnohéÀa' d.i si era 
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valso a fare questo? Delle mani, diss’egli 

Quest’ è , soggiunse Ja duchessa piuttosto 
un darsi palmate , che frustate; ed io so- 
no di avvisò che il savio Merlino non si 
conteuterà di tanta piacevolezza e sarà 
mestieri che li buon Sancio usi di qualche 
disciplina fatta di stelle diferrOy O di al- 
tro genere che squarci un poro le carni 
poiché nel comando ci entra il sàngue, nè 
si dee mettere vile prezzo la liberta di 
una tanta alta signora quanto lo è Dulci- 
nea del Tobòso. Al che Sancio rispose: — 
Da vostra Grandezza^rai appresterà qual- 
che disciplina o verga corivéniente ed io 
ini batterò con esse , a condizione però 
che non mi abbia a sentire troppo dolore, 
perchè sappia che quantunque io sia' nato 
inviliamo le carni morbide conitela bam- 
bagia,- liè sono fatte di giunco marino; e 
poi non sarà mai conveniente che io fac- 
cia male, a me per fare bene ad alirk — 
Alla, buon’ ora , rispose la duchessa , vi 
darò dinianì una disciplina che metterà la 
cosa ai termini di giustizia e si adatterà al- 
la tenerezza delle vostre cafni come se fos- 
sero proprie sorelle, So^iunse Sancio : — 
Sappia, vostra AÌtezzà, signora mia cara, 
che io ho icritto una lettera a mia moglie 


Giovanna Pauza don la quale la rendo 
consapevole di luiio quello che mi è suc- 
cesso da quando la ho lasciata, e la ho qua 
in seno chè altro non vi manca che di far- 
le la soprascritta; ora bramerei chela vo- 
stra Discrezione la leggesse perchè mi pa- 
re che sia alla goverualoresca , e voglio 
dire come debbono scriverei govei nalori. — 
E chi ue fece la dettatura? domandò la du- 
chessa. — E chi dee averla dettata altri 
che io, povero peccatore? rispose Sancio. — 
La scriveste voi di vostro pugno ? disse 
la duchessa. — Come vliamine potere sup- 
porlo ? rispose Sancio; sapete bene che io 
non so nè leggere nè scrivere , e non so 
altro che sottoscrivere e mettere la firma. 
— Vediamo, soggiunse la duchessa, questa 
lettera perchè scommetterei che voi spie- 
glunete nella medesima la qualità e la suf- 
licienza del vostro ingegno. Sancio cavò 
fuori dal seno una lettera non sigillata, e 
leggendola la duchessa trovò eh’ era còn- 
ccpiia nei ^gueuii termini : 

.Letteha di Sancio Pania a Giovanna 

PANZA sui. MOGLIE. 

Se buone frustate mi davano^ io me 
fic stavo bravamente a ^cavallo\ se buon 


fo 

governo io tengo , buone fruHate mi 
costa. Questa cosa tu non la capirai 
bene , Gicrvanna mia , per adesso y ma 
- la intenderai a puntino in altra occa- ' 
sione. Devi sapere^ Giovanna , che ha 
stabilito che tu eatla in coechio ^ che 
è quello che importa , perchè ogni altra 
maniera di andare è come andare car- 
pone. Sei moglie di' un gf>vernaiore\ oh 
guarda un poco se sarà piu chi 
ti taglierà i panni addosso ! Ti mando 
colla presente lettera un oasaccone ver- 
de da cacciatore che mi fu regalato 
dalla mia signora duchessa ; assettalo 
in huiniera che possa servire di zimar- 
ra e di busto alia nosirafigiinola. Don 
Chisciotte mio padrone y per quanto ‘ho 
inteso dire in questo paese , è un pazzo 
savio e un balordone grazioso , nè io 
sono da manco di luì. siamo stati nel- 
la Grotta di Montesino , ed il savics 
Merlino si è valso di me per disincan- 
tare Dulcinea del Toboso che in code- 
ste nostre bande si chiama Aldonzcs 
Loren sò. Con tremila e trecento frusta te 
da darmi., meno cinque che mi ho date.^ 
resterà Dulcinèa disincantata come la 
madre che f ha partorita. Bada beriG 



I 


ai 

t?/ non dir niente di qaeHo a perdona 
viva perchè spiegherai il tuo parere 
altri diranno eh' è bianoo , altri cK à 
nero- Fra pochi giorni partirò per lo 
mio governo dove mi porto con gran^ 
dissimo desiderio di far .danari , per-* 
ckè mi viene detto che tutti i governa* 
lori nuovi vi vanno con questo proposi- 
to. Io tasterò il polso ai miei arnrnini- 
strali e ti darò avviso se tu debba o 
HO venire a startene meco. V asino sta 
bene ed a te si raccomanda caldamen- 
te , ed io fo di non iscostarmi da lui 
quand' anche mi facessero diventare 
il Gran Turco. La duchessa mia signo- 
ra ti bacia mille volte le mani , e tu 
rendi ad essa il contraccambio con due- 
mila j che non vi è cosa piu a buon 
mercato , 'dice il mio padrone , e che 
meno costi , del procedere con creanza 
con tutti. Non è piaciuto a Dio di farmi . 
inciampare in qualche altro valigiotto 
con altri cento sewdi y come fu la volta 
passata , ma non te ne pigliare fasti- 
dio t Giovanna psda y che non f andrà 
mate\ non la perde chi batte e ribatte, 
e tutto uscirà in bène eoi colatoio del 
^óvmo. Mi dà moka imbarazzo quello 
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che/ho intesa dire,. ma se una volta mi 
€i metto dentro,' mi' leccherò le dita se 
potrò cavarmene fuoriin bene.e se la fac- 
cenda andasse cosi non lo avrèiatrop- 
po ' buon mercato , ma già anche gl 
stroppiati ed. i monchi hanno il loro 
canonicato nella limosina che vanno ac- 
cattando', e perciò in un modo o nel— 
l altro tu hai ad essere ricca e di buo- 
na ventura, Dio te la conceda in ogni 
retto Triodo e custodisca me per servirti— 

Da questo Castellò ai 20 dV luglio 1614*. 

' • '■' l 

Tuo maritò il ^overnatore- 

- Sancìo Panza. 

** - • ^ _ 

La dacliess^a , . com’ ebba terminato di 
leggere k lettera / disse a Saneio : — In ' 
due cose e$qe del sentimento il nostro buoa 
governatore : consiste' 1’ una . nell’ asserire 
o nel dare ad intendere die gli si sia con- 
ferito questo governo per le frustate che , 
61 deve dare , 5 apehdo^ bene , nè può ne- 
garlo , che quando qttello gli è stato pro- 
messo dal. duca .mio signore , egli neppure 
sognayasi ch^ ci fossero, frustate' al raon- \ 
do ^ r altra si è che spiega, un carattere 
di grande avarizia ed io non vorrei che 




nascesse qualche disordine , perchè il so- 
verchio rompe il coperchio , ed il gover- 
natore avaro fa che la giustizia resti sver- 
gognata. — Le mie parole non mirano a 
questo fine , rispose Sancio , e se a Vos- 
signoria pare che la mia lettera non vada 
a dovere costa poco fatica lo stracciarla y 
e lo scriverne una nuova , la quale per 
altro sarebbe facile che riuscisse peggiore 
se si lasciasse fare al mio cervellaccio.— 
No no , replicò la duchessa, sta bene co- 
sì, e voglio ‘che il duca la vegga. Si re- 
carono allora in un giardino dove pranza- 
re doveano in quel giorno , e mostrò la 
duchessa la lettera di Sancio al duca , il 
quale si mostrò molto persuaso del suo 
contenuto. Desinarono e dopo levate le 
tovaglie e dopo essersi trattenuti per buo- 
no spaziò* di tempo colla saporita conver- 
sazione di Sancio , si udì inaspettatamen- . 
te il mestissimo stiono di un piflero e di 
uno scordato tamburo. Tutti fecero mostra 
di mettersi in agitazione , attesa quella con- 
fusa , guerriera emaninconosa armonia, e 
don Chisciotte singolarmente ^ il quale ve- 
deasi che non poteva più stare saldo nelld 
sua sedia per lo grande riméscol amento del- 
la persona. Nqa occorre parlare di Saq-./ 


ciò , che la paiw» arasse al STJO consue- 
to refugìò/w ei-à irjó»etl%iT \acqanto^ 
sulle làide del vestìtp della; dil4;#a j. e 
ìa realtà era quanto si può difé tetro e 
lugubre il suono che udivasi. Stando tutti 
cosi' sospesi videro avanzarsi per lo giar*^ 
diuo due uomini in ahito bruno , si 
go e^ disteso che andavano strascinandolo 
per tèrra , e procedevano suonando due 
grandissimi tamburi , coperti egualmente 
di nero , tenendo a Iato il suonatore di 
piffero bruno e nero anch’egli. Erano 
q uesti tre seguitati da personaggio di gi^ 

f antesca .statura , rivestito e coperto tutto 
i nerissima zimarra la cui falda era pure 
di smisurata grandezza. l*a zimarra resta-* 
va cinta nella parte supcr'iore dà largo ar- 
macollo^nero pur esso e da cui pendeva 
smisurata scimitarra con fornimenti e con 
fodero nero. Anche ^il triso,, era .nascosto 
da nero v^o trasparente che lasciava acp- 
prireijunghissimà harba bianca come 
neve ^ e con molta gravi^ e posatamente 
lUoveya il passo a suono dei tamburi \ in 
l^e la spa' grandezza ^ ì’ attitudine la ne- 
rézza ed il suo acMmp|ij^ameato poievat* 
ufo imporre a tutti q|j^lli^'che senza cono- 
, •cerio lo gaardaràno.--*^GmhK dunque cc^ 
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quelle forme c con (jnella prosopopea a 
mettersi ginocchioni ainanzi al duca , il 
quale ritto atteodevalo cogli altri circo-* 
stanti , è non volle à patto alcnno che 
movesse parola se pl*ima non si levasse. 
Cosi fj^ce quel prodigioso Gradasso, e quan- 
do fu in piedi alzò il velo e die* a dive- 
dere la più orrenda, la più lunga , la più 
bianca e la più folta barba che occhio 
umano fino allora avesse ravvisalo , poscia 
trassé,e strappò dal dilatato suo petto gros- 
sa e sonora voce , e posti gli occhi sul 
duca si fece adire; —Altissimo e poten- 
te Signore , io sono denominalo Trifaldì- 
no dalla barba bianca. Io sono lo scudie- 
re della contessa Trifaldi , chiamata con 
altro nome la matrona Dolorida, da par- 
te di cui porlo un’imbasciata alla Gran- 
dezza vostra , ed è che piaccia alla vostra 
Magnificenza di darle facoltà e licenza che 
possa presentarsi a narrare la sqa grande 
sventura , ch’è nna delle più straordina- 
rie e sorprendenti che possa -mai entrare 
in pensiete. E prima di altre vuol ella 
sapere se trovasi in questo vostm castello 
il valoroso e! giammai vinto cavaliere don 
Chisciotte della Mancia, ia traccia di eoi 
viene à piedi , avendo digiunato dal re- 

Vq/t Ckis.t»FU\ a 
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gno di Gand^ja'sino a questo vostro statof 
cosa che ascrivere si può a miracolo od 
a forza d’incantamento. Ora élla è rima-- 
sta alla porta 'di questa- fortezza o villa 9 
nè altro attende pef entrarvi fuorché la j 
vostra permissione. Disse , tossi , portò le 
mani alla baVbà^ dimenandosela é con Sus- 
siego stava aspettando la risposta del duca, 
che ^ìi quésta:-^ Corrono già , mio biiono 
sciudireTrilàldino'dalla bianca barba, mol- 
ti giorni da che mi è nota la disgrazia' del- 
la contessà Trifaldi signora mia ^ dagl* in- 
.cantàtofì chiamata la 'matrona Dolofida. 
Potete dirle o maraviglioso scudiere , eh* 
entri e <;hé sta qui il gagliardo cavàliefe 
don Chisciotte della Mancia, dal cui gene- 
roso animo può promettersi con certezza 
ogni difesa ed ajnto ; e potete dirle an- 
cora *^da parte mfa che se avrà bisogno del 
mio favore questo non le mancher'a , che 
mi tiene obbligato Tessere ca\ aliere, a cui 
è debito assoluto di proteggere ogni sorta 
di donne; ed'in ispecial modo. le matrone 
vedovb ^ pov^e e afttjtle , còme debb’ es- 
serlo la contessa. Ciò udehdo Trifaldino 
piegò il ginocchio sino a terra,, e poscia 
dando ségno al piffero* ed al tamburino 
che suonassero allo stesso suono e alio stes* 
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so passo con cui egli era entrato, usci dal 
giardino^ lasciando lutti trasecolali del suo 
trasfiguramento. Vellosi il duca a don Ghi- 
sciolle gli disse Non può rivocarsi in 
dubbio , che che se ne dica , o celebra- 
tissimo cavaliere , che lo spledove di ogni 
più bella virtù non possa essere talvolta 
oscurato dalle tenebre della malizia e del- 
la ignor'ailza. Cosi mi esprimo perchè non 
conia appena la Bontà -vostra la dimora 
di soli sei giorni in questo mio castello 
die già viene gente in traccia di voi da 
lontani e remoti paesi \ nè si valgono» di» 
carezze e di dromedarìi , ma viaggiano a 
piedi e digiuni i dogliosi, e gli afflitti, con- 
fidati di trovare nel vostro fortissimo brac- 
cio rimedio alle loro sciagure ed ai loro 
travagli 5 e tutto questo la mercè delle su- 
blimi imprese vostre le quali riempiono e 
sbalordiscono tutta la terra scoperta. — Io 
vorrei , signor duca, rispose don Chisciot- 
te > che qui presente si trovasse quel be- 
nedetto religioso che l’altro giorno alla 
vostra tavola spiegò si mal talento e si 
mal animo contro i cavalieri erranti, e ve- 
drebbe egli adesco cogli occhi siici propri! 
se il mondo abbia necessità o non 1 abbia 
di noi cavalieri; toccherebbe egli con ma- 
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no cbe gli oppreùi da straordiuarie tra- 
versie ed afflizioni nei casi itopoilauti e 
iteir enormi disdette bnn Vanno già a men- 
dicare sovv^eniménio alle abitazioni dei let- 
terati , nè agU alberghi dei sagrestani dei 
cion t'adì, nè al cavaliei^ che non trovò 
mai la vìa di uscire dei confini del sùo 
paese , nè al cortigiano infingardo che va 

S iutiosto a cercare dì sapere novèlle per 
ivulgarle, di quello che accìngersi ai (at- 
ti e alle prodezze' che meritano di essere 
da altri raccontate e descritte. H porgere 
rimedio alle'sventure , soccorsó alle indi- 
genze , protezione alle donzelle , consola- 
zione alle vedove in vermi ordine diper- 
jBone non trovasi megli ó cKé nei cavalieri 
erranti. Non 'finirò mài di rendere grazie 
al cielo potendo io vantare di esserlo, ed 
avrei per venturosi e ben soffèrti i trava- 
gli e le disgrazie che in avvenii’è mi cagio- 
nasse sì onorato esercizio. Vengane pure’à- 
, vanti questa matrona émi significhi cìò.che 
brama, mentre iò le farò .tròvare ogni salvez- 
■^za nel valore del' taio braccio ’ e «élla • i ou e- 
pida ri$oiaziOoc deli'aoiin&ao mio pirite. 
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CAPITOLO II, 

Continua Xa famosa ventura della ma- 
, trpna Dolorida, 

f » 

I 1 , • . , 

F 

J-^rano il duca e la duchessa conterUisfiìmi 
nel vedere con. quanta facilità veniva se- 
condata la. loro inienziqne da don Chi- 
scioUe , e Sancit) loro disse cosi — Non 
vorrei veramente che quelita signora ma- 
trona venisse a fac zoppicale la facenda 
del mio governo , avendo io inteso dhe 
da nno speziale di Toledo ^ che parla- 
va come un car^arino , che dov’ entrano 
matrone' nulla può. succedere mai di bene, 
mia, che in inario di ini 
erano conce per lo di delle feste! Io ca- 
vo le conseguenze da questo che se tutte 
le matrone sono fastidiose e- impertint^nti 
qualunque ne sia la loro condizio.ne'e'na- ' 
tura , che avranno ,ad essere mai quelle 
che sono,. Doloride , come hanno dello 
essere qu,esta contéssa da'? tre falde o tre 
. code ? ^^lal^è.^code , code' e falde, nel- 
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]a inia t«rra suonano una cosa. I&tessa^ 
Taci , amicO' l^nòio; disse don Chisciotte^ 
j^óiciiè venendo questa signora’ matrona da. 
SI lontani paesi a cercarmi non debb’ es-_ 
sere posta nel nùmero di quelle accennate' 
dallo speziale : tanto - più cbè eJl^ ba.‘tjto- 

10 dì conte.«sa, e qjaando le contesse fanno 
servitù, da matrone è mestieri credere che 
stiano al servigio <^i regine e d’ imperatri- 
ci ; le quali riel^e'case loro sono signo- 
rissiule e si fanno sèmpre servire da cóst, 
fette iifótrpne. Bispose a questo donna Ro- 
drighez che stava nella coaversazioneé — ; 
Tiene la duchessa signora mia al sup Ser.^ 
vigio matrone che potrebbero essere oon-* 
lèsse quando fossero favorite dalla forlunsr, 
ma le cose seguono, il loro de»tinO) e noa 
osi alcuno mormorare delle matrone, é mpl* 
Ur^meno se sono vecchie e donzelle che 
quantunque io' nòu mi trovi in tal caso, 
pure so ed ho presente lapFeralénia delle 
matrone donzelle -sopra, le raatròne vedove, 
e colui ch.e fra noi^altre tosò rimase ài fì- 
ae dei Conto Colle ferbici m mano.— Cou- 
tultocip ,' replicò San.cio,, vi è' da, tosare 
tento nelle mairoùe (per ’quontO' diceva. 

11 mio barbiere) che sarebhé' meglio no a 
^ùnescoiare ajifO questa fa’c^eiyìl^ 
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#a pute.— Sempre scudieri ^ soggiunse 
donna. Rodfigliez , spno stali di eh iaràii ne- 
mici nostri , chè come qiieidi elle sono i 
. folletti delle anticàmere e ci hanno di con- 
tinuo soll'òcchio , lìegl' intervalli nei qua- 
li non dicono' la corona (e die sono lun- 
ghi ) si Iraileiigono a mormorare di noi 
disol terrandoci le ossa e sotterrandoci la 
riputazione. Sappiiuio però codesti legni 
/ movibili che a loro marcio dispetto noi 
abbiamo a vivere nel mondò e ad essere 
accolte nelle signorili famiglie anche se vf 
inoriamo-. di fame e se copriamo di nera > 
tonaca le nostre delicate o non di li cale cai-» 
ni. — Come , disse Sancio , nei giorni di. 
processione si coprono con- tappeto- i mon- , 
ti delle spezza Lare. Oh , oonrinuava a di^ 
re la ma.trona , se mi lasciassero fare e-^il 
tempo lo- permettesse > io m’ i/npegneiei 
di provare ad evidenza non pure a chi 
adesso mi ascolta ma ai bene al mondo 
tutto , come non vi è su questa terra vir- 
. lìi che non itl'Hgni in cuore di matròna. — 
Per. me , disse la. duchessa, «redo che la 
mia buoaa donna R-odrighez dica il' vero 
ed abbia ragione in tutta la sua pienezza, 
ma mi pare che^ le con venga di riniel lei si 
1^, ciccQSluflza più tqiporluna per puiiare di 
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sè e dslle altre matrgne , e cosi ribattere 
la mala opipioue di qael tristo ^oziale e 
aradicare quella. che sta in petto al gran- 
de Sancio Paoza. A questo pnnto Sanoìo, 
disse: — Dopoché io ho certi futnì da go- 
vernatore mi^ ho allontanati i giramenti di 
capo da scu|liere^ e non .darei ^ un fico 
secco per quante matrone si trovano 'sulla 
terra abitata. Questo discorso matronìle sa- ^ 
rebbesi tirato in lungo) se npn si fosse udi- 
to nuovamente il ' suono dei pifferi e dei 
•tamburi che; annunziava' V arrivo della 
; matrofna Polorida. Dimandò la duchessa al 

duca 9 se occorresse accòglierla alle scale; 
perchè.era contessa e persóna di grado di- 
stinto. — Quanto air essere contessa , disse 
Sanció prlmachè rispóndesse il duca , io 
SODO di parere che le vostre Grandezze si 
decidono di andarle incontro , ma quanto 
poi air essere matrona io sarei persuaso 
che nòn avessero a muovere passo. — E 
come , o Sancio , entri tu in questo pro- 
posito ? disse dou l^is^otte. Oh , Si- 
gnore , rispos' egli .ci entro perchè ci 
posso entMre , e perchè , sono autorizzato 
come soudierè^che ho.. imparato le regoje 
^ • i termini della creanza, alla scuola di 

Vossignoria 9 eh' è il cavaliere più creacg 
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che vanti tutta la cortigian laj fri» queste 
^ose.ella ha dello qhe tanto si perde dan- 
do nel' troppo coinè nel -troppo poco ; e 
a buon intenditore poche parole^ ~ La co- 
sa passa per 1 q appunto al modo che di- 
ce Sancio , soggiunse il duca, e noi ve- 
dremo le disposizioni della contessa , e da 
queste prenderemo regola per le niisoie 
delle nostre accoglienze. In questo enlra- 
roBo il piffero e i tamburini coi!' ordine 
istesso della prima volta. £ qui diede li- 
ne r autore a questo .Capitolò . e ooniUi- 
oiò il seguente continuaiido T avventura 
medesima , .eh* è una delle più noubili 
. della nostra istoria. 
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CAPITOLO in. ' 

•• , •• : . <*<Ì- 

Tvarran oih che fede saper è' la matro^ 
na Dolerida intorno alla sua disav- 
ventufà^ - 

K s •' 


XJopò la mèsta ma^ìqa comiiiciarotià a 
calài-e^Oal giardino , divise in due fila 
dodici Matrone., tutte vestite con tonache 
Jarghè che sembravano essere di anascotio 
parato e con veli candidi di sottile bra- 
banlino e lunghi sino, agli orli della tona- ' 
ca. Erano seguite dalla -contessa Trifaldi, 
presa per mano dallo, scudiere Trifàldino 
dalia bianca' barba ^ vestita di finissimo e 
nero rovesciò nòli' cimato ; chè se fosse ■ 
stato cimato avrebbe scpperto ogni riccio- 
lino della .grandezza di un cece di quei 
grossi/di Martos. La coda o falda , o co- 
inè vogliamo chiamarla, era a tre punte, 
delle quali veniva sostenuta da un 
paggio vestito pure a bruno e ch^ faceva 
jvisto.sj; o matematica figura con quei tre 
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acni; rftcFa" i*i 

ciaV ch« (mesla ap^ 

Waagu»r.h,ano,di.cp«« 

se JMOcil nome alla c xns 

.U .e noi a;'«'Xn!rS^^ ',onccib da 

f^lde.;. Asserisce Bencngei^^^ 

revocarsi contessa. Lupina , 

' tivo 5'^,-_nava gran quantità 

^„lullata ,„‘og„ dila^ 

l„pi nelle sue Xe; , ,„,bbesi chiama- 
j vi fossero stale vo p costuman- 

?a la contessa Volpiua^ • potenti 

xa 'appresso 1?®'^azìnrie dei loro casali 
prendano la deno _ provano in 

àalla ' cosa o dalle cp . er la 

ma^ipTe c^P'=V^a oootess^ a fif * 
qu^e Vàgioue *1 ^elU sua falda, la- 
cere celebre la novità nei * ^ 

>> •. scib iV 

quello, di Tr • g^rrnora a pà»so di 
ci tnalTone e 

I^VocessioueJ porta® ^^^.g^ti comeqiìcl- 

4erV vdi, Tuzi tanto «erratiche 

fo di ^rifaldin , Vwitorliè comparve il 
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. TffloJici mat'^one 
flemmatica ,P~"';,Ta a Dolovida, la 
lasciarono libera la dotta a mano 

,„a,e ,i ,t"d„X,a e do« ‘ 

da Trifald.no. avviarono cir- - 

GhiscioUe vedendo q“”‘® * eseguito 1’ ac- . 
ca dodici pass, per^e ^ g ^ 

cogl.mento sulle ^ ’ „a , con gr°*' 

■ da , poste le g.noccli.a a ter , 

aa eUca signoV.d 

voce, disse. verso questo loro 

vostre . a tanta cor \xxeH2i loro 

servidore , -voglio <1'^^ ve J 
.erva , mentre m son tanto irao 
serva , neppnre di nspon 

tendimento, e deb cercando tanto 

, chiarnarM P^tto^o e- 

fatto colui che ^ merito che 

sona vostra eltri esami è oa- 

V. adorna . quale di eor- 

pace di ogni a creata ceremo- 

tesia e di ogni V„S la fece se- 

mia. Aiutandola all«. ad alxars. la 

aere a canto alla duchessa, da^ cu. y 
J^on. Chh 
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jtiGcveite ogni tr!UiQ gentile. T.aoeva dmi 
Cìiisciptte , e Sanpio inori'vft , di voglia eli 
Vedere il viso della Trifaldi e di qualcu- 
na delle sue, multe matrone ; ma noti potè 
appagare questo suo desiderio sino a tanto 
ohe flou "si; risolsero dà per loro stesse a 
discoprirsi. Acclielaia e taciturna tutta la 
couipagnia slava aspettando chi, fosse il pri- 
mo parlare, v« fu la. matrona Dolorila 
boa questi delti -r- Ho la più certa fidan- 
za , poteiip'ssirno Signote , Signora bellì^ 
sima, discretissimi circostanti., che abbia 
a trovare la mia disgraaissima nei vostri 
petti* valorosissimi ricapito placido non pa- 
' re. ma generoso e doglioso , poiché è tanto 
' slrabocchevolé la mia "sorte che basta ad 
iutenerire marmi , a moHificare diaman. 

impiepjsiie il' più- ferreo feróce cuo- 
re. Prima però die pervenga alla piazza 
dei vostri udii» , pei;.uon dire orecchi , 
‘bramerei esseré infoiinatissima se trovisi in 
questo grembo e circolo e 'comiianza il raf- 
niialissimò cavaliere doh Chisciotte della 
Maucùsima' e il suo ’scuderilissimp Panza, 
Mìicio , priniach' altri facesse pàrola , di^ 
.s^-^Sabeio Paùza è qua , ih persona e don 
C^isciótle aQ^ora , e Mtreté , doglio»issiI: 
ma matroq(s3ÌB?é y dk« tiò . che foste 
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mosi'ssìma di far sapere y che siamo tuui 
prontissirrii e dispostissimi ad essere vostri 
servitorissimi. In questo si rizzò don Chi- 
sciolte , e rivoglieudo la parola alla Dolo- 
rida matrona » disse — Se per opera di 
qualche atto valoróso , o per la gagliardia 
di alcun cavaliere errante possono , ò an- 
gustiata Signora , promettersi le sciagure 
vostre (jualche speranza di alleggiamentoj 
eccovi il valore e le forze mie le^ quali , 
tutlochc déboli e poche , saranno impiegale 
tu ile’ a servigio vostro. Io sono doù Chi- 
sciolte .della Mancia., il coi assunto è di 
accorrere a favore di ogni manièra di bi- 
sognosi j e ciò essendo, come lo è, d’uo- 
po tìon avrete , o Signora di accattare 
protezioni, nè di mettere a campo pream- 
boli , ma pianamente e senza giri viziosi 
di parole esponete il tenore dei mali vostri, 
clkc orecchi vi hatìjio in questo luogo i 
quali sapranno ^ se non sanarli , compas- 
sionarli per lo manco. Ciò udendo la Do- 
lorida Matrona fece segno di gettarsi a’ pie- 
di di don Chisciotte , e anche vi si gitlò, 
e facendo ogni sforzo per abbracciarli di- 
Cea. — Davanti a questi piedi e a queste 
gambe io tni butto , o cavaliere invitto , 

£ Cglpnne delU erran- 
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.di pie. 

)l Male deì/a v,„f * ' »•»<=- 

>■«0 errante, /e cui verid.lh™ j ^'* ■''«''>• 
”0 dimeitiicafg ed anm 1 6n. 
f.®6''' Amadigi, dei ‘'««W 

'“•"'f'-’E lafcìanZtó " ' «'« Be- 

gli disse _Ot„ ’ii “ P®® le mani 

abbia avuto in aìcuif t», ° 

cavai, ere errante nei nreae'’'! ‘“^"'8‘“®““ 
"« seeolt , nii. t,,„ P.®®s®n'i e nei prete- 

Ba di Trifafiipo mfo .L ‘’®»a bar- 
Prasente , p„„i j, J“»™pagnatore qui 

nel servire. il gran don ri - ''""‘«'«Vie 

«nipendio alla caterva f^ia l'”'® ™ 

e trattarono arme snlP nrg«'^®r '“"'alieti 
giuro Par.qnello.che *vi ^?' *cou* 

. fedelissima , che tu mi ,h v i® ‘"® Bontà 
cessor. presso il tuo nadro ’"‘«- 

vorisca questa umilissfmf “ a’ 

“a contessa. Cui Sancio 
quanto all’essere o gf ''«pos»; — j 
tb tanto lunga e'tanfr®'®! bon- 
Barb, dèi lost^'^VcoS- 9oaato U 

g[Mte fe, basette e io *%' » ^^rha ageiun- 

« Bada a ri»ér,V*nor.tn"* ’ 3“* 

a tenere conto* dc\. 
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le barbe : ma lenza tante adulazioni io 
pregherò il mio padrone ( il quale so che 
mi porla amore , e mollo più adesso che 
per uu ^cerio negozio ha bisogno di me ) 
che dia favore e soccorso alla Signoria vo- 
•ira in quanto sa e può,: ora sventri pure 
y ossignoria , le sue disgrazie e le raccon- 
ti » e lasci fare, che fra noi d’accordo ce 
la intenderemo. Scoppiavano i duchi dalle 
risa per questo dialogo , siccome quelli 
che ordita avevano la ventura , e davano 
fra di loro lode air acutezza , dissimula- 
zione della Triialdi ^ la quale sedutasi di 
DuovQ disse —<1)61 [famoso regno di Can- 
dajd y che giace fra la gran Trapobana e 
il mare del Sur , due leghe olU’e il Capo 
Comosinoy fu signora la regina dqnna Ma- 
gunzia^ vedova del re Arciperohe suo si- 
gnore e' consorte, dal. cui matrimonio si 
procreò la infanta Antonomasia erede del 
regno : la quale infanta Àntonoraasia fu al- 
livata e crebbe sotto lamia tutela e dot- 
trina per essere io l’anziana e la princi- 
pale matrona della sua genitrice. Avvenne 
dunque, che col progresso del tempo, la 
fanciuUeUa Antonomasia arrivò alla eli di 
quattordici anni, bella di si gran perfezione 
eUe di più non potea la natura innalzar- 
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la , € 8% si trattasse «li discrezione pot'rém* 
ino nofdire che fosse applicabile alla eth 
tua? £^r'a ella cos\ discreta ófjtae rezz,osa 
e la più bella del mpndo ^ e Ip è tuitaviia 
quanao però gl' ioridiosi destini e U par- 
' che inesorabili reciso non, abbiado lo sta- 
me della sua TÌta. Ma non lo arranno ta- 
, gliato no , chè Qon hanno a' permettere 'i * 
cieli ohe tanto'' danno he ab1>iik la' terra'r 
egli, sarèbbe ùno strappare' in agrestb’il 
grappolo dalla piu bèlla TÌte del campo. 
Pi sì esimia bèlletza c sì debolmente la> 
data dalla iniècoiìda mit^liogoa s’ionama- 
rò on numero ìniinUo di'priiietpi slmata^p' 
raili come siraonathrall 9 fita i qnàlf osò al’-, 
zare i pensieri al tdnló dk ‘canla foitnnsitìi 
tio earaliére privato , che ▼! véra nella cor- 
te , 'confidato tijèfia faa gióTomh, nel ina 
^ brìo e neliir sue abiliti^ gratie aò. 

‘ Copiate a' facilita e fiilicttli d* ingegno. Io 
yoglìd clie sappiàdn tosUe Oraudeste, 

^ . se non do *loro fasudìo i eh* egli euonàra 

H la c|lutvrl|:a’'*ì l^oe che la faceva parlare,. 

! '*e di pili I eet poet^ e gran ballerino , 

1 ' e sapeva fare^bm^ da uccelli tanto por-. 

I ' ' fette ebe con siffàtti lavori avrebbe potn« 

. 'to gdada^nare da atvere se fosse diveota« 

V " ■ . , . . . 
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un pitocco. Qutfsie grazie e queste buo- 
ne parli souo bustniìti ad abbatleic una 
iiioulagna , uoii che a /are iuciarnpare una 
dtlicala dotizelja , ma tuCla ques^la sua gen> 
tilezza é disliolo brio e viiiìi , ‘ unite a 
tutte le allràtiive e ai merki , che lu ador- 
navauo a nulla sarebbero valse per far 
piegare la fanciullelta se il vilupeievole 
jadrone- non avesse usalo il rimedio di se- 
durre •prima la mia persona. Volle il ma- 
landrino vagabondo senz' anima entrare a 
buon conto nella itiiti grazia , e subornar- 
mi nel mio debole' acciocché io, (pjiìle 
disleale castellano , gli dessi le chiavi del- 
la fortezza da me custodita. In sostanza 
egli mi ottenebrò lo intendimento , e sot- 
tomise lu mia volontà con non so quali 
ciojeed orecchini che mi d^iiòr ma' quel- 
lo che finì di farmi prostrare e cadere per 
sterra furono certi versi che ho uditi can- 
tare una notte in nua inferriata ,'la quale 
' rispondeva in un chiaaselio dov' egli sta- 
va , e che/ se m'ale non mi sovvietm , 
erano cosi : 



' Dalta dolce mèd' tiìetntca ’ " 

■ ’ Nàsce un.' nt;al che punge' il ^iiorei 

• if pep. 'mio maggior dolore - 
^ol eh' io 'I sen(a e non io dica^ 


composizione mi h seml>ràla una per> 
Fa » « la Vope una mandorla dolcissimi 
c d^ allora in poi ^ soorgendo in qual^cfr^ 
gwre io caddi a qiausa di questi e di ’ altri 
consimili Versi , ho considerato meco stes-* 
•a che dovreb^^ro , seguendo il consiglio, 
di, piatone , bandirsi tutl’ i poeti dalle buo» 
ne e ben regolale .repubbliche, o almaa> 
co i più ~8jcorrettÌ nella lingqa' ., .'perchè 
■crivono. canzoni non gih coinè . quelle del 
inàrchesè di Mantova che incantano ©‘fan- 
no piangere i fanciulli e. le dpnne ^ ma si 
bene certe acutezze chea foggia di blando 
cpioe trapassano Tanimà e.ia férlscòno co- 
SDf saette ^ lasciando, inmttq.il ye^ito : e 
j|iif altra ypUa cantò ; / . • 

. ^ I 

' Morte 'vieni si telata. . 

‘noti il tuo 'venir ^ 

. . jÒnàe il gusta del morir ^ 

Ifoh mù torni a. vita 4)diala», "■ 

.4 « ; • • ' - ' / 

-, * :• V ^ ' 

f Ed altri versi e strambotti di questa 
.tempera cbé cantali incantano , e scritti av- 
velenano. E ch^dirò mai quando si appln 
cava a comporre un genere di yersi che 
in Gandaja si usava acquei, tempi , e che 
^ dai poeti erano cbiaiit^U SeghidìgUc ? Oh 
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come balzavano i cuojri di gioia , le wsa 
abbondavano, nasceva 1x110 sconvolgimento 
nei corpi cUe si potevano credere posti 
nell’ argento vivo ! E perciò dico , o Signo- 
ri miei , che tali compositori do vrebbero 
con giusto titolo essare rilegali nelle isole dei 
Ramarri. Ma* la colpa non, e nè dei poeti 
ma di quei semplici uomini che li celebra- 
no e delle sciocche donne che loro credo* 
co ; e se io fossi stata quella buona ma- 
trona che doveva essere , sarebbero riusci- 
ti senza efietto in riguardo a me tanto elu- 
cubrati concetti, nè avrei creduti veri 
quei delti : vivo morendo , ardo nel 
tremo nel fuoco ^ spero senza speranza^ 
vado e resto , con altri impossibili di que- 
sta natura dei quali i loro scritti sono -pie- 
ni zeppi. Che diremo poi quando prora et- 
tonò la Fenice di Arabia , la corona di 
Arianna , i cavalli de^ Sole , la perle del 
Sur, Toro di Tibar , il 'balsamo di Pan - 
cajaf qua è dove distendono pìh la pejjna, 
poco loro costando promettere ciò che^ 
le unicaràenie dalla fantasia , nè si può 
adempire iu alcun lampo ! Ma dove tra- 
passo io m^^ii^Oh mé disgipaziata! quale follia 
© quale frenesia nÉS porla a raccontare i 
^anoamiotì alUjÙ 1 4Vtado tanto di che di- 


e 


\ 

\ 
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le dei miei f Lo tlpèlerp, ahi sforliuMiiis-»* 
?i^a di me , ahi sv.enturala ! che lìoii fui' 
giàxsedotla 4 aì. versi , 'ma dalk mia ,ihei 
^e siQQpiicil^. W.ou m' iplénerirO'^ 
hd le sei^enate ^ Hia sì heiié }'a nna le^ge— 
jfezza e fa mia crassa iguoranza' apersero 
la yià e sfearattarono il seuiiéro a dou 
Cfaviscio \ che il laòfloc è questo, del per- 
fido Cavaliere^ Jlssendo io,i|tatà la mezzana 
^ si riseppe che cpir opera mia tìpa’è p,iu e pih 
volte pàssò nella stanza della per hua colpa 
e non per colf a sua.-inganaaut- Ànion.óma^ia. 
•ia pretesto .di diventare suo sposo. Sehbe-. 
de peccatrice io non avrei consentito che* 
avesse toccato neppure la raschiatura del-’ 

, le suola delle scarpe di Antonomasia senza 
i diritti reali di rnàrito: oh no^ no , quei 
sto no , chè ia affari di 'tale natura quel' 
iMatrimouio. che dassa?sé per le mie mani 
fion avreLhe"^ a vénir dopò ^ ipa vi fu uh 
solo male 'ih questo negòzio,^' cioè la di-- 

suguaglianza per es‘sere don Clavisciò u a ’ 
privato cavaliere e h'infitoia Antonomasia; 

Ih ereditaria di un regno. EraViihasto tut-’ 
tayia celato per alquanti giorni e ighoio.' 

> intrigo a merito ideila mia sagacilà ser/òn. 
che. sembi-órhràii che si andasse : scoprendo;' 

4u non 50 che di- Ciirgido. iu Actououui*. 


sia > ed i4 tÌHiore ctie avemmo tallì e 
tre ci ridusse a consulta , la quale sugge- 
rì die primachè vedesse la lu'ce il mal 
negozip ^doii Claviscio si facesse, alla pre- 
senza del vicario , spòso ad Àiitoiioniasia , 
e ciò iò fòrza dri una promessa scritta che 
gli av^a falla T infanta di essere sua spo-> 
su: e questa promessa fu opera cfòil*'iuge- 
guo mio , e convalidata òon laute formule 
che la forza di Sansone non l' avrebbe po-- 
luta infrangere. Si procurò di ‘spllec^ta^ev?,' 
^ affare j il vicario la. seppe netta , ed 
esaminò lanche la Signora, cltt quale 
fesso tutto alia prima, éd allora egli la 
fece rifuggiace nella casa del servidore di. 
un birro , persona molto onorala. A que- 
sto passo di^ Sancio — Anche io. Caldaja 
vi sono birri con servidori e poeti e se^ ♦ 
ghidì^lié? sempre più mi persuado che 
tutto il mondo è paese; ma Yossignoria, 
signora Trifaldi , la finisca , eh' è tardi, 
e nori veggo l’ ora di sapere comesi è ter- 
minata questa scandalosa istoria.— Sarò, a 
compiacervi ,. rispose lo. contessa* 
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CAPITOLO V. 

» . ' * 


' A<f TCnfdldi eontmìna il racconto éklla^ 
iua itupend^ t memaràbil^ istoria, ' 


TPanio .ei’a il piacere clie provava la 
duchessa- dei delti di Saucio , quaiita. era 
la disperazione di don Chisciotte , il qua- 
le gli comandò di tacere. Poìorida allora 
prosegui' in questo modo — Finalmente a 
capo di molte dùnpnde e risposte, sicco- 
me si moìstra va , immutabile là infanta nel 
proposto ^uo senza alterare di un punto so- 
lo.la sna prima dichiarazione ^ così il vi- 
cario sentenziò ia favore dì don Claviscio, 
ni quale consegnò la legittima .^osa , di 
che n'ehhe sì ec(%essiva amarezza la regi- 
na donna Maguàzia , madre della infanta 
Antonomasia , che dentro la spazio di tre 
giorni fu seppellita. Dunque è morta , 
disse Sancip ; — £ chi 'ne, dubita ? rispose^ 
T'riiàldino: in Càndaja nòn si seppellisco- 
<10 U persone yiY« jm lé morti» HoW 


,.5o 

fate le meraviglie replicò Sanclo , cliè 
uoi abbiamo veduto anche taei nòstri paesi 
> seppellire come' morto un povero svenuto ; 
e paréva^'a me la regina Maguiizia fosse 
più obbligata a svenire che a ‘mowie, 
giacche colla vita si rrmedm a molte co- 
se , e non fu poi tanto grande lo spropo- 
sito della infanta da ridursi all' estremo 
passo. Sarebbe stato il male senza rimedio 
quando pure questa Signora si fosse mari- 
tata con qualche suo paggio o «on altro 
servitore di casa sua , come lianuò fatto 
molle*^ altre , per quanto intesi dire , mi» 1* 
Èssere diventata sposa di un cavaliere di 
garbo, come ce lo avete dipinto , ho dav- 
vero davvero -che sara stala , je volete , 
una balordaggine, ma non tanto grande 
come voi cretheie.* Secondo le règole del 
mio padrone , che è qua presente e che non 
mi lascera meniire, sicco ine i vescovi ven- 
gano scelti tra i leilerali , per la stessa ra>» 
gione possono' crearsi cavalieri ( e se so- 
no erranti singolarmente ) tra i/re e gl’im*- 
peradori. Bài ragione , o. Sancio , disse 
dou Chisciotte, pèrche un, cavaliere erra h-' 
te,, solo che abbia due dita di ventura , 
è in potenza propinqua di diventare il più 
i-gaù signais del mondo '. ma passi 



la signora Dolorida , ohò a quai^to io pen- 
so , Io resta di fafci sapere T amaro di 
. questa fino a qui dolce istoria. — E co- 
nfi resta F amaro ! rispose la contessa ; © 
amaro tanto che a confronto suo' sono dol- 
ci gli assenzi! e saporiti cH. oleandri. Ora 
dunque morta la regina e non isvenuta ", la 
j>settenimo in sepoltura , e non T avemmo' 
coperta appena della terra , e dato Tulti- 
nio val0 allorché ( qiiis tatia f anelo lèni- 
peret lacrymi^l. ) montato sopra un ca- 
vallo di legno comparve sulla misera tom- 
ba della regina il gigante Malambrùno , 
fratello cugino di Magunzia , il quale ^ ol- 
tre all’ essere prudele , era eziandio inctin- 
tatore. Costui colle sue arti , per vendet- 
ta della ihcMie di sua sorella e per gasti- 
go del!’ ardimento di don Claviscio ; non 
che per lo dispetto che produsse in lui la 
scappaci di Antonomasia , lasciò tutti in- 
cantati sopra la sepoltura medesima ; ella 
convertita ia scimia di bronzo ; egli in 
aspaventoso coccodrillo d’ ignoto roétallo y 
ti in mezzo ad essi fece apparire una lista 
di bronzo , in cui stavano scritte in lin- 
gua siriaca certe lettere che recate già da 
ipieila nella candajesca ed ora nella casii- 
gliaua coulengono questa seulcuaa ? Non 
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ripigijftrtmno ^etti dtu^ arditi oTMHti I# 
prtemi^r e lare/orme, finché, il prode 0ari- 
cego. mecó notai venga à iing^laro tenz»» 
ite ^ chò aliti solo per lé jsuo, gran 'lus*- 
. lare riserbano »’> destini questa non * piik 
' r vista' ventUTsa* Fa.tlo <juesto ^ Irassd dal fo- 
dero larga e.sndsurata scimitarra, e pre- . 
«ami per i capelli , fece , vista di volere scs 
garmì la -gola e tagliarmi di aetto la'testa. 
Kestai tarbata ,/la parola . mi si affogò 
nelle fauci , ^ed oltre misu^ io mt. adirai^ 
,ma contatto ciò raccolti . possibilmente gU 
spiriti CC41 tremante e dogliosa voòe mi 4cs 
ci a dirgli laute e tali cose, 'che lo in- 
dussero a sospendere la esecuzione di, cosi 
inumano gastigo. Finalmente jii fecero ve^ 
nife innanai: le matrone tutte di palazzo» 

(. che furono quelle stesse che cono , qua 
presentiy e .dopo avere esagerala la nostra 
. ^Ipa; é.' vituperata la condizione delle matV 
t^one.e le lord .male tresche e peggiori di- 
visamenti , caricando su di. ognuna la col- 
pa, lih’efa veramente .mijt popria., «o^<\ 
giunse che non voleva estendere la Àostrn 
punizipQe a pena capitale , ma assoggeì^^ 
tarci ad altro genere di fupplizii.coi qus/^ 

U «offrire dovésiimo nna. civile ma couii,J.' 
'Uua> morU. Fa al inomeùte «die cosi pta- ' 


1 
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nutuiiò che noi ieiilimnio tulle che ci . «i 
aprivanp i pori della faccia', e che ayc* 
Tarilo un puozecchìainento generale , come 
se fossimo punte aghi. che' ci màrtoria*- 

sero. ì^ort^mmo le ipani al viso e qi (r<^ 
vammo quali ora voi ci iredlrele ; ed in ciò 
dii^e la Dtolorida ed il' seguita delle altre 
matrone alzarono ì veli Vscóprirohdi lo- 
ro visi / tutti zep;pi di barbe , quali rosr 
àè , quali nere y cpi|iti' hianclié é quali ca- 
stagnicce v allà cui vista U Snca « la di^ 

cbessa mosìraròno grande itórpreià., s* iiU>#- 
ridli don Chifciolte , e Sancib e' tnUi 
astanti rimasero sbalorditi, ta Trifald» 
continuò-— Ecco come ci puoi quel codar- 
do e male intenzionet.o di' Malainbruiro , 
coprendo la morbidezza e il dilicalo dei 
nostri sembianti con T asperi ih di qneète se- 
tole! Fosse almeno piaciuto al cielo che 
cpffda smisurata sua scimitarra ci ave»o 
tronca la testa*, chè oscurato non avrebbe 
lo splendore dei nostri volti colla barba 
che .or ci ricuopre ! Consideriamo la: cosa 
seriamente, Sincri miei / e quello che 
<firò adesso vorrei esprimalo sgorgando 
due fiumi di legrim'e se i nostri occhi «e- 
sUti non foteem senza umore , e ' secchi 
«ome Tèste sulA GOfiftidefazioAe d^a noira 

• _ . • -x . 
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fatalità.^; e di temi in fede roctra » dorè 
potrà mai andare una matrona cdlU bar- 
ba ? (}uale saia mai qukl padre o quella 
/madre che sostérrli tanta doglia? cbiaark'. 
• ^e le presti assistenza? Se colla' carnagio< 
ne liscia, colla faccia martor izza ta da mil- 
le sorti di mestare é di poipate p-ova àp- 
pena un cane c^he T ami , che 'sarà mai 
quando scopre un viso eh' è diventato un 
bosco? Ah matrone e compagne miei in (die 
disgraziato punto siamo noi 
mondo ? in che ora' nefanda Ci procrearo- 
no mai i nostri cenitdrf? dette quéste pa- 
role • finse di cadere svenuta, ^ 
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CAPITOLO IV, 


«fi dicono cose apjfortenenti a quesC av- 
ventura ed a si menigrcsbi^e istoria- 
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C^uelli che. assaporano la' nostra ‘isto- 
ria debbono certamente saper ^rado assai a 
Cide Hàmelé Benengelì , autore originario, 
per la singolare esattezza sua nel tenere 
conto delle semimioime , nieute o'mmetten- 
do sotto tutti i punti' di vista; dipinge i 
peasìeii, scopre le idee, risponde alle co- 
se tacite, dichiitra i dubbi, risolve gli ar<r 
gouienti , manifesta in fine e dilucida gli 
atomi del più curioso desiderio.' O. cele- 
berrimo autorei O.doa Chisciotte fortu- 
nato! O famosa Dulcinèa I O Sancio Pan- 
%& grazioso ! tutti cougiuntamente ed o- 
guuno in ispecialitk vivrete' infiniti secoli 
per* piacere é per passatempo di ogni vi- 
vente'! 

Prosegue' dnqqaé la istoria , dicendo 
che' risto da Sanoio lo àveiiimeotó dèlia 
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Dolorida » sclamò^Giurò da ^ItDtuoino 
^ per le orabre ^d* talU i Pan;5a miei pa- 
renti dei secoli passali che* una istoria co- 
me questa non si è inai udita nè rista , 
nè mai l* avrebbe immaginata neppure il 
mio padrone, — Mille diavoli ti - po.rlijQO% 
màlèdetto gigante inèantatoi e Malambrnno! 
Non sapevi tu cacciare fuori qualche al- 
^o gastigo per queste disgraziate da quel- 
li in fuori di far loro venire là barba ? 
E che'? non saria stalo niegriò e ;noià s&-> 
rebbe tornàto piu' à conto di'' schiacciare' 
loro ipetk del naso dàl mezzo ^‘n sa se 
purè’ avessei^’ dotato poi parlare sempre 
.Con nasale fatica ^ pluttostocbè' appiccare 
loro Ja' barba? E tanfo piu 'che sono si 
'meschine oh' io giuiQcherei'Cbe noa haoùò 
tanto da pagare ohi le rada .’* -1 Puh trop- 
po è vero, -rispose una dèlie dodiof , che 
noi hqó abbiamo capitale che basti da fàr- 
P *kluna di' noi comineiò a fa- 
re .uso per rimedio’ economico-di certi pia» 
'sfrelK e cerotti àltacca licci , i quali ap» 
pUcati al 'vìsp e tifati via ‘subito, cr fau- 
'no restare Vase q lisoé come il fondo di 
un mortafo^ di j^etra. Per altro iu ,C^- 
daja vi sono donné le_ quali si recàpò di 
casa in a lavile p'eìi , a ripulire «4. 
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glia e a fare al ire misture <3 a donne , ma 
noi altre matrone della nostra signora non 
le abbiamo volute ammettere essendoché 
la maggiore di lóro puzzà di non So che 
da non, dirsi ^ e se a merito del signor 
doti Chisciotte non irovérerao rimèdio, ci 
porteranno con la barba alla sepoltura.— 

10 vorrei pelata la mia , disse don Chi- 
sciotte , in terra di mori se non rimedias- 
si alla vostra. La Trifaldi , eh' era intan- 
to tornata in se dal suo svenimento, disse: — 

11 tintillo di questa promessa , Citvaliere 
valoroso , mi perrenne all* udito anche in 
mezzo al mio perdimento di sensi ed è 
bastante per farmi riayjjre e ricuperare la 
intelligenza , e però di nuovo vi supplico, 
errante inclito , signore indomabile , che 
la promessa vostra ponghiate ad effetto.— 
Nulla ommetterò , rispose don Chisciotte, 
pet riuscirvi, ma , ditemi , signora , ciò 
che io debba fare dacché iio l’animo ap- 
parecchiatissimo per servirvi. — Fatto ^ta 
rispose la Dolorida , che df qua siuo'al 
regno di Candaja , viaggiando per tèrra, 
vi è la distanza di cinquemila leghe, due 
pfìi due meno , ma se si va per V aria o 
per linea retta, ve na sono tremila .dugen- 
tovautiscite. E dovete anche sapere che 
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MalamLruno mi ha detto che ^tiatìdo la 
àorte mi facesse, abbattere nel cavaliere no- 
stro liberatore , egli invierebb.è a lui una 
cavalcatifra molto migliore e meno tnali- 
ziosa di quelle di ritorno, mentre manda- 
to avrebbe il medesimo cavallo di legno 
sul quale il valoroso Pierre portò rubata 
la bella ?»lagalona : cavallo cJP è retto da 
uni bischer.n che porta in fronte , e che 
gli sérve di freno ; e vola per aria con 
tanta leggerezza che sembra portato per 
opera di deinorii). Qnest’o cavallo ,' secon- 
do' quello che si trova anticamente scritto, 
fu opera del savio Merlino che lo prestò ,, 
a Pierre, cIP era suo amico 5 con cui fece 
grandi Viaggi e rubò come' si è detto la 
iDellà Magnlona, menandola in groppa per 
aria- e , lasciando trasecolati quanti fino 
da costaggiù lo miravano j nb 'lo ^presta- 
va se non a chi più gli tornava a genio o 
gliene pagava il prestito a maggiore prez- 
zo. Dal gran Pierre in poi non si sa fi- 
nora che alcun altro siavi salilo sopra , 
ma è noto che lo ha cavalo fuori Malam- 
/hruno con lé arti sue ed hallo in suo po- 
tere , e di lui sì vale nei viaggi che fa 
per varie parti del mondo, trovandosi coti 
tale mezzo oggi qua , io FranciA dimaoJ 
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e un altro giorno nel Pelosi. P^* 

die III accrescere lo stupore sì è che rpie- 
slo tale cavallo nè mangia, nè dorme , 
nè consuma ferri , ma porta per aria clu 
vi sta sopra senz’ «vere ali , di modo cne 
il cavaliere può tenere, in mano un bic- 
chiere pieno di acqua senza timore di ve- 
sarne goccia; tanto c il suo cammino nà-- 
ri e riposalo ! e lo sa bene la bella iVIa- 
calona che provava grandissimo gusto a 
cavalcarlo. A questo discorso soggiunse 
Sancio. — Se parliamo dì camminare pan e • 
riposato non v’ è' chi superi il mio leardo^; 
tuttoché non 'vada per aria -, ina in quan- 
to air andare per terra posso meUerlo al 
iiaragone con quanti portanti si trovano al, 
inondo. Risero tutti e la Bolorida prò-; 
secfui — Questo tale cavallo ( se cosi sia 
che Malambruno vbgha daré fine alla no- 
stra sventura ) ci si presenterà dinanzi 
luezz' óra dopoché sara venùtà la notte , 
perchè il savio mi significò che il segna 
che io s^vrei da lui per farmi conoscere 
di avere trovato il cavaliere che cerca , 
sarebbe inviarmi il cavallo su cui potessi . 
a mia vòglia andarmene con prestezza. — 
E quahie persone, disse Sancii)^ possono 
«are su questo oavitUo ?— Due rispose U 

. -■ f.-- ,7 V ^ . 
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Dolorida , una in sella , ®1 tra in groppa} 
e queste tali persone sono ,di ordinario ca- 
valiere e rcndiere , quando .non vi si ag- 
giunga qualche rubala donzella : Vorrei 

, sapere, signora ìloiorìda’, disse * Sancio , 
' il nome di questo cavallo’.’ — Il nome ^ 
rispose Dolorida , non è quello dèi caval- 
lo di Bellerì)fonte , che si chiamava Pega- 
so , nè quello del graride Alessandro,, det- 
to Bucefalo , uè quello del furioso Orlan- 
do , nomato Brigliadoro , nè meno Bajar'" 
do, che fu di Rinaldo di Montalbano, nè 
Frontino, ch’era quello di Ruggiero, nè 
Boote , nè Piritoo , come fanno credere 
che si chiamino quelli del Sole , nè tam- 
poco Orelia , come il cavallo con cui il 
disgraziato Rodrigo ultimo re de Gotti en- 
trò j'n quella, battaglia in, cui perde ilre- 
^o è la vita. — ■ Io scomrnetierei , .disse 
SanciO'y che nòn essendogli stalo dato al- 
cuno dei fimòsi nomi che avete detti me- 
riterebbe quello di Ronzinante , cavallo 
dèi mio' padrone che in essenza suasorpasr 
sà. in celebriti 'tutti i cavalli dèi mondo. 
— Cosi”^è , rispose la barbata Contèssa ; ma 
però- gli Calzerebbe 'molto a ' proposito 
Claviiegno alìgero ai Jier essere di 
< legno queir ordigno che porta , 
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come per la leggeremcon cui cammina j 
c 14 conclusione anche quanto al nome po- 
trebbe gareggiare . col famoso Honzinanie. 
—Il nome per verità non mi dispiace , re- 
plicò Sancio , ma con che ' freno o con 
che cavezza si regge ? — Dissi già , replicò 
la Trifaldi , che si regge col mezzo bische- 
ro , che girato dalT una o dall’ altra parte 
dal cavaliere , fa camminare il cavallo a 
sua voglia , o per aria o‘ radendo e quasi 
Spazzando la terra , o per quel mezzo di 
cui ognuno si vale in tutte le cose ben 
raggruzzaie. — Vorrei vederlo , rispose San- 
cio : per altro T immaginarsi eh' io abbia 
a starvi sopra o in sella o in groppa, egli 
sarebbe proprio cercare pere nell’ olmo j 

10 che posso appena reggermi sul mio 
leardo e sopra uma bardella morbida come 
la seta , come mai potrei tenermi saldo su 
di una groppa di legno '' sènza cuscinetto 
o guanciale? In somma sarebbe migliore 
spedìente di non isiare a impazzarsi a levare 
la b£trba a nessuno j e ognuno se la rada 
come più gli mette cónto , che io fo pen- 
siero di non accompagnare punto hè poco 

11 mio padrone in questo sì lungo viaggio: 
e tanto' più che io posso essere tanto fat- 
to a proposito pel radiniento di queste 

Don, 4 
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Lavbe , quanto. Io Sono por disiocanlare la . 
mia signora Dulcinea. —SI, che^ lo siete ^ 
amico iijiio, rispose la Trifaldi ) e a ser - 
ghO tale aa persuadermi che tmlla si pos- 
sa fare senta la vostra,. presenta. — Oh qui 
ne voglio un rantolo ^ disse Sancio : e che ' 
hanno di comune gli scudieri con le ven--» 
Iure dei loro padroni ? e peggio , che U 
fama dèlie imprese condotte a termine for- « 
lunato toma sempfe à loro profitto, e il . 
travaglio sempre a, carico nostro. Pazienta ‘ 
se almeno gli scrittori dicessero : Il tate 
cavaliere compì la tale e tate ventura^ 
ma cori t assistenza del tale sao scudie- 
re y senta il quale sario/^ sta>tQ impassi-^ 
bile condurla, a J^ne y n^a scivono secco 
wcco -. 'Don Par alipomehone. dalle tre 
Sf.elU ha datò, Jtne .alla •ventura delle 
sei Jdhtq^lme , .s^nzachè mai lo so^diere^ 
Il quale si trovò a tutto presente , . aia 
menzionato come sè non fosse stato mai al 
mondo ! Torno a dirvi Signori, miei ca- 
Tt y -pile il mio padrone pùò andarsene so-^ - 
lo 6: buon prò gli faccia.: mà io medila 
resterò <^iia io compagnia della mia sigoo- 
ra duchessa, , e potrebbe darsi c^egii tro- 
vasse, i^l sUo ritorno m^Uoralft^ls .i^causa 
della signora. idukìDèa in terzo e qaiiitp'.,^-'' 
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perchè fo conto , rie! tempo in cui starò 
ozioso e disoochpato , di darmi tal carica 
di l>ustale che pelo'iion mi salvi. ^ — O no, 
'Sancio buono , disse il duca t non potrete 
dispensarvi dairacoompagnare H vostro Si- 
ignore mentre sarete pregalo a farlo da tut- 
te le buone persone , e un vostro 'inutile 
timore non ha da produrre 1’ efl'eUo che 
restino sì folti di pelo i visi di queste da- 
me , che certo saria una cattiva cosa.-— 
Oh qui ne voglio un^altro ruotolo, repli- 
cò Sancio , come se questa caritè si faces- 
se per qualche donzella ritirata o per qual- 
che fanciulletla della dottrina ! In questi 
casi r uomo potrebbe avventurarsi ad ogni 
fatica, ma che io la sopporti per levare la 
barba a roatroneP mi colga il malanno se 
ci penso un acca , se pure avessero la 
barba tutte quante dalla pih grande sino 
alla pih piccola^ dalia pili schizzinosa si- 
no alla piu raifiizzonata. — Non vi vanno 
'a sangue le matrone, amico Sancio , disse 
la duchessa , ed io vi veggo troppo altac. 
calo alla opinione dello speziale di Toledo 
ma in verità che avete torlo poiché in ca_ 
sa mia vi sono matrone che possono ser_ 
vire di modello , e donna Hodrighez, eh 
è qua CQQ noi uou mi lasceth dire aliri-' . 
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pC r'n' ->8“ 

f‘ °8”i cosa “ma V buone " 
o senza barba X o 

oiatrone siamo uscite Hai altre. 

J^ooie.ogui altra- donna- ’ 

^SCio in vita , ‘eeli «a ìJ -ì^ ^^6“ore ci 
aj a sua misericordia io P^rcbè, ed 
alla barba di chiroh ^ attengo e non 

sjSuora Tiifald; e com j e ' voi 

«*»e il cielo mirer'a 'P"» 

“ le vostre sventure ■ ch'e s“ 

quanto sarA o ^ v ® lancio ^segui^ 

J^Clavaegt:d~^^^^^ 

Malambruno: e SO chp* ^^^‘'ccberò con 

“«jo. che con si glde ? ' “ 
le Signorie vostre ^ facilità radesse 

àerebbe dalle snalle *'a- 

”0 i ohe Dio sìC/T,^ <*■ Maru„.brl 
«empre. Ah ^*-^®alvagi , non però 

«elle tutte djlle «S re?'®"'”"* ’ *« 
«n occiyo beuigM il Vr® ?' «“«edioo 
■ valoroso cavaliefe V ed ?n7" » 

«‘■0 aniino ocninr^c “®1 vo- 

J^ere. scudo I difesa *’dll‘^®,®“®''"‘''» P" 

•“«Mione pe^li ;S’ d?®'““ *'*'«>- 

r 6 speaiUt, di mormortzioùa 
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pegli 8cu(3feri e di adulazione pei pagg i ; 
che male si abbia la trista , la quale nel 
fiore dell'ei^ sua non si è fatta prima inoi 
naca che matrona. Ah sfortunate noi altre 
matrone le quali ancorché veugliianpio per 
liuea retta di maschio iu maschio dallo 
stesso Ettore Xrojano non pertanto ci sa-s 
rebbe dato del tu dalle signorie vostre , 
se pure credessero che questo tu ci faces-» 
se diventare regine? Oh gigante Malaui- 
bruno , che quantunque incantatole .sei 
certissimo nelle tue promesse , mandaci 
ormai il senza pari Clavilegno, accioccbà i 

abbia fine la ‘nostra sventura^ che se vie- ' . . i 
no il caldo e sussistono tuttavia le nostre - • 

barbe , noi siamo perdute per sempre. Con 
SI gagliardo impeto proferì la Trifaldi que- 
ste parole che trasse le lagrime dagli oc- 
chi ai circostanti^ ed intenerì Saucio -pu- ^ 

re , il quale propose in suo cuore di ac- * 

compagiiare il suo padrone fino alle qlli-! 
me parti dell^ orbe se questo si rendesse 
indispensabile per levare via la lana , 

quei sembiauù veuerabili. . | 
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tupw Ja notte e coB;la Qotte - il paatd' 
det^mioato pór la reno ia 4^ . Pinoso oa» 
vallo Clavilegao , 1a cui tardàma comin-^ 
ciava ad inquietare don Chisciotte y semw 
Arandogli cha iudu'gianrdo ' Malambruno a 
xnaadaila p non foss^ egli il cavaliere cni 
riserbata eraquella veaturaounon osasse* lo 
incantatole di veuire seco lui a CoodiUPv 
Ma ecco oh' entrarono d' improvviso in 
giardino quattro Satiri ^ vestiti tutti di 
verd'^ellera , recando sugli omeri U^gran 
cavallo di .leg-oo.^Lp posero ' a terra , ,e 
disse uno di .questi Satiri. Chi non pA«* 
venta i cimenti monti su q.uesta macchina, 
lo non vi moiit» , - disse i^ncio y perchÀ 
ho paura ej perche non soupcavafiere. Con** 
tinuò il Satiro Sa il cavaliere Errante l^a 
mmo stnditi’f a1 ^a servigio^ monti aasIuì 
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e si fidi del valoroso Mala^mbr«no , 

•6 Doo resierli ferito dalla sua spada, noa 
avrVoifleaa da verna altro>ccÌaro o da ve- 
vui^ altra mar arte. ÈglìuoQ/ha fare ^Itro 
tjhe'i torcete il bisoh^ro che sta qua sopra 
il collo , e .voleva per aria e per dove Ma- 
iambruno Jo sta altend,eado. , e perche 1 
altezza e la sublimità del cammiuo gl» 
producano, vertigini , potrà tenere ^ndaU 
eli òcchi, finche annitrirà il destriere, it 
' che sata segno di' avete ra^mota lir meU 
nel viaggiò. Detto ciò lasciato 
lentia, con bella -grazia tornarono i Satiri 
per dove erano/ venuti. 'Oi unto appena it 
cavallo; la Trlfaldi, quasi con le lagTme 
agir occhi, disse a, don ChisCìolte a- 

lorosO cavaliere, le promesse di MalaHibm- 
»o si sono avverale; Stessi quivi ib caval- 
lo; crescono 'le •nostre barbe ad ognuna di 
noi e per- ogni pelo di esse ; - a 

iiippliCaiti Che tu ce la*‘rada e ci.raiy nul^ 
1’ altro restando s© non che tu salga cor 
tuo scudiere' c "tu dia "felice 'comrnciàfraen- 
to al nuovo, viaggio. faro di -buonis- 

simo grado, disse dòn Clfiscicrtte, e éeil^ 
migliore intenzione,' o donna Trifeldi, 
za atidainiene a ceTcare,guJOicial« e'^senz^ 
mettermi sprone ‘ |id oggetto; di '‘itòu fr«p*s 




porre ritardi ; tanto è il desiderio mio di 
vedere voi , o Signora e tulle le vostre 
Matrone rase e pulite. — Ma non lo farò 

10 , disse Sancio , nè di buona uè di cat- 
tiva voglia in modo alcuno: e se cosi è 
che questa tale rasura non 'si possa lare . 
senzacchè monti in groppa lo scudiere, il 
jinio padrone ne cérchi un altro che lo 
^accompagni, ovvero trovino queste Signore 
altra maniera di nettarsi il muso,’ che io 
|noó sono ^ià uno stregone da: pigliur- 

, mi il gusto di andare per aria. £ che di- 
, rebberb gl’ isolani miei sudditi quando sa- 
lpassero che il loro governatore se ne va 
I passeggiando per i venti ? E ci è di più, 
j.che essendovi di qua a Candaja tremila la- 
rghe , se il cavallo si stanca , ovvero se 

11 gigante si adira , noi tarderemo a tor- 
|Pare una mezza .dozzina di anni-, e non 

cl saranno piu isole o isoli al mondo che 
conoscano. E poiché. si suole dire che ' 
i^sta il pericolo nella tardanza j e quando 
i^ti-dieno la vacchetta provvedili di una 
funicella , mi perdonino le barbe di que- 
ll ste Signore , clm bene sta a. Pietro in 
u Koma , e voglio dire che io sto bene in 
u questa casa dove mi fanno, mille carez- 
ze e dove aspetto la provvidenza. pronei- 
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surmi cIaT- padróne di diventare fiiiafmea^ 
le gdveriialore. Disse aflòra il duca. — • 
Amico Saociò e T isola che vi ho promes- 
sa non è mobile , nò fuggitiva , ed anzi t 
il ar radici s\ profónde che giungono negli | 
' abissi -della terra , nè potrebbero essere 
sbarbate nè sradicate, con tre strappace^ e 
-poiché vi' è- noto che io so non potere dar- 
ai ufficio di maggiore importanza drquesto, 
e ohe non dee concedersi senza una qnal- ' 
che sorte di guadagno, cosi per la mia rì- 
compensa io mi contento di- conferrrvi il 
governo a patto solo 'che andiate col vo- 
stro signore don Chisciotte a dare fine e 
compimento a questa memoranda ventura 
e. che ritorniate su Clavilegno con là ce-; 
leiità che può promettersi dalla sua legge- 
jezza. Se per avversa fortuna doveste au- 
dio tornare a piedi , come pellegrino di 
albergo in albergo e di osteria in osteria, 
troverete sempre al ritorno vostro 1* isola 
dove la lasciale , e tutti i .vostri isolani 
collo stesso desiderio che sempre hanno 
avuto dì ricevervi per loro governatore. 
Sarà immutabile il voler mio, nè mettete 
in dubbio signor- Sancio , questa verità, 
che ciò sarebbe fare un torto evidente al 
desidèrio che uutrQ di farvi piacere. — JUa- 
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Sla hasfa , disse Sancio.: io sono «u pov^e- 
1*0 scudiere ^ nè posso sosleniare il peso di 
tante cortesie, monti pur su il mio padro- 
ne., mi bendino gli occhi j mi raccoman- 
ino a Dio e mi avvisino se qnanào an- 
remo per quelle altezzerie mi sarà per- 
messo d’invocare nostro Sigtioreecli An- 

p ajulino. 'Vspone 

a rnlaldi — potrete, o Sangio, rac- 
comandarvua Dio,, o cui più vi piaccia 
mentre Malambruno, tuttoché incantate^ 
re , e cristiano e con molta sagacita e av- 
vedutezza eseguisce i suoi inganiesimi , nè 
cozza con cbiecbessia. Orsù dunque, 
soggiunse Sancio, mi aiuti Iddio e la Ma* 
donna di Gaeta. — Dalla memoranda ren- 
tnra delle qiialchiere iu qua , disse .don 
Obisciotte, non ho più veduto Sancio com- 
preso da SI grande spavento come lo è 
adesso j e se io badassi come altri, a’ma- 
ii augurii m infonderebbe in cuore la pu- 
sjllanimità sua qualche apprensione: ma ac- 
costati a me o Sancio , chè con permes* 
so di questi Signori voglio dirli due paro- 
le a quatti- occhi* Tirato'Sancio da par* 
te tra certi alberi del giardino, e pigli,, 
tegh ambe le mani , glL disse— Tu vedi., 
iraiello Sancio , a qual lungo viaggio stia* 
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rno per ^^«ccing^rci , e Dro solo sa quando 
torneremo <lail’ averlo compito e ^ali cu- 
ro e incontri possiamo avere nelle nostre 
imprese e 'però io vorrei che tu ti riti- 
rassi irella' tua stanca , come in aria di au^ | 
dartele ad apprestare qualche cosa neces- 
saria per lo viaggio , e in un battere di 
occhio ri dessi a conto delte tremila e. tre- 
cento frustale alle quali obbligato ti sei , 
cinquecento ■ sole , che quando sono date 
non vi ai pensa più , e il cominciare le co- 
se è un averle quasi mezzo fiotie. -^Vossi- 
gnoria è diventato matto? rispose Sancio: 
.questo è come -quello che dicono : vedi 
The' ho fretta-, é ini comMidi adagio? Ora 
The devo andarmi a sedere sopra . un 
pezzo di tavola rasa pretender^be Vos- 
aiguoria ohe mi flàgeliassi le natiche? In 
verità eh" ella èsce del seminato i andiamo 
a radere queste matrone , e da quello che 
sono ' pronaetto che al mio ritorno mi darò 
tutta la premerà di Soddisfare al mio obbli- 
go ih modo che Vossignoria resterà piena- 
• mente contento \ e non parliamo altro^ Ri- 
- spose don - Chisciolte< — Orsù con questa tga 
q)romcssa , Sancio mio' galante io' parto 
jconsalato , ma tengo fermò che la manter- 
rai ^ perchè in sostanaa ^ benché Hi aia 
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sciocca , ti conobbi sempre per galantuo- 
mo. - Io non sono verde ma bruno , dissó 
Saiicio ma quand’ anche fossi mischio ^ 
manterrei la mia parola. Con questo tor- 
narono e si misero in punto di salire sil 
C lavilegno. Stando per montarvi , disse 
don Chisciotte - Sancio , bendati e monta!, 
su , ciré chi da s\ longinqui paesi ci man- 
da a cliiamare non lo fata per condurci 
ad inganno per la poca gloria che potreb- 
be ridondare nell’ ingannare chi vive in fe- 
de* ed,ancorchè lutto avvenisse al rovescio di 
quello che io mi figuro , non potrà venire 
oscurala da malizia di sorte alcuna la glo- 
ria di avere tentata quest’ alta e nuova 
impresa. - Andiamo, Signore , disse Sancio 
che le barbe e le lagrime di queste donne 
le . tengo conficcate nel cuore , nè mange- 
rò boccone che mi faccia prò se io non le 
Veda ritornale ad essere nette e lisce. Mon- 
ti prima Vossignoria e si bendi, perchè è 
ben natu#le che se io ho da mettermi in 
groppa monti prima chi si ha da metter 
d-avaiiti. - È vero , è vero disse don Chi- 
sciolte è , tratto un fazzoletto di lasca, 
disse alla Trifaldi che gli bendasse gli 
occhi a dovere; e dopo eh’, ella ebbe ciò 
fallo, egli li scoperse di nuovo , e disse.- 
Pon Chis.t.F'Jf. 5 
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Se mala noa mi ricordo io lessi in Vir- 
gilio che quello del Palladiooe di Ti'oja, 
che fu un cavallo^ di legno offerto dai 
Oraci alla diva Pallade, era pregno di ca- 
valieri armati che poi furono la totale di-_ 
struzione di Troja , ond’ è che sarebbe bea 
fatto vedere prima quello che Clavilegno 
ha nel sue venire. - Non occorre , disse la 
Trifaldi ; sono io che fo guarentigia 5 so- 
no inutili le diligenze , menti* io so bene 
che Malambruno nulla cova di malizioso, 
e la Signoria vostra , signor don Chisciot- 
te , rrionti pure francamente e senza timo- 
re , e a conto mio vada il male che può 
nascere. Parve a don Chisciotte che qua- 
lunque cosa soggiungess* egli intorno alla 
sicurezza sua' personale pregiudicare potes- 
se alla sua bravura \ e perciò senza repli- 
care allrq salì sopra Clavilegno e provò a 
muovere il bischero che si girava con fa- 
cilita ; e perché mancavano le ^ffe e le-’ 
nova ciondolone le' gambe , serporava una 
figura iu tappeto fiammingo dipinta o tes- 
suta iu qualche trionfo romano. Di mal ani- 
mo e adagio adagio montò Sancio , raggruz-^ 
zelandosi il meglio che potè sulle groppe,* 
che trovò dure alquaulo , sicché rivoltosi 
.al duca , À|l supplii che se fosse possilfile 
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10 accomodassero di qualche, cuscino o 
guanciale , se bene fosse tolto dallo strato 
della signora duchessa , o dal letto di , qual- 
che paggio , mentre la groppa di qiiel ca- 
vallo pareva piuttosto di marmo che di le- 
gno. La Trifaldi allora alzò la voce e dis- 
se che nessuna sorte di guarnimenti o di 
altro genere di morbidezza polca Clavile- 
gno soffrire sul dorso , e che quello ch’e- 
gli potea fare era di porsi a cavalcione 
come le donne , che a questo modo non 
sentirebbe tanto incomodo per la durezza. 
Sancìo così fece e dicendo addio , si la- 
sciò bendare gli occhi ; ma dopo bendati 

11 tornò auch’ egli a scoprire , e dando te- 
nere e piangenti occhiate a lutti quelli che 
stavajjo nel giardino , disse che lo ajuias- 
sero in quel pericolo con un Pater ed un 
yive , |>erchè Iddio facesse trovare loro 
il ricambio . quando si trovassero in simili 
disastrosi pericoli. Allora disse don Cliisciot- 
te — E come ? sei tu forse , ladrone , sul 
patibolo o in agonia che iu abbia ad usa- 
re di SQmiglianti preghiere ? non vedi , 
creatura codarda e pusillanime , che stai 
nello stesso sito già occupato dalla bellat 
Magalona , da cui ella scesfe non per en- 
trare in sepoltura ma per sedere regina sul 
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trono di Francia , se no» mentono le isto- 
rie ?,Ed io , che vo al suo lato , non pos- 
so eguagliarmi al valoroso Pierre che cal- 
ci) questo stesso luogo che io ora calco ? 
Cìuoprili , cuoprrli , 'animale senza cuore, 
nè far sentire Ja paura che hai , o per lo 
mpno nou la fare’in presenza mia. — Dun- 
que mi bendino gli occhi , rispose Sancioj 
e poiché non si vuole neppur^che mi rac- 
comandi a Dio , che sia raccomandato 
da altri , perchè non do^n ò io temere di 
essere strascinato in qualche regione di dia- 
voli che ci menino a Peralviglio? Si ben- 
darono hnaimente ambedue , e sentendosi 
don Chisciotte che slava come dovea gia- 
cere , tastò r ordigno e T ebbe toccato ap- 
pena che le matrone e quanti erano pre- 
senti alzarono la voce , dicendo — Dio ti 
,, guidi , valoroso cavaliere : Dio ti accom- 
pagni , scudiere intrepido : eccovi , eccovi 
r per aria , voi la trapassale come saette , 
già caininciàte a sospendere , noi tutti sia- 
mo stupefatti ; tieni forte , valoroso San- 
cìo , chè tu barelli; guarda di non casca- 
re che la caduta sarebbe peggiore di quel- 
la deir ardilo garzone che volle guidare il 
carro del Sole suo padre. Sancio senti que- 
ste paiole , e strÌDgeudosi beue al suo 
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drone e cingendolo colle braccia, gli dis- 
se — Signore , possono asserire costoro che 
noi raoutiamo tani'alto quando sentiamo 
le parole che ci dicono , e pare che stie- 
no parlando qui a canto a noi ? — Non 
por mente a questo , disse don Chisciotte, 
che siccome sillaite cose e (juesti volamen- 
ti vanno fuori del corso naturale , tu ve- 
drai. e udirai ciò che brami anche lontano 
mille leghe ; ma non islriugermi tanto che 
mi fai cadere , e non so comprendere di 
che ti turbi e ti spaventi , quand’ io po- 
trei giurare che in tutto il tempo di vita 
mia non ho adoperato cavalcatura di pas- 
so più posato , e pare proprio che noi non 
ci moviamo ora sbandisci la paura che 
la cosa va in fatti come l’ha da andare, 
e abbiamo il vento in poppa. \ E verissi- 
mo, rispose Sancio perchè da questa par- 
te mi fischia un vento si gagliardo che 
pare che mille mantici mi soffiano addos- 
so. Ed era così per laappunto poiché un 
pajo di grossi mandici andavano facendo 
vento : si bene ordita era questa ventura 
dal duca , dalla duchessa e dal suo mag- 
giordomo che non mancò requisito a ren- 
derla perfetta. Sentendosi dunque don 
Chisciotte veuteggiare addosso, soggiunse,— 
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Senza dubbio ^ o Sanclo , clie noi trova- 
re ci dobbiamo nella seconda regione dell’ a- 
ria dove si genera la grandine e la neve^ 
nella terza regione si generano i tuoni , i 
lampi , n le saette ^ e se seguitiamo di que- 
sto passo arriveremo presto presto alla re- 
gione del fuoco, nè so come regolare que- 
st’ ordigno perchè non abbiamo a salire ia 
luogo dove possiamo restare abbruciati. Irr- 
tanto cod certe stoppe facili ad accendersi 
ed a smorzarsi , e che stavano attaccate ad 
una canna , i circostanti andavano loro ri- 
scaldando la faccia. Sancio che senti il ca- 
lore, disse. — Possa essere amnciazzaio se 
non siamo già arrivati nel luogo dèi fuoco 
o rnoUo da vicino , perchè gran parte della 
mia barba mi si è abbrostìta ^ or ora io 
sto per cavar via questa benda e voglio 
vedere in che parte ci ritroviamo. — Non 
fare questo , rispose don Chisciotte , e tie- 
ni a mente il vero successo del dottore 
Torralva,che fu portato a volo dai dia- 
voli per aria a cavallo di una canna i, e co- 
gli occhi chiusi andò in dodici ore a Ko- 
ma , smontò a torra di Nona, eh’ è una 
strada della citta , e fu spettatore di tutto 
il fracasso , assalto e morte del Borbone , 
c poi la mattina istessa era di ritorno a 
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Madrid, dove die’ conto di quando aveva 
veduto ; ed egli diise che mentre viaggiu- 
ra per aria gli comandò il demonio die 
aprisse gli occhi*, che li aperse e si vide 
tanto vicino , a parere suo, al corpo del- 
la luna che potea pigliarla colle mani, e 
che non ebbe mai ardire di guardare in 
giù perchè non gli girasse il capo. Dun- 
que , o Saucio , nou occorre che adesso ci 
scopriamo mentre dava confo di noi chi 
ci tiene a suo carico. Noi andiamo gik gua- 
dagnando e salendo in alto , ci lasceremo 
cadere poi sul regno di Candaj*a , come fi 
1’ ucello pellegrino sopra la garza che 6B 
eleva moltissimo per indi calarsi e predar- 
la : e poi sebbene ci paja che non ski 
inezz’ ora che ci partimmo dal giardino , 
credimi eh’ io tengo per fermo che noi ab- 
liiarao già fatto uno sterminato viaggio. — 
Non so quello eh’ e’ sia , risposo Sancio, 
so Lene dire che se la signora Magaglia- 
na o Magaloria si contentò di questa grop- 
q>a , ella non debb’ avere avuto le carne 
molto tenere. Tutti questi discorsi dei due 
valo'rósi erano uditi dal duca e dalla du- 
chessa e da quei che in giardino si staya-f 
no, e se ne pigliarne straordinario piace- 
re, '^^oleudo poscia dare lerotiae alla sira- 


na e bene ordita ventura , "auaccaroiw 
fuoco colia stoppa alla coda di Clavilegno» 
• al punto stesso , per essere ripieno il 
cavallo di scoppietti e saltarelli , saltò al- 
3’ aria con uno strano fracasso e diede in 
terra con don Chisciotte e Sahcio mezzo 
a.bbrostiii. In'queslo frattempo era già spa- 
rito' dal giardino tutto il barbato squadrone 
delle matrone colla Trifaldi , e si videro 
gittate a terra le altre persone come se 
fossero svenute. Don CliiscioUe e Sancio” 
rivollolaropsì malconci assai , e portando 
gli occhi in qua e in là , rimasero alto- 
niti nel vedersi nel giardino medesimo da 
cui erano partiti , e nel trovare ivi stra- 
mazzata SI grande quantità di gente. La 
meraviglia si accrebbe poi molto più quan- 
do videro in un Iato del giardino fitta 
3n terra una lunga lancia j e pentente 
^a essa pna liscia e bianca pergamena , 
«ittaccata a due cordoni di seta verde , in 
«ni a grandi lettere d’oro leggevansi le 
jcgnentì parole: 

, £' inclito cavaliere don Chisciolte del^ 
Mancia pose fine compiutamente alla 
0)eniura della contessa Trifaldi , chia” 
Piata ^n aUro nome la matrona Dolp-^ 
rida , € cÌQ colf averla teritata soltanto- 


ifalambruno sì dà per contento e sod- 
disfatto nella pienezza dei suoi deside- 
ra ; le barbe delle matrone restano lase^ 
lisce è monde j il re don Claviscio e An- 
tonomasia nel pristino loro stato ed al- 
lorché abbia compimento il vapulo scu- 
derile, Cedrassi la bianca colomba Ubera 
dai pestiferi gir falchi che la perseguitano^ 
e poserà tra le braccia del suo diletto 
addormentatore. Così comanda il savio 
Merlino proto-iacantalore degl' incan- 
tatori, 

« • 

Lette ch’ebbe don Chisciotte le parole 
della pergamena chiaramente ’ comprèser 
che parlavano del disincanto di Dolori- 
da, e rentendo allora mille grazie al cie- 
lo che concesso gli avesse di dare compi- 
mento con sì poco periglio ad impresa di' 
tanta importanza ^ col rendere al primie- 
Xo colore e carnagione le faccè delle" vene- 
rande matrone , ch’eràno di già sparite^ re- 
cessi dove stavansene simulatamente sve- 
nuti il duca e la ducessa e presa la mano 
del duca, gli disse. — Allegramente, Si- 
gnor mio , coraggio , coraggio' mio buon 
amico , che tùlio e niente , che compita 
ègihla veutara senza pregiudizio' del ter-. 
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zos, come chiaramente si conosce dallo 
scritto eh' è in questo castello. IL duca a 
poco per volta , e come chi da profondo 
sonno si desta, cominciò a tornare in se, e 
lo slesso fu della duchessa e di quanti al- 
tri stavano in quel giardino sdrajati, e eoa 
tali apparenze di meraviglia e di spavento 
che pelea quasi credersi che fosse loro av- 
venuto davvero ciò che seppero colorire 
con' SI destra finzione. Si lesse dal duca il 
cartello cogli occhi socchiusi , e poi a brac- 
cia aperte strinse don Chisciotte, profes- 
sando essere egli il piu degno cavaliere che 
"visto si fosse negli oltrepassati secoli. An- 
dava Sancio ricercando cogli occhi dellq. 
Dolorida per vedere .quale fo'sse il suo 
viso senza la barba , e se fosse si bella 
seuz’ essa , come promettevano il vago suo 
portamento* e la disposizione della perso- 
na , ma gli fu dello che quando Clavile- 
gno cadde ardendo per T aria e diede in 
terra , tutto lo squadrone delle matrone ( 
era sparito con la Trifaldi e che gih sta- 
vano rase affatto e senza peli. Dimandò 
la duchessa a Sancio come l’ avesse passa- 
ta in SI lungo viaggio. Ai che rispos’egli — • 

’Io , Signora, ho sentito che si andava, a 
quanto mi detto il padrone ^ c c}te »i 
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volava per la regione del fiwco; io volea 
5Copiirtui uu poco gii occhi, ina il padrone, 
a cui ne avea chiesta licenza, non volla dar- 
inelaj ma io che mi sento indosso un certo 
non so qual pizzicore di curiosila e la frega 
di sapere quello appunto che mi è proibì- 
to , pian piano e senza ch'egli se ne accor- 
gesse , sviai un pbco dalla parte del naso 
la benda che mi copriva, e guardai verso 
la terra. I» verità che mi parve tutta in- 
sieme poco più picciola di un granello di 
senapa, e gli uomini che vi camminavano 
poco piu grandi delle noociuole; dal che si 
può capire quanto stavamo allora innalzan- 
doci. Rispose la duchessa. — Badate, amico 
Sancio , a quello che vi dite, mentre per 
quanto che sì soppone , voi non doveste 
già avere veduta la lena ma gli uomini 
che vi stavano sopra 5 ed è ben evidente 
che se la terra vi sembrò un granello di 
senapa e ogni uomo una nocciuola, un uo- 
mo solo dovevajn questo caso coprire tut- 
ta la terra. — E vero , rispose Sancio, ma 
ad Olilo di ciò la scbpersi da un cantonci- 
no e la vidi tutta intera. — Considerale , 
Sancio , disse la duchessa, che da un can- 
toncino non si scopre tulio quelle che si 
lu a vedere. — Ohio poi uon m' intendo^ 


-^tephcò SancÌQ , di tutte queste guardata*» 
Te : so bene quello ohe sarebbe bene che 
Vossignoria intendesse cbe se noi volava -p 
ino per incantesiqao, anche per iocantesi - 
. mo io poteva vedere tutta la terra e gii 
uomini lutti per ogni banda eh’ io o noi li 
àvessirab guardati. & la Signoria vostra nóa 
mi crede questo, molto manco crederà poi 
che scuoprendomi accanto accanto alle ci-> 
glia , mi trovassi così vicino al cielo che 
'Jion correa da me a lui la distanza di un 
palmo e mezzo , e posso adesso giurare , 
o Signora , che il cielo è grande fuori di 
'misura. L’azzardo volle che noi viaggiassi- 
mo dalla parte delle sette capre. — Delle 
Pleiadi , disse la duchessa. — In fede mia 
non m’ interrompa ^ replicò Sancio : sap- 
pia che al mio paese si chiamano le set- 
te capre , e sino da bambino io era guar- 
diano di esse. Osservando dunque da qneL 
la banda mi venne gran voglia di trat- 
tenermi con loro un poco , ma non le vi- 
di; oh se non me la fossi cavata , mi sa- 
rebbe parso di scoppiare. Che pensa ella 
eh* io facessi allore ? Senza dire niente ad 
alcuno, e nemmeno al padrone , piau*^ pia- 
no e senzai essere, .sentito;, smonto dalLl^r 
vileguo e fa la miai couversagiouc colle 
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pre per quasi tre quarti eli ora , e intanto 
Clavilég'no non si mosse dal suo posto nep- 
pure un momento. Durante questo discor- 
so di Sancio intorno alle capre, domVndò*il 
duca a don CIriscioUe cfie cosa slasse pen- 
aandof Cui questi rispose — Siccpoac tutte 
queste cose e tutti questi succeést escono 
dell’ ordine naturale ^ non è' s^dpòre che 
Sancio dica quello che dice : quando a aie 
so dire che non mi trovai nè in alto nè à 
basso , nè ho vedo^ cielo^nè ' terra , nè, 
mare, nè arene. Vero è bei^^cbe ho*. sen- 
tito che io passava^per la regione'^ 
aria, e che toccava eziandro cj^uella^ del 
fuoco , ma non posso già crédere che pas- 
sassimo di là , perchè situata essendo quel- 
la del fuoco tra il cielo della luna e ful- 
tima regione dell’aria , non potevamo ar- 
rivare al cielo dove stgnno le sette capre, 
delle quali Sancio parla , senza restarne 
bruciati ; e poiché, non avvampammo , q 
Sancio' mente o Sancio sogna.. — Nè men- 
to, nè sogno rispose Sancio: e se non mi 
si crede, dimandino i cootrasegni della ta-‘ 
le capra e per tal mezzo si conoscerà se io 
dica il vero o no. -p- Orsù , Sancio , diteli, 
replicò la duchessa. — Sono , rispose San- 
eiò, due verdi, dire irtcarhali , due azzu- 
li ) ed uuo cangiante. — Questa è lina'' raJf- 
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*a di capre del tutto nuàva , disse il du- 
ca , e per la nostra regione della terra non 
si usano tali colorili, voglio dire capre di 
tali colori- — Là ragione è ben chiara, ri- 
spose Sancio , che ci passa gran differenza 
dalle capre del Cielo a quelle della terra.—' 
Ditemi , o* Sancio , soggiunse il duca : ve- 
deste fra quelle capfe qualche caprone ? — 
Sigor no , rispos’ egli ma intesi a dire che 
nessuno passava per i corni della luna. 
Bastarono queste dimaude intorno al viag- 
gio di Sancioi, poiché correasl pericolo , 
altrimenti facendo, ch’^egli avesse inten- 
zione di fare una passeggiata per tulli i cieli 
e di dare'conlo di quanto lassù si faceva sen- 
za essersi mosso mai dal giardino. In sostan- 
za questo fu il fine della ventura della matro- 
na Dolorida, che somministrò materia di' 
ridere ai duchi , non solo in quel tempo, 
ma in tutto* il corso della loro vita. San- 
cio poi avrebbe avuto di che raccontare 
per secoli se fosse vissuto. Avvicinatosi 
don Chisciotte all' orecchio di Sancio , gii 
disse. — Sancio , se fi piace che io creda 
«he tu vedesti nel cielo le cose da te nar- 
rate, io pretendo che tu debba credere a 
me tutto quello che li ho esposto dì ayere 
veduto nella OfOlU di MoBicsino j e bob 
dico atro: 
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CAPITOLO VII. 


ei C(msigU dati da don Chisciotte a 
lancio Pdnza primachè andasse al so- 

'verno delV isola , eoa altre memorabili 
cose. 


-Al grazioso e felice successo della ven- 
tura della Dolorida riempì gli animi dei 
uciii di SI grande soddisfazione che slabi- 
Jiiono di andare innanzi colle burle , ve- 
dendo raccomodato soggetto che aveano 
pre.^o loro. Avendo a tale fine dati gli or- 
dini, e le tracce che doveano teiiere i ser- 
vi e vassalli loro verso Sancio nel governo 
della promessagli isola , un altro di , che 
lu li susseguente al volo di CJavilegno . 

1856 il duca a -Sancio che si ammanisse e 
laltazzonasse per andare ad essere cover- 
'troiani suoi già stavanlo at- 
tendendo come r acqua di maggio, S’'in- 
chino Sancio e rispose. — Dal momento in 
^ jp sono qalalo gi^al cielo e sino da 
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quando io guardava da quelle imraense ci- 
me la terra e che la vedeva «'piccola pic- 
cola , si smorzò mollisào in me quella vo- 
glia che io aveva di essere governatore , 
mentre che grandezza è ella mai il cornali- 
dare ad' un granello di senapa? che digni- 
tà o che imperio può esser egli il sopra- 
stare ad una dozzina di uomini grandi co- 
me una nuocciuola . che per quante ho ve- 
’ duto non lo erano di piu in» tutta la ter- 
ra ? Se piacesse alla Signoria* vostra di dar- 
mi un tantino di cielo , se pure non sì 
estendesse che a sola mezza lega , lo pi- 
glierei pjìi volentieri della più grand’ isola 
del mondo. — Considerate, amico Sancio, 
rispose il duca , eh’ io non potrei dare 
parte del cielo ad alcuno se pine egli non 
fosse più grande -di un’ ugna, che solo a 
Dio sono riserbale queste grazie e merce- 
di. Quello eh’ è in potere mio dr darvi , 
e che vi 'do, egli è’ un’. isola grande e 
gros-sa , e tonda e bene proporzionata e 
molto fertile ed abbondante , dove- se ter- 
rete giudiziosa condotta sarete ah caso di 
acquistare con le ricchezze ‘della terra an-<: 
che"'qiiella del cielo. — Venga dunque iu 
nome del Signore questa isola , rispose 
iSaocio , che io atlaticherò per divea» 






tare governatore tale che a dispetto dei 
tristi mi guadagnerò anche il cielo 7 e ac» 
Celierò questo incarico non mica per la 
smania di escire fuori di questi miei strac- 
ci , uè per montare in superbia' , ma per- 
chè mi- piacerà di provare che sapore ab- 
bia r essere governatore. — Una volta che 
lo proviate, o Sancio , disse il duca, ve 
ne lecqìierete le dila se arriverete poi al 
termine del governo , perchè è cosa dol- 
cissima il comandare e T essere obbedito. 
Scommetterei buona cosa che quando giun- 
ga il vostro padrone ad essere imperado- 
re , chè ci arriverà senia dubbio prose- 
guendo di questo tenore le cose ^ue , lion 
gli sbarberanno più dì mano quel seggio, 
e che gli dorrà e rincrescerà sino in mez- 
zo al cuofe del tempo perduto in non es- 
serlo stato prima. — Signore , replicò San- 
cio , vado anch’io figurandomi' eh’ è buo- 
na cosa il comandare qUaud’ anche nou 
. fosse che a un branco di pòrci. — Oh mi 
accorgo bene che voi sì la intendete, o‘ 
Sancio , rispose il duca , e mi persuado 
che voi sarete tale governatore quale si 
può promettere dal vostro discernimento 5 
e p'm non si dic^. Avvertite che dimani è 
il giòrup $U],>Uito i|B cui voi adderete al go- 


90 

verao dell' isola , e vi accomoderanno : in • 
questa sera dell’ abito . che conviene che 
portiate ) e delle altre cose tutte necassa- 
rie alla vostra partenza. — Che mi metta- 
no in dosso quel vestito che vogliono , dis- 
se Sancio , chè già io sarò sempre Sancio 
Panza.-— Oh questo è vero, soggiunse il 
duca, ma gli abiti debbono accomodarsi 
air uffizio o dignità cha si ps'ofessa , chè 
non istaria bene che un giureconsulto ve- 
stisse l’abito di uu soldato , nè un solda- 
to quello di un sacerdote. Voi , o San- 
cio , andrete vestito in parte da dottore di 
legge e in parte da capitano , perchè nel 
governo deir isola che vi affido tanto si 
rendono necessarie le armi come le lette- 
re , e le lettere come le armi. — Veramen- 
te , disse Sancio , ho poche lettere al 
mio comando e non conosco 1’ abbiccì , 
ma per questo conto mi contento di sa- 
pere a memoria - if Santa Croce per 
essere governatore: in quanto poi all’ ar- 
mi ,, io maneggerò quelle che mi saran- 
no date finche mi serviranno le forze ; e 
a Dio mi raccomando. — Con s'i buoni ca- 
pitali, disA il duca , non potrb Sancio ca- 
dere gianna! in errore. Fra questi di- 
seorsi so|)|avvefQue don Chisciotte ; ed es- 
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sendo posto al fatto di ciò che traltavasi, 
e della celeri tli con cui dovea Sancio re- 
carsi al promesso governa • avuto permesso 
dal duca , lo prese per la mano e lo con- 
dusse seco nelle sue stanze con intenzione 
• di consigliarlo in che modo dovesse rego- 
larsi nella nuova dignità. Entrati dunque 
5Ì serrarono dietro la porta 5 e don Chi- 
sciotte fece quasi per forza che Sancio si 
mettesse a sedere accanto a lui ^ dopo di 
.che con grave e riposato tuono di voce 
disse queste memorabili cose : 

Rendo al cielo infinite grazie , o ami- 
co Sancio , che ti sia venuta incontro la 
buona fortuna primachè a me sia riuscito 
di abbattermi in qualche propizia ventu- 
ra ; ed io che ti aveva assegnalo la mer- 
cede dei tuoi servigi non ho appena prin- 
cipiato a fare acquisti di qualche enti- 
tà che tu , innanzi tempo , e quasi contro 
le leggi di un giusto raziocinio , ti vedi ora 
portato al colmo dei tuoi voli : ma il mon- 
do è cosi fallò , poiché altri subornano , 
importunano ^ sollecitano y sbalzano dal let- 
to prima del di y insistono y perfidiano y nò 
ottengono mai quanto vogliono \ e viene 
uno , ed eccoti che , senza sapere come 
nè da qual parte , si iroY 4 di avere conse- 
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gaitoquel posto cui inutilmente aspirarono 
])ersòi)e più meritevoli. E qui cade proprio 
in acconcio di dire che nelle concorrenze 
mollo influisce la buona o la cattiva fortu- 
na : tu che al confronto mio sei un castro- 
iiaccio , tu che dormi come un tasso, la 
che non usi mai le arti fine e la desteri- 
la , coll* alito solo della errante cavalleria, 
e senza punto fantasticare ti vedi fatto go- 
vernatore di nna isola , come se fosse una 
bagattella. Dico tutto questo , Sancio mio , 
perché tu non attribuisca ai tuoi meriti la 
ricevuta mercede , ma perchè tu debba 
ringraziare Iddio che con soavità ha di- 
sposte le cose, e tu sia sempre obbligato 
alla grandezza della errante cavalleria. Di-' 
sposto dunque che io li abbia ora il cuore 
a prestare fede a quanto ti ho detto , sta 
attento , o figliuolo , admn Catone mio pa- 
ri , che consigliarti vuoltf ed esserli guida 
e stella per tucamminarti. e condurti al si- 
curo porto deir oceano procelloso dove vai 
ad ingolfarli : che gli olìizii e le grandi ca- 
riche altre non sono che un golfo profon- 
do di confusioni. 

Primieramente, o figliuolo ,'hai da te- 
mere Iddio , perchè " temerlo consiste 
la vera sapienza ; ed essendo savio non 
commelterai errore in cosa alcuna. 
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In secondo luogo hai da considerare chi 
sei e cercare di conoscere te stesso : arte 
più diffìcile di quello che ognuno pensa* 
Se ti conoscerai bene non ti gonfierai 
come quei ranocchio che voleva aggua- 
gliarsi al bue; e .considerandoti come uo- 
mo che fu guardiano di porci nella tua 
Terra vedrai che poggia su brutti piedi 
la ruota della tua fortuna — É vero , ri- 
spose Sancio, ma io guardava i porci quan- 
do era tenerello, e cresciuto poi fui guar- 
diano di paperi e non di porci 5 e poi 
questo poco imporla perchè tulli quelli 
che governarono non vengono da razza di 
re. — Non lo nego, rispose don Chisciot- 
te , ma appunto chi non procede da nobi- 
le prosapia dee accompagnare la gravita 
della carica con quella piacevole dolcezza 
che guidata alla prudenza lo liberi da 
quelle maliziose mormorazioni dalle quali 
non v’ è chi possa andare esente. 

Ascrivi , o Sancio , a tuo vanto la u- 
milta dei tuoi natali , nè avere a schifo 
di dire che discendi da contadini, perchè 
scoprendoti non te ne venga disonore , e 
non v’ abbia ad essere chi ti motteggi : 
tieni più da umile virtuoso che da pecca- 
tore superbo. Sono iuuumerabili quelli che 


nati di Basta stirpe salirono sino alle di- 
gnità ponteficie e imperatorie, e potrei in- 
dicarti tanti esempi antichi e moderai da 
yenirti a noja. 

Considera , o Sancio , che se della vir- 
tù ti farai un modello e ti pregerai delle 
azioni eccelleali y non avrai invidia dei 
principi e dei signori, perchè il sangue si 
eredita e la virtù si acquista j e questa 
Basta da per se sola , ciò che non avvie- 
ne della nobiltà. 

Essendo tutto ciò vero , com’ è veris- 
simo , se a caso venisse a visitarli, men- 
tre sarai nella tua ìsola , alcuno dei tuoi 
parenti , noi discacciare nè fargli torto 
immagipahile ; lo dei anzi accogliere amo- 
revolmente , fargli Buon viso e carezze , 
che cosi ti renderai grato al cielo cui pia- 
ce che non siavi chi si rechi a disonore 
quello che un tempo è stato, e corrispon-’ 
derai all’ obbligo tuo e all’ ordine della 
natura. 

Se condurrai teco la moglie f perchè 
sta male che quelli che governano a lun- 
go le tengano lontane ) guidala, dirozza- 
la, ammaestrala, e ricordati che una mo- 
glie zotica e Balorda manda a male tutto 
quello che un governatore può guadagna- 
i: colla sua saggezza. 
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Se a caso tu resti vedovo*, il che può 
succedere, e che tu faccia scelta di mo- 
glie piu agiata , atteso il tuo posto , non 
la pigliare tale che ti serva di amo e di 
. canna da pescare , non sottometta a se 
la tua volontà , perchè ti so dire che di. 
tutto quello che riceve la moglie del giu- 
dice ne rende poi conto il marito nel sin- 
dacalo generale j ed egli paga alla sua 
«morte il quadruplo delle partite delle 
qpali non si è alleggerito durante la -vita. 

Non lasciarti guidare dalla legge del 
capriccio che suole predominare negl’ igno- 
ranti i quali presumono di essere avve- 
duti. 

Trovino facilmente in te compassione 
le lagrime del povero ; ma sia imparziale 
la giustizia Ira queste e le ragioni del 
ricco. 

Procuca di scoprire la verità tanto per 
entro alle promesse e ai doni del dovizio- 
so quanto tra i singulti e le importunità 
deir indigente. 

Quando può e deve avere luogo requitk 
nou fare che piombi sul reo lutto il ri- 
gore della legge , che non è migliore la 
fama del giudice rigoroso di quella del 
coràpauionevole. . • • 
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Se accade che la 'bacchetta della aiu- 

... . . ^ 

stizia SI curvi , ciò non avvenga mai per 
lo peso dei donaUvi,. ma per quello della 
misericordia. 

Quando ti occorra di ' dover giudicare 
i piati o le liti 'di qualche tuo nemico , 
allontana la raemoi ia delle ingiurie e met- 
tila unicamente nella verità del caso. 

?fon lì accechi la propria passione nella 
causa altrui , die gli. priori nei quali tu. 
cadrai saranno il più delle volte senza 
rimedio ; e se pure lo ayessero, ciò tor- 
nerebbe a spese della tua riput izioue ed 
anche delle tue sostanze. 

Se qualche bella donna ti viene a chie- 
dere giustizia allontana gli .occhi dalle 
sue lagrime c chiudi, gli orecchi ai suo 
gemiti : considera posatamente la sostanza 
delle sue dimande se non vuoi che le tue 
j'agioni si anneghino nel suo, pianto e 11 
tua bontà nei suoi sospiri. 

. Non mal tra Ilare con parole chi dee ri ce- 
vere_ da te gastigo con opere, rneuire ba- 
sta allo sventurato la pena del supplizio 
senza la giunta delle vituperevoli ingiurie. 

Nel colpevole eh’ è soggetto alla tua 
giurisdizione considera l’uomo miserabile 
subordinalo alle condizioni della depravata 
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Tioslra natnra; e per quanto si può per 
tua parte, e senza offendere la contraria, 
ti mostra a lui pietoso e clemente ; perchè 
quantunque lutti gli attributi d’ Iddio sie- 
no eguali, più campeggia. e risplende ai 
nostri occhi quello della misericordia che 
quello della giustizia. 

Se seguirai , o Sancio , queste regole 
e questi precetti saranno perdurevoli i tuoi 
giorni , la tua fama eterna , i tuoi premii 
al colmo, intera la tua feliciti; mariterai 
i tuoi .figli con tua soddisfazione , cresce- 
ranno in titoli essi e i loro nepoti , vi- 
vrai in pace e ben veduto da tutti, e do- 
po gli ultimi passi della tua vita li arri- 
verà quello della morte in decrepitezza 
, soave e matura , e ti chiuderanno gli oc- 
chi le teperelle e dilicate mani dei tuoi 
piccoli pronipoti. Quanto ho detto -serva 
' d’ insegnamento ad adornare la tua animai 
ascolta adesso tutto quello che occorrere 
può per ornamanto del corpo* 


‘Dan ehis.t.ril \ fi 

■ I ' r ’• 
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CAPITOW Vili. 


Bei secondi consigli dati a S aneto 
JPanza da don Chisciotte. 


Chi sarebbe mai che avendo ascoltalo 
il ragionamento tenuto da don Chisciot- 
te .giudicato non Io evesse persona di 
molta saggesza e delle più rette intenzio- . 
ni ? più volte si è veduto nel corso di 
questa istoria eh’ egli usciva del seminato 
subito che si toccavano i discorsi di ca- 
valleria f ma in ogni altro proposito mo- 
strava di avere chiaro ed acuto discerni- 
mento , di maniera che ad ogni passo le 
opere discreditavano il giudizio , ed il giu- 
dizio le Opere. In questi secondi msegna- 
menti che diede a Sancìo , mostro di ave- 
re molto bel garbo e fece giugnere all* api- 
ce la sua discrezione e la sua pazzia. 
S lavalo Sancio attentamente ascoltando , e 
procurava di tenere a mente i consigli y 
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come colui ’che^^eciso .era di fedelmente 
seguirli , e la loro mercè' di oUenere buon 
parto della gravidanza del suo governo, 
proseguì pertanto don Chisciotte nella se- 
guente maniera : - ' 

Passando a trattare di ciò che si appar- 
tiene al governo della tua persona e della 
tua casa , quello' di che l'incarico, o San- 
cio , prima di lutto si . e che tu li serbi 
mondo e pulito e li taglia le ugne ^ 
non lasciandole crescere , come faniio al- 
cuni così ignoranti da credere che le ugne 
lunghe abbelliscono le mani , come se 
queir escremento e queir aggiunla che la- 
sciano di tagliare fosse ugna ^ quando in 
Vece è bianca di cheppia o artiglio di lu- 
certola. Guardati dunqne da questa sozza 
usanza. 

Non andare , o Sancio , scinto o scia- 
mannato ; che colui eh’ è male in assetto 
della persona db indizio di animo basso*; 
se pur anche la scompostezza non degene- 
ri in buffoneria , come si giudicò di quel- 
la di Giulio Cesare. 

Esamina accuratamente sino a qualè pun- 
to può valere il top uffizio; e se esso com- 
porla che tu dia livrea al tuoi servidori 
dagliela modesta ed utile piuttosto che vi-* 


jfosa e bizzarra j o meglio scombariiscila 
tra i servi e i poveri , ' vale a dire se hai 
a vestire sei paggi , vestine tra e con lo- 
ro tre poveri : così allestirai paggi per la, 
terra e per lo cielo; dai vanagloriosi non i 

6 mai bene inteso questo vero 'modo di 
.dare livree. 

j Non mangiare agli o cipolle affinchè 
non si scopre deirodore la tua contadine- ^ 

ria cammina adagio e parla riposalamen- j 

le , non pero in modo che sembri che tu 
accarezzi le tue parole ; ogni affettazione 
è pessima; 

] 6ia il tuo desinare parco e più parca ! 

ancora 'Sia la tua cena: la sanità di tutto ' ' 

il corpo si compone nella officina dello * I 
stomaco. Sii temperalo anche nel bere con- 
siderando che r usò eccedente del vino fa 
violare i segreti e mancare di fede. ‘ 

Avvertisci, o Sancio, o Sancio, di non ^ 

d,ivorare a quattro ganasce, nè di ruttare > 

dinanzi ad alcuno. — 'Questo ruttare io non 
lo intendo, disse Sancio ; e don Chisciolte ! 

soggiunse — Ruttare , o Sancio , ’signi- • 
fica mandare fuora per la bocca il vènto \ 

eh’ è nello stomaco^ e chiamasi rcgoldare \ 

nel nostro linguaggio castigliano: è voca- I 

bolo dei piu brutti ma siguificativo ; fa ' 
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dal latino caiabiato in ruitctre , e si è an« 
che formato la parola rw^^flziowe^ Se que- 
sti termini nou sono oggidì bene divulgati 
■fra noi ciò poco imporla , cliè il tempo 
ne introdurrà poi l’uso e s’ inlenderarino, 
e la lingua si arricchirà avendo su di es- 
sa dominio e potere il volgo e la frequen-* 
za dell’uso. — Davvero y o Signore y disse 
Sancio , che uno dei consigli e avveafi- 
nienli che penso di tenere a memoria ha 
da essere quello 'di non regoldare y per- 
chè io soleva farlo spessissimo, — Ruttare 
o Sancio , e non regoldare , disse don 
Chisciotte. — Ruttare dirò d’ora in avan- 
ti , rispose Sancio y e non abbiate paura 
che me ne dimentichi. 

Tu non devi , mio caro e buon San- 
cioy introdurre nei tuoi discorsi la molii- 
ludine di proverbi! che hai in uso , che 
sebbene sieno brevi sentenze , pure sciori- 
nandole fuori di tempo, come tu fai, han- 
no più «era di spropositi che di sentènze. — ■ 
Altri che Iddio non vi può rimsdiare , 
rispose Sancio, perch’ io so più proverbii 
che non sa un libro 5 e se ne affollano 
tanti in una tolta alla mia memoria quan- 
do parlo y che contrastano T uno* con T 
ftllFo per uscirsene : la lingua poi butta 
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fuori i primi che incontra , tuljtochè non 
vengano a pelo ; ma starò 'aiféiito per V 
avvenire eli non lasciare che m' escano di 
tocca altro che quelli che coureng'ano'al- 
la gravila della mia carica; in casa piena 
presto si fa da céna \ e palli chiari , ami- 
ci- cari ;• e chi suona la campana da un. 
lato e sicuro che il battaglio non^gU 'ca- 
scherà addosso ; e pér dare ed aVere cer- 
vello è di mestiere. E via' di questo pas- 

so , disse don Chisefotto. / ^eguità^ pure à 
scodellare , inlìlzare^^édriniilaFè proverbi i: 
e , nessuno me lo impedisce, iu ini dirai ^ 
ma per la madre'^cPie ‘‘mi “ha laltb'^h’jo 
sono pazzo a sfiatarmi per incolcarti cnè 
tu la sfugga', quando all’ opposto è nel 
momento stesso ne hai regurgitato una le- 
tania j e tutti fanno a proposito come se 
si dicesse che gli asini volano. Persuadili 
una Volta, o Sancio, che non pajono ma- 
le i proverhii detti opporlunamenle , ma 
io sciorinarne alla impazzata egU e un 
rendere il discorso del)ole e basso. 

^ Quando tu monti a cavallo non anda- 
re giUando il corpo sull’ arcione 'di die- 
tro, nè tenere le gambe indirizzate o sti- 
‘tate o lònlano ^al corpo dal cavallo , uè 
andare ù trascurato che paju die tu vachf 
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sopra il leardo : a cavallo alcuni pajono 
gentili uomini , altri gentili asini. 

, Non abbandonarli troppo al sonno che 
chi non si alza al levare del sole non go- 
de interamente del giorno 5 e ricordali , 
o Sancio , che la diligenza è madre della 
buona ventura , e la infingardaggine sua 
còniraria non giugne mai a conseguire gli 
effetti di un buon desiderio. 

L’ ultimo consiglio che ora ti voglio 
dare , aucorchtj non serva per abhellimen- 

10 della persona, bramo che ti resti bene 
fftto in menle , poiché credo che non pos- 
sa esserti di profitto minore degli altri che 

11 ho fin qua insinuati : ed egli è che non 
ti acciuga mai a disputare di prosapie , 
almeno facendo comparazioni fra loro 
poiché dal confronto risulta che chi è po- 
sto nella bilancia e non ha il vantaggio 
odia chi lo abbassa , o da chi lo innalza 
non ottiene alcun premio. 

Il tuo vestito sarà calza intera , casac- 
ca lunga , ferra] nolo alquanto largo , ma 
i calzoni uepure ti cadono in mente che 
sconvengono e ai cavalieri , e ai gover- 
natori. 

Ti ho detto, o Sancio, quanto mi c 

occorso alla memoria per consiglk^M 7 
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anelando innanzi ed^ a secondo delle occa- 
' sioni avrai da me altri insegnamenti pur- 
ché tu abbia cura di tenermi informato 
deir esser tuo. — Vedo mollo chiaramen- 
te , disse Sancio , che le cose dettami da 
^ Vossignoria sono buone , sante e di gran 
I profitto ma come potrò servirmene se a 
quest’ora mi sono scappate via tutte dalla 

• memoria ? Ma no , non è vero , che rni 
I restano quelle due , T una di non lasciare 
t crescere le ugne , 1’ altra di maritarmi 

un’altra volta se occorresse : fuori di que- 
1 ste gli altri imbrogli , intrighi e invilo p- 
I pi tanto me li ricordo come i nugoli dell’ 
anno scorso , e sarebbe necessario die li 
avessi in iscritto , chè quantunque io non 

• sappia nè leggere nè scrivere, pure potrei 
' consegnarli al mio confessore perchè all’ 

I occasione me li mettesse in testa e me ne 
facesse la spiegazione. — Meschino di me I 
disse don Chisciotte , ah quanto, mai sta 
male che i governatori non sappiano nè 
leggere , nè scrivere ! Tu hai da impara- 
re , o Sflncio mio , che di quell’ uomo che 
non sa leggere od è mancino si arguisce 
una di queste due cose , o che è stato fi- 
' glio di genitori umili ed abbietti , o eh’ è 
stato SI iraykiio e cattivo da uon lasciare 
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che in lui avessero accesso le buone costu- 
manze e le buone dottrine. Questo è un 
gran mancamento che tu hai , e vorrei 
che almanco tu per ora imparassi a hrma- 
xe , cioè a sottoscriverli. ~ Il mio nome 
Io so fare di avanzo , disse Sancio, poiché 
quando era priore nella mia Terra ho im- 
parato a far certe strisce come quelle del- 
le balle delle mercanzie , che significava- 
no il mio nome ; adesso fingerò di avere 
storpiata la mano diritta , che ad ogni co- 
sa si rimedia fuorché alla morte; ed aven- 
do io il braccio e il comando farò a mia 
voglia : e tanto più che a «hi ha il pa- 
dre giudice ^ ed io che “'sono governatore 
sono più che giudice ) non si fanno 1 con- 
ti addosso : a chi mi stuzzica e mi calun- 
nia interverrà come ai pifferi di montagna 
verrà per lana e tornerà tosato ; chi da 
Dio è ben veduto si sa trovare- in casa 5 
le schioccherie del ricco '^corrono per sen- 
tenze nel mondo ; ed essendo io ricco e 
governatore e liberale ancora , come ho 
divisato di voler essere , non mi sarà tro- 
vato nell’ esame difetto alcuno : e non bi- 
sogna farsi in questo mondo pecora che il 
lupo se la mangia: tanto vali quanto tie- 
ni, soleva dire mia nonna: e deiruomt; 
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arrallìato non ti «cclral vcnSiaalo— Oh 
che tu sia maliaettoj, Sanoio , soggiunse 
allora don Chisciote ; sessantamila demo- 
lii portino via te e i tuoi proverbii, eh 
egli è una gross’ora che h stai infilzando 
facendomi mandare giù mille bocconi di 
disgusto per ognuno di essi, li do paro- 
la che questi strambotti ti condurranno 
alla fine su di un pajo di forche e ti sarù 
strappato dalle mafii il governo , perche 
prevede in oltre che userai mille parzia- 
lità. Dimmi: dove li trovi, o ignorante, o 
come li applichi , o scimunito , quando 
per dirne io uno solo e applicarlo a dove- 
re travaglio e sudo come se zappasse la 
terra.? — Ma viva Dio^, signor padrone , 
disse Sancio , la Signoria vostra sernpresi 
lamenta delle più piccole cose : che ta- 
stidia do io a lei se fo uso di quel poco 
che possedo , e se non ho niente altro al 
mio comando che un capitale di prover- 
hii, e proverbi! ancora? Ora me ne ven- 
gono quattro sulla punta della lingua che 
starebbero come dipinti , o come per^ la 
unr paniere; non li dirq perchè dire San- 
cio, o un buon tacere , e dire una cosa 
istessa,-— Eh non sei tu quel Sancio, dis* ;. 
se don ChiscioUe perahè noli solo sèi un 


òiion facei^ , ma vn mal parlare e un 
mal perfidiare : dimmi nulla ostante : 
.questi tuoi' quattro proverbii ulte asserisci 
(di essere tanto a proposito e che li sono 
in memòria , rnentre per quanto io vado 
ripassando per la mia, eh’ è pur eccellen- 
te , non me ne sovviene alcuno. — Può 
esservi niente di 'meglio • adattato , disse 
Snneio , che ; tra due'" mascellari occhiali 
non mettere le dita py^gari ; all’ usciteve- 
ne di casa mia che avete a fare colla mo- 
glie mia : non c’ è che rispondere : se la i 
biocca da nella pietra o la pietra nella 
biocca , mal per la brocca: preverbii tut- | 
ti che vengono proprio a .pelo. Che nes- 
suno venga a cozzare col suo governatore, 
nc con chi ha le redini del comando, men- 
tre ne uscirà malconcio , come chi mette 
il suo dito tra due mascellari occhiali , e 
ancorché non sieno occhiali , purché sie- 
no mascellari, non importa. Ai proverbio 
che dice il governatore’: non c’è che ri- 
spondere , co*ne all’ altro : all’ uscilevene i 
di casa mia^cliè avete a fare colla moglie 
mia 5 e a quello della pietra colla brocca 
sono tanto chiaré le applicazioni che le 
védr'ébbe un orbo ; di manièra che biso- 
{gnerebbe conghiudere. che chi vede la IcC'* 
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oola iieirocclàlo altrui noa vegga la trave 
nel proprio- ; non si dira per lui : la 

morta si meravigliò della scauuaia ] e a 
Vossignoria è bene noto cUe sa piu uuo 
sciocco in casa, sua che un savio in quel- 
la degli altri. — Oh <{uesto no, o Sancio» 
ris|)ose dorv Chiseiotte , che nulla sa nè in 
casa propria uè in casa altrui lo scimuni- 
to , poiché sul (pudameuto della scimuni- 
taggine non si fonda mai alcun ben ordi- 
nato edilizio ma non andiamo altro in- 
nanzi. Se tu , o Saucio ^ governerai male, 
tua saia la colpa e mia la vergogna j ma 
mi consolo che ho adempito al dover mio 
nei consigliarli epa ogni efficacia e avve- 
dutezzaj e così ho liberata la jnia lede. 
Dio li guidi e ti governi nel tuo governo, 
e si alloutaui da me lo scrupolo in cui 
resto che tu e la tua isola non abbiate ad 
andare colle gambe all’ aria ;^osé che sta- 
rebbe in me ì’ eviijjre se scoprissi al duci 
dii sei , e gli dicessi che tutta questa tua 
epa e questa personcina che hai altro noa 
sonò che un sacco, pieno. di strambotti cf 
di malizie. — Signore , replicò Sancio , se 
pare alla Signoria vostra che io' non sia 
capace di pigliare le redini di questo go. 


I 1 lascio auilare subiio alla ma- 

Dot\ Chi sQ.tyF'II, 7' ’ 
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lora , perchè voglio piìi ben€ ad un nero 
Heir ugna del r anima mia che a tutto il 
mio corpo ; c Sancio sarh tanto contànto 
di pas'arssla con pane asciutto e con ci^. 
polle quanto un governatore con pernici 
c capponi : tanfo più che quando si dor- 
me tulli siamo eguali , e grandi e piccio- 
li , e poveri e ricchi. Se la Signoria vo- - 
«tra considera bene la cosa vedrà che gne- 
sto piMicore di governare mi e vennto 
per conto suo che io l*nto ne so di go- 
verno d' isola come un avoltojo: e se Vos- 
signoria si metta in testa che mi abbia il 
iliavolo da ajutare , sappia che Sancio viro- 
le piuttosto andare villano in cielo che go- 
vernatore air inferno. — In fede mia , re- 
plicò don Chisciotte , che per queste sole 
uliime lue par(»le io giudico che ti calze- 
rebbe bene anche il governo di mille iso- 
le : tu mostri buon giudizio , sema il qua- 
le rion vi lia sHenza che valga 5 raccoman- 
dati dunque a Dio e cerca di non andare 
Erralo nella prima intenzione! m’intendo dire 
cfie In mantenga sempre rintentó e fermo 
proposito di battere il Sentiero della bontà 
e della rettitudine in ' ogni negozio che do- 
vrai trattare: il nielo ajnta sempre un buon 
desiderio. Andiamo a pranzo , ch’io credo 
pire <jue,ti sigHon «spellando., • 


CAPITOLO IX. 

\ 

’ tociV P^flnsa é condotto' al go<^erno. 
Tirana avveniùfa accaduta a don Chi- 
ieiottc nel castello* 


Assicurasi che nel gtnuìoor originale ai 
questà opera si legge che arrivànao Cide 
Hamete a scrivere il presente ’ 

non abbia poi trovato scrupolosa tedelUi 
nell’ interprete ^ ma siasi doluto irf qual- 
che modo il moro stesso di avere posto ma- 
no ad una istoria e arida e limitata cdroe 
81 è questa di don Chisciotte , in cui con- 
tinuamente si parla di lui e di Sanerò , 
senza OS afe di estendersi ad altre digressìo- 
nr od epi^odii^iù gravi e più dilelleVoli. 
DìoeVa égli che oteuparè mai sempre t 
intelletto,' la mano e la penna ^ scrivere 
di pn.sblo ioggeftor» e s parlare colla boc- 
ca di poche persone ^éf a un’ intollerabile 
fatica il cut frutto non ridondava in van- 
taggiti dèi ano autóri. Dit»f a in bhrt «he 


per soUrarsi da questo inconveniente si era 
valso nella prima Parte ■ dell' artifizio d’ 
inserire alcune Novelle , come furono 
quelle del Curioso impertinente e Aeì Ca^ 
pitano Schiavo , che souo in certo modo 
separate dalla istoria , essendoccliè le altre 
che vi si raccorjlatjo sono casi successi al 
medesinu» don Chisciotle e, che non si po- 
tea tralasciare di notarli. Si avvisò pure, 
> come asserisce e«i.li stesso , che trasportati 
molti dall’ attenzione eh' esigono le prodez- 
ze di don Chisciolte , non sarebbero stali 
in grado di prestarla alle Novellette', ma 
che le .•‘ vrebbero scorse od all’ infrjella o 
con^noja senza porre 'mente alla vaghezza 
ed all’ artifizio che in se còniengbt)o , il 
■quale scfjrpertamenle si mostrerebbe quando 
fossero uscite alla luce Placcate del tutto 
dalle pazzie di don . Chisciolte e dalle ba- 
lords^gini di Sancio Panza. Per questi mo- 
tivi il citato autore in questa seconda' par- 
te non volle innestare Novelle sciolte nò 
legate , ma introdusse qualche episodio na- 
to dai successi piedésimi , il che è più ve- 
risimile , e questo pure limitatamente e 
colle sole parole che bastano a dichiarar- 
lo. Si contenne e rinseirò negli stretti li- 
mili della narrazione quando possederebbe 





abiliti’, sufficienza e inlen3imèntoper trat- « 
tare deir universo intero ; ed è quindi do- 
vére che’ non si abbiÀ a vile la sua fatica, 

Jins5:i gli si dièno lodi , non tanto per : 

quéilo qhe scrive quanto per quello che • 
ha tralasciato di scrivere. Dopo' ‘questo 
preambolo continua la^ leggenda nel nio- \ 

' db seguente*: ' ' 

Don Chisciotte dopo terminali il' pran- 
zo nel giorno in cui diede i consigli’ a 
lancio , glieli fece tenere nella stessa séra 
al lardi in iscritto affinchè da qualcuno * 

se se U facesse leggere , non glieli avèa • * 

però consegnali appéna che caddero e pér- ' * ’ 

vennero in mano del duca ^ il quale li co-’ ' | 

tnuuicò nìla duchessa , ed ambedue nuo- ■ 

vamente stupirono della pazzia e deir in- 
gegno del cavaliere errante. Tirando egli- ‘ 

' no innanzi colle burle mandarono quella 
sera^Sanció con grande accompagnamento 
alla TCTra che per lui dovea essere isola. * ^ 

Accadde- pertanto- che’ quegli che Io gui- 
•dava colla sua responsabilità .era un mag- 
giordomo del duca molto discreto e gra- 
zioso (òhe non si. dà grazia dove non è 
discrezione.) 'il' quale aveva rappresentato j 

il personàggio della contessa '-Trifaldi col i 

'buono garbo che abbiamo 'detto. Quest' uo- 
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mo bene istrutto e avvertilo dai suoi pa- 
droni della condotta che dovea tenere eoa 
Ciancio riuscì a njeravif;;lia nella esecuzione 
del suo impegno. Ora dunque avvenne che 
quando Sancio vide tale maggiordomo raf- 
ligurò nel suo viso quello stesso della Trifal- 
di, e dirizzandosi al suo padrone gli 
O mi ha da portare il diavolo vìa di qua 
4 dove io sono bello ed intero, o mi ha a con- 
fessare la Signoria vostra che il volto di que* 
«lo maggiordomo del difca , che Sta qui , ò 
quello slesso della Trifaldi, Don Chisciot- 
■ te guardò e riguardò attentamente il mag- , 
giordomo e poi disse a Sancio — Non oc- 
corre che il' diavolo ti porti, o Sancio, nò 
hello , ne intero perchè il viso della Tri- 
faldi è proprio quello del maggiordomo : 
ma non è per questo che il maggiordomo 
sia la Trifaldi -, che se ciò fosse impliche- 
rebbe grandissima condraddizione.: ma non 
c tempo questo di avverare tali ciscoslau- 
ze , mentre sarebbe volere entrare in la- 
birinto molto intricato. Credimi , amico, 
che fa mestieri pregare nostro Signore epa 
mollo affisilo peicbè ci liberi dai cattivi 
stregoni e dai tristi incantatori. — Ma 
questa m»u è burla, repiii-ò Sancio, per- 
chè ho chiaramente iutesu. la sua voec , 
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e non altro mi » suooàto all’, orecchio 
che la ,voce delia Tiifaldi. Basta per ora; 
xmn si parli ahro\ ma non (rala^cetù 
in avvenire di stare cogli occhi . aperjti 
per- vedere sa qualche altro seguale' eco • 
fermi o disfaccia i miei sospeili. Così 
.dei- fare, Sanciu ^ disse don Ghise ioUe , 
e. mi. porrai al chiaro di ogni ina scoperta 
in tal^ pV<nposi(p. e di qu^lupque cosa c^e 
nel gov^na'aarà. .succederti; Sancio 1» 
fine pa ni accompagfi^ jd* ..grma co u» i»^- 
va , pestilo da lega je y 1’^^ 

un gabbano molto , spleh(^o; <^ Jacìip 
ciambellqtto . a onde e con , berteìlo pui« 
di oiamhelloUo. Cavalcava un ìhulo^ alla % 
ginelta e dietro a Ini andava per comau* 
do (del duca il, leardo con ..iornimeuti e 
guarnizioni giumentili di seta fiamtneggiau-* 
ti. Sancio voltava il capo di quando in 
quando per guardare il sud asino , in com- 
pagnia del quale andava tautp contento 
che non l’ avrebbe ceduta ad un inipera- 
dore. r^el prendere licenza dai duchi ba- 
ciò loro la mano , g si prese la benedizio- 
ne dal suo Signore , che gliela diede col- 
ale lagriimfe agli occhi , ò k ricevette Sau- 
bio colle gote gonfie , ,comc h>nciullo che 
comincia a piangete. Lascia , «.lett§i:e.gaiT 
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baio, andare in pace e in buon’ era 
tinao nostro Sancio , è attendili ‘due staja 
di risa che ti ha produrre il sapere come 
ài portò nel suo governo; frattanto ascol- 
ta quello- che avvenne in qn'ella notte 'al 
Buo padrone; che se con questo racconto 
non riderai pareggerai per lo meno le 
labbra a ghigùo di scimia , perchè gli av- 
venimenti che risguardano don Chisciotte 
od hannòsi a celebrare 'con ammirazione o 

* ,<^ón festività. Raccordasi dunque ohe ap- 

, pena partito Sancio senti dom Chisciotte 

'il peso della sna- solitudine 5 e se gli fqs- 
Se stato possibile rivòcare la Commissione 
e torgli ri governo , Io avrebbe fatto; Fu 
conosciuta^ dalla duchessa la sù 5 nùllinco- '■ 

/ niay e gli chiese il perchè stesse di' s\ ma- 
lavoglia: che sé ciò fosse per/Ja partenza 
di Sancio, egli avrebbe* avuto in di lui 
vece ed a suo libero cofnàndo altri. scudie- 
p' e matrone é donzelle in casa- sua. — È • 
Vero , Signora , rispose’ don Chisciotte , 
che tSoi ’rpeM- là;)ontananza di Sancio , mà 
non è qaeàtb' il principale naotivo che mi 
' fa parere malinconico : quànto poi alle 

• jpolte offerte che mi va facendo la ^ bontà 
■vosira-~io non' le accetto , solo sono con- 
tento della egregia intenzione, con cui ai 



fatino, e di ni enl’ altro supplico vostra 
'Eccellenza che di consenljre e permettere 
che nélla mia stanza e da per tue solo io 
mi serva. — In verità , signor don Chisciot- 
te , disse la duchessa , che cosi non ha da 
essere , perchè .intendo che restino ai suol 
comandi quattro delle mie donzelle , belle 
e fresche come tante rose. —Non sarebbe- 
ro rose, per nie , disse don Chisciotte , 
ibà tante spine che mi pungerebbero riani- 
ma ^ ed è tanto possibile eh* io, le lasci 
entrare nella mia camera com* è possibilflr * 
ch’elleno volino. Sé è vero che vpiàccift, 
alla vostra Grandezza di conlinuàriSji spari!?' 
gere su di me ì suoi favori con' prodiga 
mano , tuttoché io non li ineriti, mi usi 
q^uello di lasciarmi in piena mia balia. Io 
jnescèlgo di essere il servitore d* 
desimo nei miei recessi , dove alzerò una 
muraglia fi a i miei desiderii e. la mia one- 
sta , meciire perdere non voglio quésto 
mio costume a cagione dell;* liheralit'a che 
r Altezza vostra si cpmpiaco inipartinni : 
ili conclusione , io doumirei prima vestito 
ch’essere s.pog)iatò da cliicchesia . Non 
più', non più , signor don Chisciotte, re- 
plicò la duchessa , che- in quanto a me 
«1 app^rlieue qirdiaerò riiolutameate che 
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neppure uoa mósca entri nella sua stan^ 
xa , non che una donzella , nè. io sono 
persona la (|uale voglia mai che per 
causa mia abbia a venire iheuo la decenza 
del signor don Chiscioite : e • tanto più 
eh? , per quanto ho potuto osservare, iù 
lui campeggia la onestà tra le tante altre 
sue maschie virtù- Vossignoria si spoglie 
si vesta da se solo è a suo modo , e come 
e quando le piace che non vi sarà chi 
glielo impedisca, e nella stanza sua tro> 

' vera i vasi necessarii secondo i hisogni 
di chi dorme con la porla chiusa y ‘afÈa> 
che nessuna ualùrale occorrenj^a la sforzi 
ad aprirla ; viva mille sècoli la gran Dul- 
cinea del Toboso , e si estenda il.! suo nome^ 
per' tutta la rotondità delia 'terrà'"^‘ merita-.^ 
to avendo r amore" di un cavaliefèjsì Va- 
loroso- ed onesto ; i benigni cieli infonda- 
no poi nel cuore.di .'Sancio Panza nostro 
governatore il desidèrio di presto compie- 
re la sua disciplina , affinchè forai a go- 
d^ie il móndo della bellezza di si eccelsa' 
Signora. Cui dou Cliisciòtte rispose. — L’al- 
tezza vostra ha parlato da sua pari, nrieti- 
tre nessuua cosa disdicevole ha da uscire* 
mai di bocca dalle dame ben educate ; • 
piQ ventai osa e più «onosciuta sufi ai 
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fiondo Dulcinèa per essere stala onorala 
dalle lodi della \oslia Grandezza , che noi 
sarebbe per quelle tulle che le avessero 
prodigalizzato i più grandi elo((urnti della 
lena, — Or via , signor dcu Chisciolie , 
replicò la duchessa , l’ora deWa cena « 
giunta , ed il duca deve stare aspettando: 
venga la Signoria vostra , Oeniàmo e poi 
andra a letto perché il* viagg'io che lece 
jeri a Candaja nou fu si corto che noa 
debba averle prodotto qualche stracchezza. 
Non ne sento alcuna, o signora^ rispo- 
se don Chisciotte', perchè potrei giurare 
che in vita mia non ho cavalcato bestia 
più tranquillane di rniglior passo di Cla- 
vilegnoj nè so concepire' quale Causa abbia 
indotto Maiaiubrnno a privarsi di si leggie- 
ra e buona cavalcatura e di abbi ucciarla si 
male a proposito. — Si può iimnaginare , 
.replicò la duchessa , chC' a ciò siasi risolu- 
to siccome pentito del male che fallo avea 
alla Trifaldi , alla compagnia e ad altre 
persone , e della 'malvagità che come stre- 
gone e incantatore debba avere commesse; 
e quindi abbia'voìuto levarsi dinanzi tutti 
g^’isirurnenli del suo mestiere. Piacquegli 
d’ incenerire il principale mezzo che gli 
dava magi^iore inquietudine vagand* di 
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terra in 'icjrra , e eli’ era Clavilcgno , con 
1* cui abbruciate ceneri e col trofeo del 
castello si c reso eterno il valore del gran 
ck>n Chisciotte della Mancia. Nuovi ringra- 
ziamenti fece don Chisciotte alla duchessa , 
e terminalo eh’ ebbe di cenare , si ritirò 
solo nella sua camera senza permettere ad 
alcuno di entrare a‘ servirlo ^ si grande 
era il suo timore d’inciampare ih occasio-. 
ni che lo movessero o forzassero a perde- 
re r Onesto decoro che serbava alla sua 
signora Dulcinèa , tenendo sempre dinanzi 
alla immaginazine là borila di Amadigi 
fiore e specchio degli erranti cavalieri. Si 
tirò dietro la porta e spogliossi al lume di 
due candele di cera ,'ma allo scalzarsi (oh 
disgrazia indegna di si grande snggétto! j 
scoppiarono non gi't cose 'che screditas- 
sero la limpidezza delia sua pulizia , ma 
intorno a due dozzine di maglie di unii 
calzetta che rimase’' come un crivello. Si 

afilisse molto il buon Signore, «»d avrebbe 

• • • ' ' 

pagato, per avere quivi una dramma di 
seta verde, un’oncia di argento ^ dico di 
seta verde perdi’ erano verdi le calzette. 
Sciamò Benengel'i a questo passo e scia- 
mando disse — O poverlh ! povertà? non so 
per quale ragione il gran poeta Ctordov®.. 




se si mosse a chiamarli santo ed ingrato 
dono ! Io , tutiocchè moro , so benissimo 
per la eorrispondenza tenuta coi cristiani 
, che la sanila consiste nella carila , umil- 
tà , fede ubbidienza e povertà ; contut- 
tociò sostengono che ha da avere del diyino 
colui che si contenta di essere povero , 
quando non fosse di quel genere di povertà, 
di cui parlando dice uno dei maggiori suoi 
Santi ; tenete le cose tutte come se non le 
aveste , e questa la chiamano povertà di 
spirito-: ma tu, o secondo genere di po- 
vertà , ( ed è "quella che io intendo di ri- 
I Cordare ) perchè vai tu a percuotere i 
^ cittadini e le persone bennate, piucchè al- 
tra gente ( perchè li obblighi tu a rattop- 
. pare le scarpe ed a mettere i bottoni del- 
L .le loro casacche alcuna volta di setola, altra 
[ di seta , ed altra di vetro ? perchè i coU 

t lari che portano hanno ad essere sparpa- 

[' gliati per la maggior parte e non a lat^ 

i tughe aperte ? ( e da ciò verassi a cono- 

scere quanto sia inveterato l’ uso dell’ami- 
do e dei collari ejatlughe )• e poi segui- 
lo a .questo modo — Povero è bene colui 
che uscito da buoni natali va .deturpando- 
r onore suo mangiando male^a ‘porte ser- 
rale , portando. l'J stuzzicadenti fuori di 
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casa per apparenza e fìngendo di avere ^ 
mangiata cosa per cui si renda necessano 
pulirli ! Povero c bene' colui , ripeto, che 
dair onore è fatto pauroso , e tenie che 
per una lega da lungi se li scuoprano e, ■ 
osservino i tacconi delle scarpe,- il sudore 
del cappello, il tessuto del ferra] nolo e la 
fame che lo tormenta ! Tutte (|uesle eon^ 
siderazioni si offrirono alla memoria di don 
Chisciotte allo scioglinaenlo deile maglie 
della calzetta , ma si racconsolò poi ve- 
dendo che Saucio gli avea Tasciali certi 
stivali da viaggio, ch’egli divisò di caU 
eare nel di seguente. Passò finalmente a . 
letto pieno di pensieri e di amarezze. Si 
perii’ assenza di Sancio come per la irré- _ 
parabile disgrazia delle calzette, lev'ciii’ 
maglie avrebbe eziandio^rasseliate se aves- 
. se, potuto con seta di altro colore , -ch’-è : 
uno dei maggiori indizil di miserie che un ' ' 
cittadino ed una persona bennata possa • 
dare nel corso della costante sua povertà. 
Spense la carfdela ; ma faceva gran caldo 
e non poteva dormire. Alzossi di letto , 
aprì un colai poco la finestra di una in- 
ferriata che riusciva sopra delizioso giar- 
dino , e nell’ aprirla conobbe ed udì cl»e 
vi, «ra. gente la quale ragionava. Si. i^iso 
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ad ascoltare con attenzione , e quelli che 
stavano abbasso alzarono la vooe tanto eh' 
egli potè udire -il seguente discorao : 

Non insistere Eraerenzia , perchè io 
canti , mentre ti è noto che dal primo 
istante in cui il forestiere entrò in questo 
castello e lo mirarono gli occhi miei io non 
so più cantare , ma solamente piangere : 
e tanto più che il sonno della mia padro- 
na è più leggero che grave, nè io vorrei 
che ci sorprendesse qua per lutto T oro 
del mondo.. Anche se rin preda al sonno 
non si destasse, a vuoto riescìrebbe il mio 
'canto se dorme e non si desta a sentirlo il 
novello Enea, eh’ è arrivato alle mie re- 
gioni per lasciarmi schernita. — Non cre- 
dere no questo , o amica AUissidora ( al- 
tra voce diceva ) perchè la duchessa e 
quanti soggiornano in questa casa dormono 
tulli, fuorché il domiiiatore del tuo cuore 
e lo' svegliarino della tua^ anima, ed aven- 
dolo io sentito or ota aprire la finestra 
della sua stanza dee senz’ altro essere desto* 
Canta pnre,r o dogliosa mia , in tuono bas- 
so e soave, al suono della tua arpa J e se 
pure la duchessa ci sente noi incolperemo 
il caldo che ci irtolesla. — Non istù nel cal- 
do. U dilhcoh'a , o Emerenzia , rispose Al- . 
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issidora : egli è che non vorrei che lì mio 
canto tradisse i segreti de4 mio cuore e si 
facessero giudici miei quelli che non co- 
noscono la possente forza di amore in pet- 
to di donzella capricciosa e leggera: ma se^ 
guane che che sia;, egli è meglio arrossire 
in VISO che jiinanere /iliinia del cordoglio: 
ed in cosi dire cominciò a suonare un’ar- 
pa molto soavemente. Re.-tò don Chisciot- 
te , ciò udendo , trasecolato , perchè ia 
quell istante je gli presentarono alla me- 
moria le infinite venture .simili a quella 
d« finestre cioè, inferriate, giardini, rim* 
siche , concerti amorosi e svenimenti da 
esso Ietti nei suoi spropositati libri di eà- 
yalleria.'S’ immaginò subito che qualche 
donzella della duoliessa fosse innamorata 
di lui e che la onesta la sforzasse a leue- 
re celale le sue fiamme. Temeva di nou 
esporsi a troppo pericòìo,'e propose. fer- 
mamente seco medesimo di non lasciarsi ' 
vincere. Raccomandandosi dunque-còl più 
VIVO del cuore e con oeni ..u,* volontà al- - 
ia sua signora Ddlciné. del-Toboso , sia- 
mii di. ascoltare la musica ; e per far sa- 
pere ch’egli era quivi Rase di starnutire, 
di che non poco si allegrarono le donzel- 
le quali altra cosa nou de^iJeruvaua 
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che di essere udite da dòn Chis^otie^. po- 
sta pertanto ih ordine ed accordata V ar- 
pa , Altissidoi^. cantò ia seguefi te canzone: 

P " •» 

O tu avvezzo a star-in piume ’* 

Fra ienzuoi (V opnt olahdesé, 

^ Dormicchiando a gambe stese' 

Sia che, spunti o niuojit U ' lume S' 

. O il piu forte paladino , i ' ' 

Cli abbia Matici a -partorito \ 

Piii ptezzabile e forbito " ‘ * 

Che V a fahid oro firio' 

Odi misera danzella - " " ^ 

(brande e gròssa-^ nta un pd^ Smunta , 
Perchè t have oiniè ! titnsunlci 
De tuoi -lumi la fàCella. 

Nel cercar per te venture ' ' 

Tu r altrui sventure trovi ' 

Piaghe fai , ma non ti hiuovi' 

A sanar le rie punture i ' ' 

Dimmi giovane sublimò -, - - ‘ ^ ' 

(Si a' tuoi stenti arrida Dio') ' * 

Etti Libia il suoi natio-, ' 

O di Jaca V aspre cimef ‘ ' 

JT’ allatta r forse le ' serpi ? , • 

O pur culla fra le fólte 

Selve avesti^ o in, mezzo ai. sterpi 

Di rnóniagne mdi e incolte} 
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^ ragion può VuUinéa 
Foresozza tonda :e, iapa ... 

■ Superbir , che fece 'ummna 
D’Anna' tigre r alma "rea. 

Z)a 'jLarauia $ino Ilenares 

Fia per-^questo in rinoma nza,^ . 
Fa Pisverga sino Arianna ' 

E del Tago a. Manzanares^ 

Voglia il ciely cKio in lei mi cangel 
Alio giiarnello a dar son presta 
Quel che adopro il dì di festa , 

E che doro tien le frange. 

Fosti io leij che vienti in braccio, 

O al tuo letto alnien s' accosta , 

E ti, gratta , e della crosta ,, 

Va purgando il tuo capaccio ! 

frwpo chiedo', e indegna io sono' 

Fi si nobili- mercedi. 

P os^a sol pulirti i piedi ! 

do a vii donna \è un vero dono. 

Io dareiti , quante vuoli , 

Cufie e bianche scarpettine ^ 

Calze inoltre damaschine 5 
E d' Olanda Jerrajuoli. 

Grandi, come un uovo tondo , 

Fa me avresti perle rare , ' » 

Che se fosser senza pare 
Sarion dette ,sole al mondo» j 
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iVbrz mirar dal Tarpéo clivo , 

Neron nuovo della Mancia , 

Quel che in me foco si slancia , 

Nè tuo sdegno il tenga vivo. 

Son pulcella , e fresoo ho il peto-: 
Quindici anni ancor non spesi^ 

JV’ ho (Quattordici e tre mesi , ‘ ■ 

Te lo %iuro in faccia al cielo. 

Nè spallata son\ nè zoppa • 

E mi reggo ben sul fianco ; 

11 mio cria , qual giglio , bianco 
Scende a terra dalla groppa. 

Benché bocca abbia aquilina , 

Benché il naso un poco infranto 
Dona ai denti il maggior vantò 
Chi d topazii^ gli avvicina. 

Ba. mia voce V odi adesso 

Che ogni suon piu dolce agguaglia , 
Se alte medie nella taglia 
Non arrivo , pur rn appresso. 

Tai graz lette ed altre ancora 
Già son preda a tue quadrellu. 

Sto qui in c.asa per ancella. 

E il mio nome è Altissidora. 

Ebbe fine il canto della malferìu Al- 
tissidora e comincia mento lo stupore da 
cui fu colto r amato don CbisciolU , il 
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quale , mettendo grande sospiro, seco me- 
desimo — !E che? ho, ad essere io cavalie- 
re errante sì sventurato thè noh abbia ad 
esistere donzella che mi guardi e che di 
ine non s’innamori? e dovrà essere sì po- 
<*o venturosa la senza pari Dulcinea del 
Toboso che s’ impedisca ad essa sola di go- 
dere della Incomparabile fermezza mia? O 
regine , che pretendete da lei ? a che la 
perseguitate, o imperatrici ? perchè la sti- 
molate', o donzelle di quattordici anni ! 
lasciate, deh lasciate che la meschina trion- 
fi i che goda, vinca ed esulti con la sorte 
che piacerne donarle Amore nel. renderle 
schiavo il mio cuore' e nel farla domina-, 
trice dell’ anira^a mia : nwerlite bene , o 
innamorate donzelle : che permessa solaio 
sono flessibile 'e di ’penntli y ma'souo poi 
di marmo’ per le oltre tutte : mele sono 
io per lei aloè per voi : per me la so- 
la lìulcinca è adorna di- bellezza , discre- 
ta , onesta , galante , bennata , e le altre 
donne mi appajorio brntie, scipite , legge- 
re e del più basso lignaggio : nacqui al 
mondo per essere suo unicamenie e non 
di verutt’ altra; pianga o ca’nti Allissidora, 
fiì disperi anche quella dama [»er cui amo- 
Ttt ui bastonarono uel cusit-llo del mor^ 
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CAPITOLO X. 

u . - 

Come il gran S ancia Panza prvse il 
possesso dHla sua isola^ e in' ^uule ma- 
niera cominciò a 'governarlaA 

TTe invoco , o perpetuo scopritore de- 
gli antìpodi , luce del mondo, occhio del 
cielo , vaso più riscaldante delle argentee 
canirmplore., Timbrio qua, T’ebo Ih, qui- 
vi tiratore, cola medico, padre della poe- 
sia , inventatore della musica le invoco cK* 
esci sempre e mai ( che così pare ) mai 
ti nascondi ; te dico ,« o Sole , còU’ajulo 
di cui r uomo genera 1’ uomo : tu mi do- 
na favore ed" illumina da oscuriti del mio 
ingegno perchè io possa esattamente segui-» 
re punto per punto la narrazione del go- 
verno tenuto dal gran Sancio Panza. Man- 
candomi il 'tuo soccorso io ini sentirei 
freddo , sbigottito , confuso. 

Dipo dunque 'che' con tutto il stw ac- 
compagnamento pervenne Sancio a un pae- 
se' di mille fuochi in circà , eh’ 
miglioH possedimOnti d^l du«&« 
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diedero ad intendere cbe chiamavasi la 
ìsol^ di Baraltaria,o perché'- il luogo dice- 
vasi Barrattario , o forse pel baratto, che 
allór^L si faceva del suo governo. Al per- 
■venire alla póna della' Terra , ch’era tin- 
ta di mura , andò ad accoglierlo tutta la 
(jomunila , si suonaTouo le campa ue , e 
gli abitatori tutti diedero mostra di gene- 
rale allegria. Con solenne pompa lo ac- 
compagnarono al duomo a rendere grazie 
a Dio ^ indi con ridicole cerimonie gli 
consegnarono le chiavi della Terra e Io 
accettarono per governatore perpetuo dell* 
isola lìaraltaria.. L’abito , la barba, la gros- 
sezza e là piccola statura del nuovo go- 
vernatore tenevano stupefatta la gente tut- 
ta cui era ignoto il busillis del negozio 
e stupivano anche quelli eh’ erano consa- 
pevoli di ogni cosa e che'’non erano pochi< 
Uscito eh’ e’ fu di chiesa, lo condussero 
alla sedia del consiglio, e fattovelo sede- 
re , il maggiordomo del duca gli disse:— 

È inveterano costume in ([uesta isola si- 
g'ttor gqvernatore , che quegli che viene a j 
prenderne possesso sia obbligato di rispon- ' 
.dére ad un quesito che gli viene fatto al- 
quando iniralciat,o^ difficile e dalla cui ri- . ; 
sposta^ il popolo piglia e tocca il polso j 

' 1 
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^ <leir inge(’no del nuovo suo governa loi e - 
e cosi o si rallegra o si raltrisla della sua 
venuta. Finghè il maggiordoino slava par- 
J.aiido a Sancio, andava questi guardando 
cétle grandi lettere' che erano scritte nel- 
la parete dirirapetlo alla sua sedia: es'ic- 
corn’ egli non sapea. leggere cós'i dimandò 
che cosa significassero^ quegli sgorbi i li 
quali si vedevano , sulla muraglia. Gli fii 
risposto. — O Signore , sta ivi scritto ,e no- 
tato il giorno in cui V dssignoria-prende il 
possesso di questa isola , e dice> l’^epitaf- 
fio •, Quest^ oggi , ai tanti del tal mese 
c del tal anno , prese possesso di questa 
isola il signor don Sancio Paóza , che 
molti ann\ la goda. — E chi è questo che 
chiamasi r/oa Sancio Panza , dimandò San- 
cio. — La Signoria vostra , rispose il mag- 
giordomo chè non éntro in questa isola 
altro Panza di quello in fuori che sta ora 
seduto su questa sedia, — Or bene avverti- 
te , liatollo , disse Sancio , che io non ho 
il don , ne l’ ebbe mai alcuno del miq ca- 
sato. Mi chiamano Sancio Panza secco sec- 
co : Sancio si cliidmò mio padre , Sancio 
mio a\lolo e lutti furono Panza senz-a giun- 
gla' di doni nè done\' ed io m’immagino 
’^che abbiano a trovarsi ia‘ questa isola piu 
^ Dgn Chis.t.riL '8 ' 
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doni che : nia ha5ifa così^ Diò mt 

intende } e . potrìi, esiere che «eduto per 
q’tìaltro, giórni al góverncx, io scarti questi 
doni<i che per lo grande numero debbono 
finscire molesti come le za,tizare. Oraespon- 
’||a pure il suo quesito il signor maggiordo- 
mo che risponderò il meglio eh’ io sappia, 
Èia che abbia o eo a contrislarsenejl popò- 
Ip. Entrarono^ in questo istante in. consiglio 
'due uomini , vestito 4’ uno da contadino, 

^ r altro da sarto con in mano uh pajo di 
cesoje ; e quest’ ultimo si fece a dire ; — Si- 
gnor governatore , io e questo «omo ci 
presentiamo dinanzi a Vossignoria per cau- 
sa che questo galantuomo venne jeri alla 
“inia bottega , che ( Con perdono di chi 
’mi ascolta ^sono sarto matricolato ( sia 
benedetto il iignore^ ) consegnandomi un 
‘pezzo di panno mi fece questa dimanda ; 
'^i^nore] sarehbeid tanto im. qaesto pan-- 
no da farmi un berrutto? — Io, preso tosto 
• m esame il panno, gli risposi che ,si^i ea 
égli figurandosi ( a ciò che imnaegino. .e 
'non m’ inganno ih immagiuaj^ ehe gli 
vòllessi rubare qualche. ritagtiò dèi panno, 
fpndando il dnhbio sulla^so^ matìiia e sul- 
la cattiva opinióne dia sarti , *<hi replicò 
hhe guardassi so ite he iaftbho tanto 
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farn» due. ludoYinai*^ il suo pensiero c 
gli soggiunsi .che si\ ed egli slaiido .sem- 
pre nella sua riprovevole .prima intenzio- 
ne andò aggiungendo ben etti <, ed io ag- 
ginugendo si , linchè giungemmo a cincone 
benellini. Egli è qua adesso per essi ed 
io glieli do , ma egli ricusa di pagarmi la 
fattura e pretende all’ opposto che gli pa- 
ghi 0 gli renda il suo panno. — Va cosi 
la facenda , fratello ? dimandò Sancip. — 
Cosi è per lo appunto , rispose l’uomo ; 
ma faccia vostra Signoria eh’ egli mostri i 
cinque berretti che ha fatto. Mollo vo- 
lentieri , rispose il sarto ; e, tratta incon- 
tinenti la mano che lenea sotto ai ferru- 
juolo , fece vedere cinque berretti posti 
nei cinque capi delle dita della m^uo e 
disse: — Ecco qua li cinque berrettini che 
ini vengono da questo buon uomo diman- 
dati , e posso giurare in coscienza mia che 
nulla mi è rimasto del panno , e sono 
pronto a far esaminare il lavoro dai cou- 
soli del mestiere. Risero gli astanti tulli 
della mollitudiue dei berrelti e della novi- 
tà della quistione. Sancio si pose un colai 
poco a pensare tra seco, stesso e poi disse: 
— Sembrami che non vi sieno grandi 
diJQivoUìt a dilfiiiir® questa quislioue scusa 
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' • che si ahhia a rimettere al parere di al- i 
tro iatelligénte e/pròbo' soggètto \ e cosi io 1 
do per sentenziato che il sarto pijrda le 
fatture e iLcoutadmo il panno-, '^e si poi^ 

, Uno li berretti al servigio dei ca’rcerati , 
nè se ne parli 'mai piti. Se la narrata sen- 
tenza della borsa dèi pastore destò mera- 
viglia nei -circostanti , questa fi provocò 
al riso ; si esegni però l’ordine del gover- 
natore dinanzi al quale'si presentarono due •[ 
nomili vecchi, uno Mei quali portava un j 
bastone dì girasole , e quegli' che stava j 
colle mani vuòte si fece "a dire— Signore, 
g'iorhi sono prèslai a questo buon uomo 
dieci scodi d’oro per fargli piacere e ser- 
vigio a un tempo medesimo , a condizione 
. > però' che dovesse ad ogni mia richiesta far- 
-^naene la resthuzione. Scorsero molti gioi- 
tili eh’ iò non gliene feci la dimanda , ad 
\*^".;òggeUo di non metterlo in angustie peg- 
' 'rgiori dì quelle nelle quali trqVavasi quan- 
do mi chiese il prestito ,'ma sembrando-^ 
mi ch’ egrr vada dimenticando il debito di 
tale restituzione ,, gli èli chiesi ’ poi una e 

E iù volte-, ed egli non pure nan ime li 
a dati, ma me linega, ftdduòetìdò'che non 
Ka preso mai da me à ^teViitÒ questo de- 
naro f e che seppure ciò fosse me lo - ha. 
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di già prima d’ pra resliluito. Ip manco 
di testimouii del prestito e molto piu del- 
la restituzione ^ mentre non me^ li lia pa- 
gati a Uramente : vorrei pertanto chela 
■Signoria vostra togliesse da 'lui il giura- 
mento : e s’ egli giurerà di ^avermeli resti- 
tuiti io glieli rimetto e ^uivi e dinanzi a 

Dio. Che ne dite voi , buon vecchio 

'dal bastone? disise Sancio,. Cui quel vec- 
chio rispose 'i — Io cpull^so^ o Signore , 
che me ne fece il prestito « P<1 incurvi la 
Siguoria voslraLquesta,sua bacch^etla di co- 
mando , ciré volendo egli giuramento io 
giurerò di averglieli restituiti e pagati in. 
moneta sonante. Il governatore ànbasso la 
bacchetta , e frattanto il vecchio consegnò 
il bastone di girasole ad altro vecchio per- 
chè lo custodisse finch' egli ^giurava , co- 
• me se quel bastone lo imbarazzasse molto i 
e posta tantoslo^la mano sulla bacchetta 
del governatore disse che co n fessa ^a^benai 
di avere avuto a prestito i dieci scudi , 
ma che li aveva egli restituiti di sua pro- 
pria mano , e poiché ciò eragli uscito di 
' mente ad ogni poco tornava a ridoman- 
darglieli. Ciò udito dal governatore* disr 
se al creditore che rispondesse alla ecce- 
»Ìonc del suo avye^^àfip , soggiungendo 
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che dovea senza dubbio essere veritiero il 
detto del '4uo debitore, tenendSlo per uo-' 
mo dabbene e buou cristiano *, e che coti- 
venia credere che si foss’ egli ‘dimenticalo 
del tempo e del^ modo della fattagli re- • 
Slituzione , é che^quindinnanzi altro non 
gli.av'febbe dimandato. Il debitore ritolse 
il 'suo bastone ed a capo chino se- ne uscì 
dal consiglio. Sancio nel vedere questo e^ 
che senza altre ceremonie se ne audava , 
e riflettendo in oltre sulla tolleianza del 
petente , chinò la testa, si^l petto e por- 
tando il dito indice della mano destra so- 
pirà le narici e le biglia se ne. stette un 
cotal poco pensoso , e poscia , alzata la 
testa , ordinò che si richiaodas^e il. vec- 
chio dal bastone il quale^era di già par- 
tito*. Glielo condussero d’ innanzi, e San- 
cio nel vederlo gli disse ; — Datemi , buòn 
uomo ,■ cotesto bastóne chè io ne ho di 
bisogno. -^MoIlO' volentieri , rispose il vec- 
chiq , eccolo , o Signore 5 e glielo mise 
in mano. Sancio lo prese , e pòrgendolo 
air altro , gli disse ; — Andate con Dio ,• 
che gih siete pagato.- — Io, Signore? soggiun- 
se quegli , è come? questo' bastone, può. 
egli -valeie dieci scudi d’oro? — Appuffto 
disse il goverualor# , « senón li vale vo- 


glio essere il più gran balordo di questo 
znond^ i ed ora s^i vedrà se ho cervella 
per goverM^re un regno intero. Dcito que- 
sto , ordinò che in presenza dì lutti si 
rompesse il bastone. Cosi fu fallo nel 
voto interno di esso ritrovaronsi i dieci , . 
scudi in oro.- Rimasero tutti a bocca aper- ' 
la e tenere il loro governatore. /per. on 
UDOvo Salomone. Gli qhiesero su .quale 
fondamento àvessVgli concluso ',qhe in quel 
bastone si rinchiudessero quei dieci scudi: 
rispose che T avere , osservato R, t^do con 
cui dal- vecchio che-giùrava venne dalo^ al 
suo avversario .quel bastone ;finchè faòea il 
giuramento e la protesta sua di averglieli 
dati realmen'te e veridicamente , e ì’ aver-' 
gli veduto riprendere il bastone suhiio do- 
po il suo giuramento , gli foce nascere il 
sospetto che dentro di quello vi fosse la 
paga di quanto si. dimandava , dal che si ‘ 
J1UÒ, raccorre che quei che governavano , 
tuttoché siano balordacci, vengono talvol- 
ta da Iddio guidati nti loro giudizii.* F. 
ciò tanto più, gli riesci facile quar.tochc 
uvea egli inteso raccontare dal curato del 
suo paese un avvenimento simile j quello, 
ed^ era povvcduto di memoria si felice 
che-oon avrebbtsi. trovala i» quell’ isaU. 



' la «ifuale quamdo egli si fosse pure osti- 
nato a volersi ricordare lutto ciò ohe aves- 
se imnaagitiato. In fine 1' uno dei ^ vecchi 
deriso e T altro pagato se n' andarono ed 
i cireosfanii rimasero edificati. Quegli che 
registrava le parole , i fatti e i movimen- 
ti di Sancio non sapeva determinarsi se 
avesse a tenerlo per isciocco o per giudi- 
zioso. Ora terminato questo piato, entrò 
nel consiglio una- donna che teneva affer- 
rato stieltaménte un nomo vestito da rie- 
co pastore, e veniva sciamando e dicendo: 
Giustizia , signor governatore , giasiizia I 
c se non la trovo in terra andrò a cercar- 
la nel cielo. O signor governatore dilèttis- 
simo, ini ha quest' uomo' acchiappata iti 
mezzo alia campagna ed ha strapazzato il 
mio corpo come se fosse nn cencio nialla- 
vato , ed ahi di me! mi ha tolto quello 
ch’io aveva custodito per ben ventitré an-« 
ni, difendendomi dagl’ insulti dei mori e 
dei cristiani , dei nazionali e degli stra- 
uieii ,/ed io sempre salda come un sughe- 
ro e conservatami inlera come la laianiola 
.nel fuoco o come la lana tra i pruni eie 
spine , lutto ad un trailo vidi questo in- 
de gno soggetto raeiterrni addosso q.ueste sue 
Uiuui sudice. — Non irdUusi di conostcre 
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ade??a' se le-mani siene sudicelo no,dis- 
■ se Sanck >5 e voliosi all’ uomo ^ridoman- 
do clrs co«ì opi» nre potesse alle querimo- 
nie di qiicMa donoa ? Rispose e^li lutto 
turbato : Signore , io sono un povero 
guavdiauo di bestiami da setole , e questa 
mattina me ne tornava dall’ avore veduto 
in questa Terra ( sia detto con permis- 
sione ) <^qattro porci , avendo pagato di 
gabella’ pòco meno di quando essi valeva- 
na. Ora rkornandomene al mio villaggio, 
m* incontrai per istrada in questa bumia 
matrona , ed il diavóloche per tutto cac- 
cia il naso e che in ogni luogo cr.,v^ol 
essere per la sua parte ^ fece clie noi rUa- 
zassimo insieme. La pagai convenientemen- 
te , ed essa malcontenta mi ha afierraio 
a' tal modo , nè mi ha lasciato finché non 
mi ha quivi condotta con se*' Dice che io 
la ho sforzata , e mente pel giuramento 
che fo e farò , mentre qqanto ho detto è 
la. pura verità senza mancarne un hriccio- 
lo. Il governatore gli eh ie5e,aUo^a se por- 
tasse seco .qualche moneta di argento \ e 
• rispose che aveva in seno venti ducati ia 
.una borsa di cuojo. Ordinò che la cavar- 
'■^ •e fuori- e la desse lai quale alla quereiau<- 
« te: Lo fece egli iretnaudo , e sc la^prese- 

'A* • . 
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L ,dot na facendo mille indiitii a. tutti, • 
prrgaudu Iddio per la salute c per la vita 
del signor governatore , il quale dìieudea 
sì hiavarueule le orfane bisognose e le 
malroue.^ e con questo se ne usci del con- 
siglio recando seco la l)orsa stretta ira ani- 
Ledue le mani e visitandola subito per co- 
noscere se avesse dentro argento od oro. 
!Era appena uscita fuori che Saucio disse 
a quel guardiano di besliathe che disface- 
vasi in lagrime e accompagnava la borsa 
cogli occhi e col cuore : buon uomo , te- 
nete dietro a quella donna e toglietele a 
forza la borsa e tornate qui con essa e 
non lo disse ad un goffo e ad un sordo , 
percli’egli, corse come una saetta sulle pe- 
date della donna' ed eseguì quanto gli fu 
comandalo. Stavano sospesi li circostanti 
attendendo il fine di t^uesta quislioiie , e 
d'india poco tornarono la donna e l' uo- 
mo , tenendosi più attaccati e allerruli che 
la prima volta ; ella cou la zimarra rim- 
boccata e con la borsa in grembo, e 1' uo- 
mo contruslaudo per levargliela , ma sen- 
2 a poterlo fare perchè la donna si oppo- 
neva con forza', gridando. — 'Giustizia di 
Ilio e del mondo ! consideri ' la Signoria 
vostra , signor governatore ;• la poco ver-< 


gogtia e il poco ilmòTe di- questo mnlra- 
gio che in cuor della Terra e in mezzo 
alla strada vorrebbe togliermi la borsa che 
gli ordinò Vossignorìa di darmi — - Ve l’ 
ha egli tolta ? dimandò il governatore.-— 
Come toglierla? rispose la donna ; prima 
mi lascerei ammazzare piuttosto che ceder- 
la , oh vi assicuro che ha trovato parie 
per i suoi denti ! altri gatti vogliono es- 
sere quelli che mi vengano al viso ben dr-^ 
versi da «jaesto miserabile e vigliacco, ta- 
naglie , martelli , mazze e scarpelli non 
varranno a cavarmela dallengne e neppu- 
re artigli di leone che mi lascerò prima 
trarre T anima dal corpo. — Ella ha ragio- 
ne soggiunse 1’ uomo , ed io mi do per 
Tinto e e privo di forze, e confesso che 
non basto a toglierle questa benedetta bor- 
sa, e mi converrà piegare il collo. Allo- 
ra disse il governatore a costei — Mostra- 
te qua, donna onorata e valorosa, cote- 
sfa borsa. Gliela diede ella sul fatto ed il 
governatore la consegnò all’ uomo, e dis- 
se alla sforzata e non isforzata — Sorella 
mia , se la intraprendenza e il valore ch« 
avete mostrato per difendere questa borsa 
li aveste messi a campo, ed anche la me- 
tlt sola, per difendere il voslt^ corpo noa 
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lo avrebbeso potuto oltraggiare le forze 
di Ercole. Audalene sforzata o non isfor- 
zata con Dio e in mal punto , nè osate 
più comparire iti questa isola, nè manco 
per sei leghe all’ intorno , sotto pena di 
dugcnio scudisciate, toglietevi di qua sul 
motnetUo , ripelo , sfacciata , sgualdrina^ 
inibì ogl ialora. S’iinpauri la femmina e se 
^we andò via col capo chino e malcontenta, 
ed il governatore' disse a colui — Buon uo- 
mo andate con Dio al vostro paese co 
vostri denari , ed ora innanzi se non 1 
Volete perdere fatevi passare la voglia di 
razzare con chicchessia. Lo ringrazio quell’ 
uomo il paggio che seppe , e se ne andò, 
ed i circostanti rimasero di nuovo merav' 
gliati dei giudizi! e delle sentenze del Io 
■’o nuo'vo governatore. Tutte ^[ueste cose 
furono notate dallo scrittore della cronac 
• e trasmesse al duca che con gran deside- 
rio le slava aspettando. Resti ora quivi il 
Buon Sancio , che grande è la fretta cUe 
ci dà il suo padrone , già fuori di sè per 
la mnsica di AliUsidora. 
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dir Formidabile terrore che diedero ì $_am^ 
,1x1 vonacci ed i gatti a don Chisciotte nel 
la, progresso degli amori della invaghUml 
se Mtissidora* ^ . 
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.01 lasciammo il gran don Cliiscioitft 
ravvolto nei pensieri che gli avea risve- 
gliati la musica della innammorata donzel* 
Ir Allissidorja. Tornò a letto con questi e, 
^ome se fossero state pulci , non lo lascia* 
yano dormire ne riposare uu poco ^ ed a, 
; quelli aggiungevansi |li altri delle sue rot* 
>. \Le calzette *. ma siccome vola il tempo e 
il ìion vi ha balza che lo trattenga , .egli k 
!ie perciò che passarono le ore della notte co- 
ìr me lampo , e presto giunsero quelle della 
mattina. Al suo apparire lasciò don Chi- 
sciotte le morbide piume y e per nulla in- 
fingardo si pose indosso il suo camozzalo 
-vestito • si calzò gli stivali da campagna 
fier .ricoprire la .di 8 graHa^dtllaaaU<^« 

I Ch^,t,rm ’ tt 
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sino addo«Jo il sao magnifico manto di 
scarlatto, e messasi in testa una monliera 
'di veJliito verde , guernita con passamani 
di argento , attaccòssi 1’ armacollo da cui 
slava ciondolante la sua famosa e tagliente 
spada , si tol^e un gran rosario che di 
continuo portava seco e con grande pro- 
sopopea ed albagia recossi uelT antisala do- 
ve il duca e la duchessa, di già vestiti , 
pareva che lo aspettassero. Nel passar» 
per una galleria Irovavansi a bella po- 
sta prò. Ite e ferme AlÉSssidora ed un’altra 
' ' donr^lìa sua amica , ed Altissidora noi vi- 
de apj^e^a che finse di svenire, e fu rac- 
colta /'^lle falde e sostenuta dalla sua ami- 
«naie [»restamenle si mise a slac- 
ciarle-' '.'egtito sopra il petfoì Don Chi- 
, che le vide, si aocostòloroedis- 
-se — tr^'*so ni)llrt-hene d’onde procedono 
'U[r.5sff 'svi ni> 7 r(»iiti. — Cosi lo sapessi anch’ 
i V ; rispose I’ amica , mentre Altissidora è 
•ta donzella ‘p’ù sana di tutta questa casa, 
à>' da che conosco la ho intesa mai di- 
•re un <zàt- ’Che m.iUdelli siano quanti ca- 
yalTeri erranti vi sou:» al mondo , se tulli 
CQv^^ho in seno la ingratitudine ; vada , 
^ vada ,tVcf3j3Ìg:ioria , signor don Chìsciot- 
^ > che già non poltg mai riaversi questa 

} 
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* povera bambina fintantoché Vossignoria 
non si parte. Cui don Chisciotte rispose— 
Fatemi , o Signora , trovare' per questa se^- 
ra un liuto nella mia camera , che io con- 
solerò alla meglio questa dolorata don- 
zella , poiché il presto disinganno suol esse- 
re efficace rimedio negli amorosi principii: 
e in ciò diré se ne andò via per non es- 
sere notato da chi lo vedesse in quel luo- 
go. Non si era appena'sdoslato che tornaiir 
do in se là svenuta Altissidora disse ‘alla 
sua compagna. — Bisognerà mettergli in 
camera quq^o liuto , che senza dùbbio 
•don ChiscioTO ci vuol dare una' musi- 
ca che buona o cattiva ci darà piacere ; 
C' dopo ciò corsero andare conto alla du- 
chessa deir avvenuto e del linto che don 

' Chisciotte chiedeva; ed ella oltrernodo al- 
legra concertò col duca e colle sue doon 
zelle di fargli una burla che fosse più ri- 
dicola che spiacevole. Attesero' dunque la 
notte con molto contento, e sopravvenne 
s\ presto come presto era comparso il 
giòruo ; il quale fu speso dai duchi in gu- 
stosi dis'corsi con don Chisciotte. La du- 

;^,chessa immaginò , e veramente e realmen- 
rÀés|]ped^ durante il giorno quel suo paggio 
che rappresentata aveva^ nel bosco la figura 
inciitutt di Dulcinèa, a Giovanna Panza 
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con la lettera di Sancio Panca ano tnarì« 
to , e Cui fagotto dei' panni che aveva la- 
sciato da recargli , e incaricò il messa^- 
giere di essere attento nel riportare la re- 
lazione di ciò che fosse accaduto con essa. 
Intanto era passata la giornata non solo, 
ma erabo sopraggiunte le undici della not- 
'te qhaudo don Chisciotte trovò il liuto ia 
camera sua. ILgli lo accordò, aprì la fi- 
nestra , iutese gente a camminare io giar- 
dino , ed egli , fatta una ricercata per i 
tasti dello strumento, e ridottolo in tuo- 
no il meglio che seppe , spurgossi , sputò, 
e poscia con voce piuttosto rauca ma iu- 
tuouata cantò la seguente canzone , eh* egli 
'stesso aveva durante il giorno composUt > 
. Tragge 1' alma' fuor de* gangheri 
La gran forza di Cupido, 

Che far suole il torbid* ozio ’ 

Suo ministro è amico lido. 

' Pnr se T ago alcuna eserciti , 

' ' £ in lavori il tempo inganni 
Trova ài tosco il vero antidoto ^ 

£ d* amor fugge gli affanni. 

J^a solinga e schiava vergine , 

'‘ Che alle nozze ha volto il cor ' 
ì)òte prima reca al talamo ' 

11 httQQ nomi «4 il i^udor»; 
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Cavalier che il mondo girano 9 

Uomia* usi a regie Corti , 

Colle vispe si trastullano , 

Ma le saggie làn consorti. ' 

Di chi cangia sempre ospizio 

Son gli amori di levante , 1 

Che al ponente vanno rapidi , 

Sol eh' ei volti un pò le piante, 
XJo amor di fresca origine ^ 

Che vien’bggi e va dimane , 
Sfuma tosto e di sue immagini 
U orma appena in sen rimane. 

Se color su color pongasi , 

Non fa presà e male spicca^ 

Tal dov’ è bella piu vetere. 

Bella nuova non s' appicca ; ^ 

Del mk) cor sul raso corlice , 

Dulcinea fu del Toboso ^ 

Scritta un cTi di tal carattere , 
Che indelebil chiamar 'oso. 

La costanza d' ogni merito 

£ il più grande in chi ben ama^' 
Fa per essa Amor miracoli , 

£ ci scorge a eterna fama. 




A questo passo terminò don CKlseoV* 
ti il suo canto ) ch'era ^coluto dal< d^-* 
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ca , dalla ducessa , da Allissldora e da 
j)ressoch9 tutta la gente del*^ castello , 
quando d' improvviso dalla cima del cor- 
tidojò , che riferiva dirittamente sulla in*, 
ferriata di don Chiscidtlè , calala venne' 
una funicella cui erano legali più di cento 
caihpanacci , e nel momento stesso si di- 
sperse un gran sacco di gatti che porta~. 
vano altri campanacci più piccoli legati 
alle loro code. Fù si grande il fracasso 
dei campanacci c il miagolar dei gatti che 
quantunque .la burla fosse fatta per invéu^, 
zione dei duchi , non pertanto ne furono 
eglino istesSi irnpduriti e ne restò spaven- 
‘talo affatto il povero don Chisciotte. Vol- 
le la sorte. che due o tre gatti penetrasse-- 
ro dalla inferriata nella suà camera , e di 
qua e dì là balzando pareva eh’ entrata 
vi fosse una legione di 'diavoli. Speusei'o 
le candéle che stavano in camera accese e. 
andavano cercando per dove scappare ; e 
intapto'il tirarsi su e giù della funicella 
cui 'stavano attaccali ìi campanacci non 
cessava mai , e' la più parte delia gente del 
castello che non sapeva la verità del caso 
stava tutta io confusione. Eizzossi 
dou Chiseiotie ed, impugnata la spada, co- 
mÌQfiò a iirare stópcaiff' coulfa ia iitfirria- 
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ta e<ì .a sciamare — Fmorì ; maligni incan- 
laloii , fuori , cànaj^lia iué^oiijesca , che io 
sono, don Chiscioiie della Mancia conljo 
coi uè valgono nè hanno forza le vosliè 
mainale invenzionr : e voltoli ai galliche 
halzavano per la carnei a , tirava loro mol- 
le stoccale. Essi presero la via della iufer- 
xiala e per ({nella parie fuggirono , ma 
uno che si trovò inalmenato dalle percosse 
di don .Chisciolte, gli si lanciò al viso e 
gli strinse le gole e il naso colle ugne e 
coi denti, in modo che strazialo e addolo- 
rato il povero don Chisciolte diede le più 
forti snida clie potesse mai» Ciò udito dai 
duchi , e considerando quello che poteva 
essere volarono subito alla sua camera , ed 
aprendola con chiave niaestia trovarono il 
cavaliere alle prese che a tutta fòrza ten- 
tava di staccarsi il gallo dal volto. Porla- 
louo i lumi, e veduta meglio la disugua- 
le scaramuccia , amdò U duca a spartirla , 
ma don Chisciotte gridava-^Nou sia chi 
lo allontani j mi si lasci lesta a testa con 
questo demoriio , con questo stregone , con 
questo incantatore^ che io gii falò ben co- 
’ljoscere chi è don Ghisciolle della Man- 
cia; ma il gatto ncin curane di queste 
grida digrignava e stria geva.FÌHuImeBlo li 


«loca Io staccò e'gìttollo fuori della 
atra. Rimase don CbiscioUe col visopun^ 
aeccbiato , con le narici crivellate , e tut- 
. tò instizzito perchè non gli avevano lascia* 
io dar fine alla zuffa éhe sì forte erasi 
avanzata con lo incantatore malvagio. Fe- 
cero portare dell'" olio di lucerna, e la stessa 
Altissidora celle sue mani bianchissime gli 
pose una benda ‘che^gli coprì le ferite, e 
nell’ adattarla sotto voce gli disse — Tutte 
queste sciagure ti succedono , o crudel ca- 
valiere, per lo peccato della tua durezza 
e pertinacia': voglia Dio che Sancio Panza 
tuo scudiere si dimentichi di frustarsi per- 
chè non segua mai più il disiucantesirao 
della tua Dulcinèa , nè tu pòssa mai gioi- 
re con lei, nè guidarla al talamo , alme- 
no fintantoché io continuerò ad adorar- 
ti. Altra parola non rispose don Chisciot- 
te se non che trasse dal cuore un profon- 
do sospiro p poi si distese nel ' suo letto , 
. Ringraziando i duchi della loro assistenza, 
non perchè egli avesse timoi'e di quella ca- 
naglia gattesca incantatora e campanaccia- 
, ma perchè aveva conosciuto la buon;| 
intenzione con cui erano venuti a dargli 
■occorsi. I duchi lo lasciarono riposare « 
RÌmaiero afilittì: del mal successo di questa 
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burla ^ che non amhbero pensato mai che 
fosse pèr riuscire sì dolorosa al povero don 
Chisciotte. Gli ebbe a costare la clausura 
nella sua camera e in letto ‘per cinqae in- 
teri giorni , nel. corso dei quali altra più 
disgustosa' avventura gli accadde che il 
suo storico non vuole per adesso narrare a 
‘fine di mudare a<Sancio Panza il quale 
procedeva nel governo della Ìsola-Baratta- 
ria mollo sollecitamente e graziosamente» 
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Seguita il' mcconto Ucl modo con cui' 
co nducèvaù lancio Pc^za nel sud go^ ■ 
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verno. 
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^N^arra la isloria ch'e dal Consiglio ■'^pas- 
to Sancio ad un superbo palazzo dove 
trovayasi in maguffìca sala alieUito regio' 
e sontuoso banchetto. Appena ' Sitncio vi 
jpiise piede che suonarono i pifferi ed usci- 
rono quattro, paggi a dargli 1' acqua alle 
mani, ricevuta da luì con molta gravità. 
Cessò i'a musica si assise Sancio a capo 
di tavola, perche non er'ayi che una sedia 
sola ed un solo servito. Restò ritto accò-' 
sio a lui un personaggio -, che si fece- pél ^ 
conoscere per ‘lo ’ hicdico * tenèndd una* 
bacchetta baleiià in màtio.' Alzarono iinà 
l'icchissiilia e bianca tovaglia 'con' chi sta- 
vano ■‘coperte’ie' fiuttè "e ■ molte diversità' 
di bibi e di Mi'anicaréi'ti;."Uhó, Che 'pareva' 
studènte, diede Tir bènedi^ione , ' ed ’éltrò' 
paggio mise uii' bslVagl^Hiàle à 

-4 i- ». 'i.viq. i;.-.-..- i. < 




Digitized by Google 



altro ttomo.eht fa•eva^ lo fcale^, ,|I! tnì- 
a* daTanti od piatto dl> ghiottonerie ; ma 
non n* ebb* egli appena mapgiatonn boc^ 
cone che, colui della , bacphetta toccb il 
jiialto’con essa, o. questo gU fu tolto via 
immantinentè. Lo scalco gliene accostò un 
altro «OD altre vivande Sancio distese 
tosto la mano per assaggiamelo , ma pri** 
ma eh’ ei lo toccasse e lo avvicinasse alla 
bocca, già la buchetta l’ aveva tocco , e 
subito un pa^giò. r aveva portato via cos'i 
presto come gli altri manicaretti. Sancio 
vedendo questo stavasi sospeso , e poi ^ 
guardando ognuno in .viso, diniando' se, 
quelle vivande si avevano a mangiare con 
tin semplice giuoco dT mano. Rispose quel- 
lo dalla bacchetta — Non si ha a mangia- 
re , o signor governatore , se non se os- 
servando religiosamente il costume che 
tiensi nelle altre isole dove sono governa- ^ 
tori : io,.o Signore, sono medico e sono 
'salariato in questa isola per assistere in 
tale qualità ì suoi governatori ; ed aven- 
do più cara la loro che la salute mia , 
stpdio notte e giorno e vo scandagliando 
là complessione del governatore per non 
isbagliarne la cura in caso di sua malattia* 
La principale cosa in che mi occupo si è 
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<n assistere ai suoi pranzi e alia sue ceae, 
e di non permettergli di cibarsi se non di 
quelle cose tih’é’ mi pare convenirgli , 
vietando e levandogli d’ionanzi tutto quan- 
to io penso che possa essere nocivo al suo 
stomaco. Ed ecco la ragione per cui io ho 
comandalo che si levi via un piatto di frut- 
te per essere sovercliiamente umide, e co- 
si Talira vivanda per essere soverchiamente 
Cilida e condita con molti ingredienti che 
accrescono la sete 5 e quello che beve as- 
sai pregiudica e consuma T umido radicale 
in cui consiste la vita — Quando lai cosa 
è, così , disse Sancio , qjiel piatto di per- 
nici arroste , che mi pajono stagionate a 
dovere , non mi sarà pregiudizievole. kl 
che rispose il medico — Oh non ne nian- 
gerà certo, signor governatore , finche io 
avrò vita. — E perchè ? disse Sancio. — i. 
Perchè , rispose il medico , il nostro mae- 
stro Ippocrate, tramontana e luce dell’arte» 
medica, dice in un suo aforismo : Omnit 
^ saturatio mala ^ perdìx autem pessima 
e viiole inferire che pericolosa è o^ni sa- 
zietà., ma pessima è quella delle petnici, 
—Se; così è , disse Sancio ^ considerate , 
signor dottore , quale delle tante vivand» 
che sosofU questa mensa mi si* piu cou- 
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facévole c meno nociva , e lasciatamene 
mangiare tanto che io mi satolli , perchè 
per la vita del signor governatore, che 
Dio me la preservi , io mi muojo di fa- 
me , ed il proibirmi che io mangi perchè 
CIÒ noti va a sangue al signor, doilore , ,e. 
il venire a rompermi la testa , egli non è 
pensare alla mia esistenza ma alla mia mor- 
te. — Vossignoria ha ragione ,, signor gover- 
natore , rispose il medico , qd ora ella po- 
trebbe forse mangiare di quei conigli in 
guazzetto , *ma non dee farlo perchè è un 
mangiare peloso; potrebbe assaggiare di quel- 
la vitella se Uou fo^se arrosto é sin Hata , e 
per un tantino non vi sarebbe gran male , 
ma è meglio astenersene aflalto. E Sauciu dis- 
se : — (^uel pflattellone eh’ è colà innanzi e 
che manda f^umo, mi pare che sia olea 
podrida , e Ira la diversità delle cose con, 
cui è composta ngr^i può fare di manco di 
non esservene alcuna ohe mi sia di gusto, 
e di .giovdmento . — Absit ^ disse ri medi- 
co ; lungi lungi da noi si pessimo divisa- 
meiito : non vi è piallo al mondo di peg- 
giore nutrizione della olea podrida. Que- 
ste o/ec sono bocconi da canonici-, da' ret- 
tori di collegio' u da nozze di' cunludini 9 
ma stjcnu lonlant come troppo iu(Iecó.r•^c 


dalle meristf dei governatori ^ dove noù 
elee iro-varsi che pulizia e sc{uisitezza ; eia 
jagioue si ò che semprq^ e in qualùnque 
luogo sono temute in piu gran conio e 
pregio le medicine semplici che lecoinpo- 
sle , perchè nelle 'semplici non si può fal- 
lare e nelle composte si altera fa quanlil'a 
degl’ iugredienii dei quali sono formale. 
Quello poi che io so che* può mangiare 
adesso il signor governatore per conserva- 
re e corroborare la sua sanila egli è una 
dozzina di cialdouciui e alcune .felluccine 
sonili' di cotognata che gli acconcÈranno 
lo stomaco e gli ajuterj^ino la digestione. 
Suncio sentendo questo si poggiò sulla spal- 
liera della sedia e sì -pose a guardare 4hso 
Jisso il medica , e cou vot;e grave gli 'do- 
jnaudò die. npine avesse e dove'avesse stu- 
<liafeo. Cui rispos’egli.' — lo , o signorgo- 
■vernutore , mi chiamo il dottore Pietro 
Jtezio di Agurio, naturale di Xirantifuora, 
paese che giace a mano diritta tra Cara-' 
cjhel e AlrnodoVar del campo, ed ho gra- 
di dottore nella Uaiveisilà di Ossuna. 
gjui Saùcìo imbestialito rispose. — Orsù ,- 
sj.^uor dottore Pietro Ilezio di mai augu- 
rio , naturale di TiraniiDiora che resta a 
x^xauo flirrlU ha Carachel e Almodovar 
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del C.iTripo ^ graduato ia Osttina toglie* 
levi via di qua , se uo giuro n l)io cha 
do manò a uu bastóne , e cominciando da 
Voi caccerò via a bastonate tutti i medici 
^di questa mia isola , o almeno tutti quelli 
che io sappia che sono ignoranti , poiché 
ir. medici savii * prudènti e discreti me li 
metterò sopra la testa e forò loro 'onore 
come persone che, esercitano un arie so- 
prannaturale. Tomo a dire che vada di 
qua Pietro Rezio , altrimenti piglio questa 
sedia e g^i spacco il cervello , e se poi 
sarò accusalo al tribunale saprò far co- 
noscere che ho reso servigio a Dio coll’ara- 
mazzate un pessimo med^^ico carnefice della 
rt^uhblica , e se. non la capiranno si ri* 
piglierano questo governo che non dà da 
mangiare af suo padrone e«che lUon vale 
due fichi secchi. Jl ‘dottore sentendo la 
collerd del governatore impaurì e si tur- 
bò, e divisava di fare il Tiraqlinfuora dal- 
la sala*, se non che in quell* istante sonò 
sulla .strada una cornetta da posta, ed af. 
facciatosi lo scalco alla finestra , si alzò 
dicendo — Arriva un corriere del duca mio 
signore che recherà per certo qualche di- 
spaccio d’ importania. Entrò il corrier* 
iudaufo • traugoseiacé , t tratte tua piag* 
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dal seno Io pose in mano al governalpre^ 
< Sancio lo passò in quelle del maggior^ 
domo, cui comandò che leggesse la so- 
'prascritta , la qtia le , diceva' cos'^ A don 
Sancio Panza Governatore della isola 
Baraxtaria , m proprie sue mani , o in 
ijiielle del suo segretario. Sancio udendo 
questo disse — E chi è questo mio segre- 
tario ? Uu\> dei circostanti rispose — Sono 
io , o signore , perchè so leggere e scri- 
vere , e sono biscaino. — Con quest’ ag- 
giunta di biscaino , disse Sancio, potreste 
anche essere segretario , dell’ imperadore; 
aprite questo plico e ditemi il suo’cpnte- 
uuXo. Il segretario , allora allora nato co* 
me un fungo , lesse e poi disse cl/era ne- 
gozio da trattarsi con grande segretezza da 
•olo a solo. Cornando Sancio che tutti 
sgombrassero dalla saia e che altri -non vi 
restasse fuorché il maggiordomo e lo scal- 
co ; sicché partirono tutti ^ non eccettuato 
il medico. Subito il segretario lesse la let- 
tera che diceva cosi : 

V • 

i 

Pervenne a mia cognizione , signore 
don Sanció Panìd , che alcuni nemici 9 
miei € ili cotesta isola hanno a darvi -un 
formidabile 'assalto , non so in che notte.. 
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itendesi, durupiC' necessario lo stare .aU 
r era perchè non '-vi .acchiappino • alla' 
impensata^ Sfa ancata per mevio . di ^spie. 
certe cK eittr afono in codesta Terra'.qùal^ 
tra persane travestite per_ amìnOfZzarpii, 
perché hanno, paura . del ■ vo.Hro_ mollo 
cervello^. Spalancate gli occhi .e ponete 
méntt sopra ' chi si sia che i>engàa paf^, 
larvi ^ e^ non mangiate nn . bHcciola di 
tutti? gae Ilo che vi è presentato ^ Io prò' 
curerò di soccorrervi se/ il pericolo,,, si 
J'acesse sempre più brutto y ma ' intanto 
conducetevi nel modo ch\ è danpvombi^ 
tersi dalla vostra -^buona testa. 

‘Di- questo luogg,.ai \.f>* agosto a 6 Ofa 
di.motle. r^^^^, ), , ^ 

. . I^ostro amico ^ 
c Duca v' jì 
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' Rèsto Sauefe; attonito fecero mostra 
.di stupirsi li circostaiiris e voltosi eglisAl 
rnaggiordomp .disse “Quello che si’ de vie 
fare subito, e farlo Jp.'qu^slopuHlo , si -è 
di cacciare in una sotterranea prigione il 
Rettore Hezio , .perchè se -yi è^. unO' che 
y oglià privarmi di vi la , e darmi ' >|Horle 
.aduiinicula e pessiqna , cpùi è la fame', è 
0euzà 'dubbio. (jues^ dottoiet^*--**^ 5.Qmbrami 
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per -la stessa ragione , disse Io scalco, che 
Vossignoria nulla abbia a mangiare di tut- 
to Ciò che trovasi su quesia mensa , per- 
chè le hanno presentate cose mascherate, 
e , come suol dirsi, dietro la crt)ce si ascou- , 
‘de il* diavolo. — Noi nego, rispose Sancìo, 
datemi dunque un pezzo di pane, e quat- 
tro libbre all'iucirca di uva , che in que- 
sti cibi nou vi sarà veletio , perchè in 
fatto io nou posso pof durarla senza man- 
giare; c supposto che abbiamo a tenerci 
pronti per le battaglie dalle quali siamo 
minacciati , bisognerà avere il ventre bep 
provvisto perchè le budella piene portano 
il cuore , e non già il cuore le hudella. 

E voi , o segretaiio, rispondete al duca e 
ditegli che si eseguirà quanto comanda e co- 
me comanda, e presenterete da parte mìa un 
baciarnano alla mia signora duchessa , ag- 
giungendovi che è da me supplicata di noti 
dimenticarsi di mandare per uno a posta la 
mia lettera e il mio fagotto a mia moglie 
fliovanna Pahza che le sarò obbligato^ e in 
altro giorno le scriverò aùcura , se avrò 
lenjpo , e di passo potete innestare nella 
ri.>posta un baciamaud anche al mio signor 
dori Chisciotte della Maijcia, perchè cono- 
sca qhe io sono pane gradito j e voi, co- 
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me buon segretario e buon biscaino , p<v 
tele aggiungere sotto quello che vi pare a 
che viene a proposito. Intanto sparecchi- 
no questa tàvola e mi cileno da mangiare 
che poi me la saprò bene intendere io eoa 
quante spie, sicarii e incantatori chf vo- 
gliono disturbare la quiete della mia isola* 
In questo entrò un paggio e disse. — Gli fe 
qua un contadino che brama di parlaro 
alla Signoria vostra per certo negozio che, 
a detto suo, e di somma importanza.—- Che 
seccature , disse Sancio *, che sono questi 
riegozianti ! Com’ è possibile' che sieno laa- 
to sciocchi di non conoscere che queste 
uon sorto ore da venire a negoziare? Come 
se noi altri governatori e noi giudici noa 
fossimo uomini di carne e non ci fosse in- 
dispensabile il tempo che richiedono i uo- 
stri bisogni.! Credono forse che noi siamo 
fatti di pietra o di marmo.!* oh in coscien- 
za mia , che se dura questo governo (che 
per quanto prevedo non durerà) voglio 
' lar impazzire piu di uri negoziante. Orsù, 
dite a cotesto buon uomo eh' entri 5 ma 
badate prima ber>e che non sia qualche 
spia o uno dei miei sicarii. Non può 
essere, rispose 11 paggio, perchè egli mi 
^ pare un cnstiauacciò da nulla : o non me 

intendo ) n è buono come il buon pa- 
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ne. — JE poi non' c' è di che temere , sog- 
giunse il maggiordomo , che noi siamo (jua 

S er qualche cosa. —• Dinimi , scalco mio, 
isse Sancio: adesso che non è piìi qUa 
il dottore Pietro Kezio obo potrei io man- 
jgiare qualche cosa di peso e di sostanza, e 
èe non altro un peuo di pane con una cipol- 
la? —7 Vossignoria si rifarà questa sera a 
cena del caltivo' desinare e resterà sazio e 
contento , disse lo scalco. ~ Dio }o faccia, 
rispose Sancio \ ed in^'questo éiiUè'il cqi}- 
tadino , eh' era 'di buon aspettò e po|ea* 
anche lontano mille leghe credersi uno zot» 
ticone alia bnona. Le sue prime parole 
furono qpeste — Chi è qua il signor govér- 
natore? — E cht ha da ess^e rispose il 
segretario , se non se quegli che vedete ivi 
seduto magistralmente? Oh se è desso,' 
disse, lì contadino , m' incliitio , alla sua 
presenza ^ e' mettendosi ginocchìone gli' pre- 
se la mano per baciargliela, Sancio non 
lo premise e gli ordino di alzarsi e di 
esporre il motivo della sua venuta. Così 
fece 11. contadino j e subito disse — Io , o 
Signore sono contadino , native di Mi- 
chel-Turra , paese lontano due leghe da 
reale. — • £ ci 'mancara 'un alir* 
t^irathifuora dìafìr Sancio: dite pur iu \ 
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Iralelfo , che conosco mollo bene -a palmo 
a palmo la Terra di Mfchel-Turra , eh ò 
poco lontana dal mio ^paese. — Il caso è 
. questo , o Signore , continuò il cou.la‘din.O, 
che io per la misericordia di Dio mi sono 
ammogliato in pace e in setio della santa. 
Chiesa Callolica romana j che ho due figli 
che shjdiano ; che il minore "batte la slra- 
' da del baceliiere e il maggiore quella del 
maeslro ^ ma sono vedovo perchè mi mo- 
rì la moglie, o, per dirla più giusia , rnè 
/la ammazzò un cattivo medico , il quale 
le diede un purgante essendo gravida \ e 
se fosse piaciuto a Dio che avesse parto- 
rito e mi avesse dato un figliuolo io lo 
avrei incaminato aneli’ esso a 'diventare 
dottóre, e così non avrebbe avuto invidia 
dei suoi fratelli il baceliiere è il mae.«lro. 

— - Dimodoché ; disse Sancio , se vostra mo- 
glie òon fosse morta o non l. avessero am- 
mazzata , voi adesso non sareste vedovo | 

Signor no, non lo sarei, rispose il con- 
tadino. —Siamo consolati per le feste! dis- 
se Sancio. Tirale innanzi , fratello, qoan- 
' tunque questa sia ora più da dormire che 
da negoziare.' — Ora dico, soggiunge il 
contadino , che” questo mio figliuolo che 
ha da essere baceliiere, s’inuammorò nei- 
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la Terra 'medesima di una donrella cliia- 

• • * 

meta Chiara Perlerina , figliuola di Andrea 
Perlerino , òontadino. straricco , e questo 
nome dei Perlerini non det'iva'ia loro per 
discendenza e per altro casato , ma perchè 
tutti quelli dr tale slii^pe sonò Merlatici o 
negozianti di perle, e per migliòrare il nó- 
me li chiamano Perlerini ; ma se si ha da 
dire la verità la donzella può rassomigliar- 
si ad una perla orientale : e guarriala dal- 
la parte destra sembra un fiore del cam- 
po, ma dalla parte sinistra non lo pare, 
perchè le manca quell’ occhio che le uscì, 
inora per il va j no lo ^ per altro tutlocchè 
le buchè o margini del suo viso sianno 
molti e larghi, non pertanto si dice da 
quei che lè vogliono bene che quelle non 
sono già buche, ma sepolture dove restano 
' seppellite le anime dei suoi amantlrEllà è 
tanto pulita che per non insudiciarsi il 
•viso , porta il naso rimboccato come suol 
. dirsi e che pare proprio cho-vada fuggen- 
do via dalla bocca e contutiociò pare 
bella fuori dismisura. Ella ha la bocca 
grande , e se non le mancassero dieci o 
dodici demi mnscellaci , potria passare 
e stare a petto dello più ben formate: non 
p^rlerp delle labbra , che souoj diiicate e 
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.«ottili fa^to. tbe se si.usàts^ innasparle , 
fpoti^hbesi fare, di esse'^uua matassa., ma 
..perchè il loro co]òie. è diverso da quello 
^he neUfixlabbra ^i'usa comùnemeDe kan- 
fio un non so i^e di miracoloso , èssendo 
rbrizzolatè di turchino,, di verde e di pa- 
.vouazzp oscuro. Mi perdotii il signor go- 
.vérAatore se'vo, dipingendo ‘■’minulaménte 
^ V tutte le parti di quella che alla fin fine ha 
..da essere mia figliuola , perché ippoi le 
. . voglio' bene > ed. a me non pare bruita. — 
Dipingetela pu re qnanto .vi pi^ce, sogginn' 

, se Sancio', che io mi vo ricreando della 
• • pittura e. questo vostro ritratto mi avreb- 

- ( ce potuto tenere luogo, di un piallo di 
viì'utta saporite se adesso ayesìi desinato. — 
.groppo favore Vossignoria mi fa, rispose 
f il contadino', ma verrà tempor che saremo 
I. qualche cosa a questo mondo' se ora noa 
/.giamo coufiderati per niente. Dico dunque, 

: .signor governatore , che se* potessi dipiu- 
vgervi la sua gèniilezza é là sua alia sta- 
.‘tura làrei vedette cosa d^na di meraviglia, 
tua non lo lo perchè ,^la poveretta è gob- 
fj ha e aggomitolata ed ,ba le " {^nocchia a 
- canto alla bocca , tuttavia s'i conosce che 
■ .se potesse levarsi' su darìa col capo ael 
iftto I s di %\\ tVl^bq dAt« U luano di 
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sposa al mio bacellicre , m» il male è che 
ijon la può distèndere , eh’ è annodala , e 
in ogni modo nelle ugne lunghe e accay- 
nellaic si scorge la sua bontà e la sua bel- 
la'' disposizione^ — Tulio andrh bene, di»*- 
se' Saiicio , ma fate conio di averla già 
esatlanienie dipinta d'ai piédi sino slla te- 
sta : -che còsa volete voi ora'xla me ? ve- 
nite alla conclusione senz’ altri raggiri , 
chiassuoli, andirivieni, ritagli e aggiun- 
'-le. — Vorrei, o Signore, ripose il conta- 
dino, che Vcissignoria mi facesse il favore 
di dai mi una lettera di laccomandazioué 
per lo mio consuocero , pregandolo che gli 
piaccia di' fare che segua questo matrimo- 
nio , perchè non vi è disparità fra noi nò 
rispetto ai beni di fot luna nè rispetto alla 
prosapia ; e sé ho a dirle il vero, -signor 
governatore , mio figlio è mezzo spiritato, 
e non passa giorno che tre o quattro vol- 
je i maligni spiriti non lo tormentino , e 
per essere caduto uua volta nel fuoco ha 
il viso tutto grinzo come carta pecora ba- 
gnata , e gli òcchhun poco cispi e lagri- 
mosi, per alno ha una beltà da angelo, 
e se non fosse che qualche volta si per-v 
cuole e si dà delle pugna di per se solo, 
sarebbe un’ anima benedetta. >-?— V olcle aU 
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trok ,*--litìon uomo.- replicò Sanolo. — . Alu-Jt 
«osa- branaer^ ì, ni* non m# ■arrisi oo a di- 
maridarla , puiieja dirò v cii? fitialm^nfe 
non mi si na da marcir/ neJlp stomaco , 
aitacchisi o non si attacchi, lo dico dnnrjne 
.che vorrei che Vossignoria mi , des.se tre- 
cento o secepto ducati per ajutò deJla do- 
,te del mio baceUjere.: li dimanda perchè 
jpossa aprire xasa da sua posta e in questo 
jQodo xiQi^ istare soggetto al^e impertimu- 
*e dei suoceri. — Guardale- ajtro vi oc- 
corre, .disse Saocio nè. restate di dirlo 
fi/ per fossore jìp pe? vergogna.— -Io non 
.ho seriamente aUro., rispose il conladino. 
Non. aveva profenilo appena que.sle paiole 
che aizzatosi il governatore die’ di piglio 
.alla sedia su .cui. stava.,. e disse — Giuro a 
, Dio villano zotico impertinente , che 
se pon ti levi di qua .e non ti nascondi 
dalla.» mia' ptèsenzà , ti spacco la tes,ta coit 
questa ^sedia. che ho in matìo. Fucfantone, 
pittore .di qpanti diavoli sono alP inferno, 
e . ti dà r anime di venire a quest’ ora a 
.dimandarmi secento ducati? e dove vuoi 
tu .che io li abbia, pezzo di 'animarle 2 e. , 
^quandi anche li avessi , per «patitolo ho 
io a darli a te,, golponaec^o? éhè impor- 
ta a ine di AÌichel*— Tuxra e di tuttala raz- 
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aa <l«i Perlérioi ? Levati di qua, replico,' 

4» iu caso diverso ^ per la vita del duca 
JKio iSi{^nore , che liietto iu esecuzipus 
({ueilo che ho dello. ’J'u uom sei certafueu> 
te tiaiivo di Michel — ;Xurra , ma si bene 
(]uaiche furbo di prima classe che ha qua 
maudato 1* inferno per teutariui. Noi/ è 
appena un gipruo e mez^o ch'io sonogo-- 
veraaiore , e come vuoi , mal cristiano , 
che io abbia amiiiassad seeenlo dqcati ? 

Lo scalco le’ cenno al coDiadiiWtii- ehe se 
ne andasse pei falli “saOÌ , éd ^It ò»6i 
fuura col capo chino,' e per ^quanto 
reva ', impaurilo che il governatore non 
isfogasse la sua collera" e le sue minacce , 
e cusi il vigliaccone seppe far molto'beiie 
il suo^ ofS^cio. .Ma lasciamo pure gancio 
culle she smanie , diamoci pace , e toruia'*' * 
mu a don Ch’iciotte che rimasto era col- 
la faccia bendata e medicato dalle gatte-'' 
sche ferite dalle qtiali non risanò in otto 
giorni. In uno di questi gli. accade queU 
lo che Qidè Huntete prpmise ,di racconta- 
re con da esattezza e verità oon cui usa dì y 
esporre le coie tutte toccanti U ifloriit.. . , , 

preseli tfc , per' uilimU che iwno/ ■ 
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CÀÌ*lTÓLO XIII. 



J)i '•t'ò cht avveìine a don Chisgioitò 
€on donna Rodrighez matrona delia 
cilena f con altre venture degne di es^ 
fiere serille e eonfervale.perjpetuanientè» ‘ 




jkStavasen» (utt^vià . malincooiosQ,is tapi'.. 

Ilo il rualferito d'ou CUìsciotte col viso 
Iiendatoe segualo ao.n gik dàtU roano del-. 

Ju ualitra.ma sì bene dalle ugne di ui^ 
gallo: di.sgra:eie inseparabili dal^ errante 
cavatleria i Sei gorni egli apese guardan-. 
do un rigoroso ritiro , roa iqi una* notte 
■ quando' slava pensando- alle sue sf^nture 
td alla persecuzione di Altissidora , senti • 
che aprivasi con chiave la porla' dèlia spà' 
qamera. Immaginò ^tantosto die, la inEianiOn i 
rata donzella venisse a tentare la sua 
dicizia ed a. metterlo, in phKÙnto.di roan.^ 
care alla fede che serbare 'dovea alla sua. ’ 
Si(gnora Dulcinea, del Tobpso. — Ho, diss»^ 
credendo vera la sua supposizione ( 
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iiQ non può la più rara bellezza della ter- 
rà -riuscir a fare che io nén adori colei 
che porto incisa e stampata in mezzo al mio 
cuore e nel più segreto delle mie viscere: 
sii tu pure , Signora mia , o trasformata 
in cipolluta contadina o in ninfa del dora- 
to Tago , tessendo' tele di oro e di setà , 
o ti tengano Merlino o Monlesino doVe 
loro piace, che dovunque tu ti troverai 
sarai mia , e tuo sarò io in ogni luogo 
ove mi porli il destino. II terminare di 
proferire queste parole e'V aprirsi dell’a 
porta fu un punto solo : sì rizzò egli so- 
pra il letto , lutto ravviluppalo in, una' 
coltra di raso giallo , con* cuflla in testa, 
col viso tutto fasciato per cagione dei graf- 
fi e colle basette ancora pecche sostenesse- 
ro le bende. In tale arnese compariva" la 
più straordinaria fantasima che figurare si 
possa, .Fissò_ gli occhi verso la porta, e 
quando atleòdevasi di veder entrare la 
vinla-e desolata Altissidora ,. scorse venire 
una reverendissima matrona fornita di ve- 
li bianchi , orlali e lunghi a modo che n’ 
era interamente coperta da capo a piedi. 
Portava fra le dila della' sinislia mano 
mezza candela accesa e colla destra si fa- 
ceva ombra perchìf gli 'tìtehì ncnì àvei»er* 
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diiaglo, quantunque armati fossero dà ii« 
bel pajo di occhiali. Ella feniTa piano 
piano marjciando sulla punta dei piedi e 
nel più alto silenzio. La addocchiò don 
Chisciotte , e quandó ravvisare potè la ma 
acconciatura é iiotare la sua tacitornila, si 
fece a credere che qùalcj^e fattucchiera o 
maliarda si recasse ivi a quel modo per 
comporre alcuna stiegheria, 'per lo ohe co- 
minciò a farsi frequenti seguì di croce. La 
- visione andava a poco a poco accostando- 
si a lui ; e giunta alfa metà della stanza, 
alzò gli occhi e si accorse di questi segni di 
croce che frettolosamente face vasi don Chi- 
sciotte. Scegli impaurì nel vedere tale G- 
I gura , non minore spaverifo ebb* ella nel 
j rafGgurare la sua 5 e nel ravvisarlo sì luii - 
1 6^1 c macilento con la coltra e lebende 

1 che lo sfiguravano,, mandò un, grido di- 
•. ceqdo. Ges?j , che veggo io mai ! ed er>- 
’* be tal batticuore che le fe* cad'ere la can 
^ dela di mano. Rimasta alT oscuro, rollò 
* 1« spalle per andarsene , ma la paura la 

fece inciampare nelle faldé del sm) vesti- 
lo, e diede un sonoro stramazzone per ter- 
ra . Don Chisciolte atterrilo sì fece, a di- 
l'e.— lò ti scongiuref', o fantasima, o quel- 
la akf sei, èk« ta mi dim'aki tn H siat 


(]nelU ctie Vw*'* ‘l* s*i anima >• 

pena, dimmelo -elle mi adopererò per UiO 

vaula^gio con tutte le mie lorz,c y [mmcIiÌ 
aouo Crtilolioo cristiano ed amico di.ope- 
]rare .il Lejie y>er lo mondo tùlio ; a cole- 
aio line ili» abhraocialo 1’ ordine della er- 
laute cavalleria che professo ^ 1’ esercizio 
della rprale si estende al segno di fare del 
"Lene, anche alle anime del purgatorio. La 
Ui.tcula'ta matrona che sentì scongiurarsi, 
arguì dalla sua propria la paura di don 
tdìiscioUe, e cou vóce bassa e dolente ri- 
spose : — ^ Signor don Chisciotte, se la Si— - 
^uoria vostra è don Ciiisciolte io non sono, 
f.iulaaima, nè visione, nè anima del purga-; 
torio*, ma sono doupa Rodrigheit, la matrona, 
di onore della mia signora duchessa che vea-^ 

' go da vostra Signoria per una di^ quelle ne- 
cessi là'' alle quali voi solo solete apportare, 
rimedio. Ebbene, ò signora donna ftodri- 
ghez , soggiunse don Chisciotte , vieti ella 
per avventura da me come ignobile mez- 
zana degli altrui amori? se così fosse per- 
<lerel)be tutto il suo tempo, che io non mi 
àdopro per «chi si sia quando si eccettui 
la senza pari bellezza \ della mia signora 
Dulcinea del Tohoso: dunque, signora dou-i 
l^odrrghe* , o'in vC5l*‘ù ■visita 
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bando ad ogni propnsizl&ne ftmorbsa 
V polela .loinara ad sicccnckie la vostra 
candela e trattenervi navco di cose nelle 
<4uali io possa obbedirvi , rccellualo sem- 
pre ogni discorso e ogn^gésto incit.itivu di 
amore. — Sou io lor»e donna di.<se la 
matrona , da venir a fare tali prnposu^- 
ni ?. Mi conosce pur male il signor don 
Chi&ciotte ; die non Tsa distinguere non es- 
sere io giunta ad età tanto avanzala da 
dare retta a^-queste complicità ; e ,/ loda- 
lo Dio , mi sento ancora vigore uvile 
carni ed ho tulli i miei denti mascel- 
^.arl in bocca, tranne alcuno corposo per 
causa di quei catarri che regnano in que- 
sta terra di Aragona. Ma mi aspetti un poco 
.Vossignoria, chè vado a riaccendere il lu- 
me,, e tornerò in un baleno a raccontare 
a lei le mie- peripezie , ' a lei eh’ è colui 
che sa rimediare a tutte quelle che acca- 
dono nel mondo. Senz’ attendere altra ri- 
sposta usci della camera dove re^lò dou 
Chiscieité aspettandola tutto quieto e pen- 
sieroso. Gli sopravvennero subito mlile 
pensieri analoghi^ a questa nuova ventura ; 
• sembravagli cosa male fatta c peggio 
pensata il cimantarsi di rompere la fede 
proMOMO a sua Signoria, e andava diocii- 
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do Ira ?e — CUi che il diavolo , 

eli V s»/Uile <‘d asfulò , tion Voylu faimi 
< adei »?■ x'dollo ,da una luatrona , ijuaudu 
31011 hriniio |x»luto pi ima riuscirvi uè< im- 
para irlcl, nè leoiue, uh divellesse, .nè ruary , 
••licauut* , uè cori tesse ! Ho udito dire’ le 
3nilie Volle e dà piu assenoale persone che 
:'d ogni costo , M suole averla più tosto iu- 
iraiua che ititatia. E chi può sapere che, • 
'Jion si, ri-sveoliaiio iu me quelle leufa^ioui 
elle adesso dormono, e che sul Iraino'tilaie 
della età io corro a rischio di cadere dove 
3ion ho inciatiipato mài ? In questi casi 
liiHgiio e ruggire che aspettare la baliagha^ 
■jiia già Tiii trasecolo iTon mc^medesimo co-^ 
me badare io posso a strah^erie di questa 
latta , quando non Ha mai possibile che 
ima uiairoiia' velilaiàncu. lunga e. x>ccliiala- 
ta possa destare e inlriKlurre disonesti peu- ' 
sieri nel mio disaJtnaio petto del móndo. 
3£vvi egli per avventura nialruua che ah- 
l)ia buone carni ? -Evvi matrona che non 
aia impertmente, scliizzinosa , adulterala ? 
X-uugi-, lungi da me , niaUvnesca genia, 
die lù non puoi apprestare alcun^iiniatu> 
«uiiforlo : -e la pensava pur 'bène quella 
Signora la quale dicono che tenesse diie 
uialionc di pietra wdct i loro vccliitili tf 
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jH'Hìél.ilInl 9 rapo tléJlo -strato fin»cn(i( 
clift stesserò lavorau«io , e laolo le 
yano per* ogni decoro della .sala,t[uéllr'due 
statue come le vere mia irò wel K dettò que- 
sto, balzò di letto^ con animo di rUindei-S 
la porla e non .permettere l’ ingresso all c 
signora RodrigUez : ina in. quel pO*>to ei- 
rola di ritortio con candela rii arresa cerà 
bianca. Quando. ella vide pi, ù da vicini^ 
don Chisciotte rivolto nella coltra, mii 
le bende , la cuffia e il barreito fu coliu 
da nuova paura,, »e dati due passi ìndie"- 
Irò, disse — Sarò io ])oi sicura, signoi; ca- 
valiere.’ L'*e3sere Vossignoria balzali dal 
letto non è mollo buono indizio dionpsi^* 
divisarnento. Quesl'-è fjuell», ch’è benedi’ 
io dimandi alla vSigiioria vosua , rispose 
doiij Chisciolte ; e rispetto a voi, io vo- 
glio starmi sicuro di non essere assalilo 9 
afoa'zaló. — Da <dii e a chi, disse la matro- 
na , domandate voi ^ o si«»nor caj;;^aliere 
questa sicurtà? — Da voi ed a voi , repli- 
cò don Chisciolte , chò i.o non sono di 
marmo nè voi di bronzo^^nè sono adesso 
le dieci della mallipa ma la mezzanotte ad. 
anche passat.a, e stiamo in mia camera piti, 
rirnol.a e segreta di. quello rlife pol'^sse es- 
seae la g.rotta ..dove ardilo^ e traditore 
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k«s» della beH» e‘ piet«>a-»ìde»e, 

Ma, 4«ie»«i# Sipiàhy >» volita 

aUra^cuWcuii&ià eon voglio* che- abbiale 
Tnauaujré di quella ideila mia cotìlinenia e 

dl WHa clie-possono danni -ColesU vo- 
si: i' rev^ìixiidissinii veli : e ciò detto , 

le baciò lu mano dirilia e le acchia^- 
la sinisra, ,Quì Cide H arnese fa ojia 
^ ì>arenlesi‘,'.e giufà per. Macomello xbe 
' avrebbe pagalo migliòre^ giubba delle 
due'cb' egU aveva .pei^ vedere quei due 
presi per màno ed avviati' dalla polla al 
léllo. Andò don Chisciotte a giacere , e 
leslò donna Rodreghez seduta su di una 
. sedia un po’ lonlauelta senza mai cavarsi 
•gli occhiali uè posare la candela. Don 
Ghiscioiie si accoccolò e copri lutlo,' al- 
no non lasciando visibile luofclie il viso» 

‘ cd essendo ambedue, messi. in t'allea, il pri- 
mo- a ronfpere'il silenzio t’udou Clilsciot- 
lè, che disse — l‘nò ades,sy la Signoria Vo- 
stra, signora donna Rodrigliez, sgozzarsi e 
buttare fuori quanto riuchiudesi nel suo 
roisero cuore e nelle sue viscere sconsola- 
te , che con castissime orecchie dà me sa- 
rà ascoltala , e se. fi.a d’uopo sovvenuta con 
pietose opere. ~ E laiUo io mi proiiieito, 
rispose la’ malroii> uè 4^ro do->eva al- 


4 -J- 

. Pmà . .. . •«' 

'^nJertni clie si ^istiàna risposta dalla 
- bella e gioconda presenza d» V<iSs:gaoFÌa^ 
Fatto sla,' signor don Chisciotte, cheqaan- 
tunqde la Signoria vostra mi vegga seduta^ 
su questa sedia è in mezzo al^ regno di 
Aragona' e in abito di matrona annichilata 
e traviata, nativa io sono delle Asturie di 
Oviedo e di un lignaggio che sorpassa i 
migliori di quella provincia. La trista mia 
sorte e la poca cura dei miei parénti, che 
impoverirono innanzi tempo e senza saper- 

* Ile il come s\ o il come no , mi trassero 
alia corte di Madrid, dove per miam<tg~ 

' giore quiete e per sottrarmi da più terri- 
bUi disgrazie i miei genitori mi accomo- 
darono a servire una- grande signora- iii 
qualità di donzella di lavoro j e voglio 
che Vossignoria sappia che in materia di 
fare orli a spina e magisteri di biancheria 
- non vi fu mai che mi abbia messo piede 
davanti in lutto il corso della mia vita, t 
genitori rai lasciarono nel servigio, torna- 

• tono alia loro patria e dovettero, dopo 
qualche anno essere saliti al cielo, come 
buoni cristiani che erano. Rimasi orfana e 

.‘^col solo appoggio di quella scarsa e sten- 
■r tata mercede che suole dai signori asse- 
: goarst alle donzelle * delia postru Gógtdizio- 
Jjon li - 6- 
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» ne ^ e ;ia t(Ns|»o '( sen^cV io 

.. ‘MiiitTO ) #’ invaghì di me unrf , 

sciuilcie di «a*a , uoii[i<"V «^tenapato, pelo«o 
« di brulla pi wenaa , ma nobile coùm il 
, j=R , perche: ara .inoulagùPse.Non ftiroim. i 
' iio3lri Qinoti coudotli con tale riserbàlezza 
non' a cognizione della ,pa- 
dtpua la i^tiala per ovviare ogni egn- 
fraslo , ci ‘ tnarilò in santa pace e in grera- I 
3 io dena siinta madre Chiesa j e, da questo . | 
nmtrJmoniu nacque una figliuola per met- 
' tcre a guasto* ogni mia veuiura seppure io 
-n’ avessi alcuna; jSon dico questo perche 
avessi sottbrto. eccessive doglie nel parto ^ 
che 'anzi fu prospero ;e iu tempo maturo, 

• ma perché poco tempo dopo mori il mio 
sposo per cei ta paura die concepì, e che 

' '-se mi restasse tempo raccontarla a Vossì- , 
■gnoria ne resterebbe meiavigìiato. E qui | 
' 4U)miuciò a piangere amarameule e sogginn- , 

• s«— -Mi perdoni la Signoria vostra, signor I 

don ChiscioUe , se non so piu frenarmi ' 

nè traileuere. ^sso le lagrime tutte le voi- ( 
le che‘'ini licòrdo la sventura dellFacerba . 

' morte del; pòvero mio marito. Ah se ve- 
duto, avesse Vossignoria con òhe sussiego 

- egli ^fidava la mia Signora in groppa. di' 

- una gran m,ul^t' nera conac i' incljiostro j 

.1 , 



che non sì usavano allora nò cntcclil ne seg- 
gielte come adesso , e le Signore aodava- 
uù in groppa dei loro scudieri. Non posso 
tralasciare di racconttirvi almanco un caso 
solo perchè noliatete la bella creanza e la 
punlualita che adornifvano il mio buon 
marito. ÀIT entrare nella strada di san 
copo di Madrid , eh* è alquanto strelta \ 
stava per sboccare da essa un Alcade con 
due sgherri dinanzi, e noi vide appena il 
inio buono scudiere che voltò le redini al- 
la mula per accompagnarlo. La padrona, 
che andava in groppa, sotJo voce gli sla- 
va dicendo : Chn fate voi , disgraziato ! 
non vedete voi che io sono (fui ancora? 
L’ AJeade per creanza ritenne la briglia del 
suo cavallo e disse : Continuate pure , o 
Signora , Isl x*ostra stmda , eh io resto 
qui per accompagnare In mia signora 
donna Casilda , che così chiamavasi la 
mia padrona. Mio marito slava nulla di 
meno col cappello in mano ed insisteva.<li 
voler accompagnare T Alcade. Lti padrona 
allora tu:ta sdegnata e inviperita , cavò 
fuora dallo astuccio imo spi Metto grosso , 
o puniamolo che fosse, e lo fie.cò nel fian- 
co del mio povero marito con tanta forza 
eh’ egli die’ un grido, contorse il corpo « 
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v^recipjtò m terra colla padrona. Corsero 
due slaiUen a rialzarla e vi si presentarono 
.pure r Alcade e gli sgherri : ' ma intanto 
si sollevò tutta la porta di Guadalasciala, 

4 che vate a direi tutti gl^ oziosi e sciopera- ‘ 
ti di quella coolAda, e fu condotta a ca- 
sa la mia padrona intanto che ixfio marito 
passò a rifuggirsi presso un barbiere , di»- 
' cendo che gli erano stati perforati gl' in- 
t testini. Lu creanza dei mio matite tanto 
- si divulgò da per tutto che sino i ragazzi 
per le strade gli davano la burla , e si 
per questo e sì percliè era corto di vi- 
■ sta , la mia Signora lo Iicenziò/<- ciò che 
fuorik di dubbio e stato causa della sua 
morte. Io sono rimasta vedova ^ senz’ ap- 
poggio ) eoa ufia figlia sopra le spalle 
che andava crescendo in bellezza come 
)a spuma del mare*, .finulinente , goden- 
do iu fama di avere distinta .abilità nei 
lavori, piacque alla mia signora duebes- 
, sa , eh’ crasi di recente falla ^posa al 
duca mio signore , di condurani seco lei 
in questo regno di Aragona iinitamente 
•alla mia figliuola , dove col le«upo creb- 
b' ella coir ornamento di tutte -le grazie : 
cauti come una calandra , è lesta co- 
. me il peusiere , «alta e balla dl^ Jispe.^ . 
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rata , legge e scnVe come un maestro 
di scuola , e sa fare conti come iin 
avaro. Non dico niente della sua pulitez- 
za , perchè non è tanto chiara e monda 
r acqua corrènte ^ e dev£ adesso contare , 
se non m’ inganno , sedici anni , cinqjie 
mesi e tre giorni , uno più uno meno. 
Ora sappia , Vossignoria , che s’ innamorò 
di questa rai^ .liglinola il ragazzo di un 
contadino ricchissimo che abita in una vil- 
la del duca mio signore e che non c mol- 
to di qui lontana ^ ed io non saprei ades- 
fio- dire r.è il come , nè il quando , nè il 
dove , ma la mia figliola restò IradTia 
col pretesto di farla sposa, ed ora poi non 
.si- vuole mantenere pda questa promessa. 
Or 1)0 informalo il mio signor duca egli 
Ilo portate le mie lajijnanze , non una ma 
cento volte, e l’ho pregafo che obbligas- 
se il contadino a sposare la ragazza , ma 
• egli fa le orecchie del raercadante , nè sì 
degna appena ascoltarmi. Tutto questo na- 
sce perchè il padre del traditore e ric- 
chissimo e gli presta danari e ad ogni po- 
co entra in sicurtà dei suoi imbrogli , nè 
lo vuole 'disgustare nè recargli ombra di 
fastidio* Oia io vorrei , o Signor mio , 
che Vossignoria pigliasse sopra di sò il 
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disfare questo torto per pirieghi o coll* ar- 
me., poiché tutto il mondo dice che Voi- 
signoria è nato per disfare o drizzare i tor- 
ti , ed ai miserabili dare, ajutb; Facciati 
presente Torfanita .della mia figHaola, la 
sua gentilezza , la sua gioventù con tutte 
le buone parti che ho dipinte , e posso 
giurare sulla mie coscienza che nessuna * 
delle lame donzelle che si trovano al ser- 
vigio della mia Signora è degna di' bacia- 
re la suola delle scarpe alia mìa ; ed una 
poi di esse , che chiamasi Altissidora 9 ' 
quella appunto che tengono per la più ar- 
dita e galante 9 in paragone di mia figlia 
j non r arriva' a due leghe. E sappia Vos^ * 
signorìa che non è tutt* oro quello che ta- 
ce , perchè questa Àltissìdoruccia è più 
prosuutuosa che bella, più ardita che ooe- 
sta, e poi non è* molto sana ed ha T ali- 
to DO j oso a segno che non si può starle 
accanto un momento, ed anche la mia si- 
gnora duchessa. . . ma non voglio parlare 
altro perchè si suol dire che anche le ma- ‘ 
la hanno gli orecchi. — E che mai 9 per 
vita mia , disse don Chisciotte, ha ella la 
mia signora duchessa ? dilenielo , donna 
Rodrighez. — Alla vostsa dimanda , rispose 
la mutruuu , mi ù forza rispondere con 


\ 

'J 

\ 

ogni candore. Vade Vv^*iguo<i'ifi tógn-oi 
doa Chiscolte , ia beha dfU^^ tuia 'signora 
duchessa ? t^uel luccichi" del suo viv clte 
[ pare proprio una spada imhnmiia e lersa/ 
quelle due guance di latte e di lacca, in# 
una delie quali sla il soie , iieir altra 1* 
luna , e cjuella vivacità con cui va cal- 
peslaudo , e ( alo per dire ) disprezzaudo 
il terreno , cliè; par veranieute che va- 
da spargendo salute per tulio ove pai!»n ? 
Ora sappia la Signoria vostra ch« di tan- 
to ella può in , prima ringraziare Dio e. po- 
scia due rottoli i che ha nelle gambe, per 
dove si scarica tutto queir umore malsano 
di cui asseriscono , i medici che c ripiena. 
—Santa Maria ! disse don Chisciotte, co- 
in’ è possibile che la mia signora ducitessa 
abbia tali smaltitoi .? Non lo aviei credulo 
se pur me ne avesse assicuralo un frale 
scalzo ; ma così debb’ essere pur Irqppo 
poiché la signora donna Roelrighez lo dige: 
questi rotlorii per altro posti in siflatti 
luoghi non debbono distillare umori infet- 
ti ma liquid\ambra e tanto più mi con- 
fermo nella npiuione che il far rollotiì 
debba essere cosa imporianli-ssiina per J» 
salute. Xerminò appoiAi «iuu Cuisoioiie dì 
cesi parlare «he aperta venne da fo»-ie 
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colpo Ib pori» della, camera , e per Io tre- 
more della grave percossa oadde la cande-^ 
)a di insano a donna Hodrighez e rimile 
]a stanza buja quanto la ^occa di un for- 
se. La povera matrona si sentì sui fatto 
afilerrare eoo due mani per la gola iì fòr- 
temente che le veniva impedito il respiro, 
e sul fallo stesso altra persona senza pro- 
- ferire parola le alzò i panni e con una 
pianella cominciò a darle tante è tante 
picchiale eh’ era una compassione. Abben- 
chè don Chisciotte sentisse lutto , non pe- 
rò si movea del suo letto , nè sapendo 
che potesse essere stavasene immobile e 
«ileuzioso con timore che non assoggettas- 
sero egli/pure ad un carico è scarico di 
frustate. £ questo timore non '"fu malfon- 
dato peróhè.quei taci lurni^'carnefici dopo 
di avere tutta pesta la matrona , che non 
osava mandare uno zitto , si appressarono 
a don Chisciotte, e levand'ogli dattorno il 
lenzuolo e la coltra lo pizzicarono sì per 
' ■ minuto e con tale veemenza eh* eg’li non 
H ])otè a meno di far ricambio coi pugni ; 

■ e lutto qjuósto seguiva con meraviglioso* 
• j cileiizio. Durò la battaglia pressoché 

’ , ’ 7.’' ora \ poi se ne atidarouo le. faniasmie^, 

I e douna Kodrighez sì rgvviò i panni e ge- 
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inenjo sulla ma sckgura usci Tuofa senza 
dire parola a don CliiscioUe , il quale do- 
glioso f pizzicato , confuso e immerso in ^ 

alti pensieri rimate solo. Noi Jo lasciere- ‘ , 

rUo colla smania di sapere chi stalo fosse 
il perverso incantatore' che a tale Io avea 
ridotto 5 rrfa ciò si dira a suo tempo, che 
S'tncto Panza ci chiama e il buon ordine 
della istoria lo esige. 
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CAPITOLà XIV. 

^ : ' ‘ ' ' 

^ara<fi ciò. che awerme et lancio Pati;-, 
za visitando la sua isola. 

' < 

A.bbiamo lasciato il grau governato- 
re irritato e raalcòulenlo per causa del 
contadino impostore e inaìiroclione il qua* 
le era indetlatu dal maggiordomo e questi 
dai duca che diverlivasi alle spalle di Sàn^ 
ciò. Égli però non si lasciava vincere di 
alcuno e tuttoché rozzo , zòtico e grojso-- 
lano, e così disse a quelli eh’ er *100 seco 
e al dottore Pietro Rezio il quale ( C('m’ 
6 Ì>be fine il segreto, della lettera del duca ) 
era toriiato in saia— Ora si che suno ve- 
ramente iiS-i'Uto "di' poter, concludete che 
i giudici e i governatori debbono o bautio 
ad essere dì bronzo per non sentire le im- 
portunità dei negozianti, che ad iigin ora 
eJ in ogai tempo vogliono essere udiri e 
«brigati , non altro 'avendo in mira che i 
particolari loro negozi i , nasca quello che 
«a uwcerc ; chc se il paveio giedice «ou 
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H ;»f*ro^la' dUbilga-, o percluì non può 
o perchè non è oppoiluno,.jil lehipodidar 
loro udienza , tosto lo maladipouo ' moi- 
jnorano , .la oliano iypanni. addosso e 
Vanno disoUerrando e scardassando le sue 
eenealogit^. O ne^oziajue sciocco , ' nego- 
ziante scimunito , non ;li affrettare lauto , 
attendi che il tempo e le circa'sian/.e li td- 
l’r^ino comodità di fjre 1 jieijoz.ii , non prei 
Sfùlaili aH’ora del pranzo nè io f{U ella del 
«totmiro, chè li eiudibr sono di carne e. 

ili <^s•sa e dehh«)no trihnfaie . alla"nalura 

rjnello eh’ es.sa e.sise. Ben è vero 'eite io 
nen do ajla mia il suo Itisocno pei' cautn'-,' 
lu' del siiinor dottore Pieiro Tlezio- T irà'-. 
fittriora ('Il e’ mi sta dinanzi , Il .((iiale vor- 
rebbe farmi morire di fame.,«>st inaiidasi a' 
dire che questa motte è vita ; e «;o."'i sia 
per lui e per tutti «pielli delia su.i razzai 
e ripeto die intendo cattivi' medici , 
«diè quanto d buoni si pnè tenere loro ri- 
serbata una palma. Bestavano am;n'rali 
tulli qndK' ohp conoscevano Sanclo Pin- 
za in udendolo SI spii ilosafnente spiegarsi, 
i»è sapeva'io che credersi , se non se con- 
sMeravann die gli ufTizii e le ‘cariche dì 
somma importanza o raddrizzano ’o .«tor- 
piano r umano intendimento. Fiualmenle 


il (lettore Pietro Pc/Io Agniio <]i Xiniiiur 
fiiom promise di «p prestargli '|>er quella 
sera la cena ^ <piaiitunqiie con cir> trast;re- 
disse le regole ed i prea^tii degli ai’orÌAmi^ 
tulli d’ Ippocrale. (Questa promessa soddi- 
sfece il governatore, e ansoso mollo al^ 
tendeva la' sera e 1’ ora del refiziarsi : e- 

luUocliè se ne slesse a parer suo immobi- 
le il lempo seii'za ■=corjeie di un rninnto, 
coninitocciò arrivò Hnalmenfe il punto lan-, 
lo da lui bra'.)la^o n&l quale, eli appar<*o- 
cliiarono un pict’aliglio n carne ballula <li 
vacca COTI cipolla e con un pajo di, zampe 
di vitella allempala. ICgli vi si hiilló ad- 
do5iT> con maggiore •gii'ilo che segliave.s- 
s»ero dafo lram;olini di Milano, fagiani di 
Roma, viielle di . Sorreiiio'., jiernici di 
Morene o paperi di Lava.ee, ìds. ÌMenlre 
slava cenand(' , \'r, Itosi al doiiore^ gli dis- 
se. — Avveilife signor doltore^ di noti met- 
tervi d’ ora innaft/i in pen.siciio di sommi- 
nistrarmi nè vivande diiicate uè «ciuisifi 
inatiicarelli , perchè sarebbe imo sttvivol- 
gere il mio stomaco accostumato a nutrir- 
si di capra, di bue, di pi osointio , di car- 
ne salala , di rape , e di- cipolle; il voler- 
mi costringere a cibi e vivande signorili 
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8 renderm»! *cbizzlnos’o e prosarmi an» 
che la nausea. Tutto ciò che può lare lo 
«oaico si è presentarmi di quelle che sì 
chi amano plee podride , ohe quanto più 
putrefatte sono -tanto meglio, per me j ed. 
in esse può frammischiare tutto ciò che 
vuole , purché sia cosa da mangiare, che 
io gliene avrò obbligo , e potrà essere che 
un di o Taltro io lo ricompensi. ,E nessu- 
no burli con me* perchè o siamo o uou 
siamo governatori : viviamo pure tutti e 
mangiamo in santa pace e in ouiuia com- 
pagia , che quando Iddio manda il sole 

10 manda per ognuno, .Io governo questa 
isola senza perdere quel .diritto che /lu 
si compete e senza pigliare di più di 
quello che mi si appartiene ; ora ognuno 
stiasi in cervello e abbia occhi in testa 
perchè io gli fo sapere che il diavolo è 
sottile, che se sarò provocato farò vede- 
re cose di stupore ^ che non si ha a fare 

11 mele perche venga mangiato dalie mo- 
sche. — Per certo, signor governatore, 
disse Io scalco , che Vossigiioiia ha itiuu 
la ragione in ciò che dice, ed' io guaren- 
tisco innomedi tutti gli.-abitaloi i di que- 
sta isola che obbediranno Vossignoria con 
t>gni ptfnlualità e amore c bepevolenxa , 


i?5 

perche il soavt modo di gorernareche la 
Signoria vostra ha mostrato ia questi pri- 
mordii non dk luogo di fare o pensare co- 
sa che ridondi in di lei mal servigio. — - 
Ijo credo bene , rispose Sancio : e sarebr 
bero una mano d' ignoranti se pensassero 
od agissero diversamente : ripeto che ab- 
, biasi cura del mio sostentamento e di quel- 
lo del mio leardo , eh' è ciò che più m' 
importa e fa piu al caso mio ^ e se ades- 
so è r ora a proposito andiamo a rondare 
mentre è mia intenzione di tenere monda 
questa isola da ogni genere di sozzure e di 
gente vagabonda , scioperata ed oziosa. — 
"Voglio che sappiate , amici miei , che la 
gente raminga o infingarda è nelle repub- 
bliche come le cattive api nelle casette , 
che si mangiano il mele lavorato dalle 
pecchie iadustriose: io poi nel mio governo 
voglio ajutare i contadkii , mantenere in- 
tatti ai cittadini i loro privilegi , preraia- 
^ re i virtuosi rispettare la religione, ono- 
rare i suoi ministri. Che vi pare , o ami- 
ci, di questi miei proponimenti? se fono 
buoni credale voi che giiterò ia liscia e il 
sapone.^— Vossignoria parla con tanto cri- 
terio, disse il maggiordomo , che pare im- 
;pos«i]^ da uu ignorante che 4oa jet 
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lf*"ucrp fi}’ snriv^ve possono scappare 'fhori^ 
spriieu?;*» e avvertimenti sì alieni da 
jjtK'Pr» rhe .FÌ’> appellavano quelli che ot ^ 
liftnno mnuflain qua-, e-noi altri chi ci «ia-^fgr 
mu veiiiui: (ì|»ui dì si vedono cos? «nove ^ 
nel mondo , |«? burle si convertcyn« in 
rifa (' p^r ingannatori si trovano ingannai. i.i 
Giunse la notte ed il governatóre Cenò <jm» . , 

licenxa del .Si;jn.or dottore Rezio. Allesitat^^ 
ogni ro«a p'*n «la visita della «isola , uscì t ’ 
egli .‘'C'jonripagnalo dal. maggiordomo , dal^^c 
S(»giTio!'ì() , (lalln scalco«e dall’ i.stor ioo che 
aveva la fyir»; di regislrare tutte le sue ge- / 
st?»i Lo srgìiJl n ono pure e solierri e notai 
io f taiivo numero cIh? potea lorninisene uno' 
S'juadroiip. Caoiriìinava Saucio nei mezzo ' 
colk* del comàndo in' mano , ck’ 

eia un eoutento il vederlo , e scom se cld 
ei>bero poche strade* della Te»ra - l'dirouo-; 
,ini har.tsto ri> gente che quistionripa. Vo- 
larono so|)i ^« hto;^o e^ tr'H'arnno clic due ^ ^ 
uomini >j ha { U'Vaui* , ’i quali ' edendostsor- , 
presi dalla ginetizia tiou si in n'asciar , ma. 
tino idi loro sirfece a ?di^'e,— Ognuno stia 
quieto; come si' -ha a * tollevareeiie in que- 
sta .Teil’a i ladri rubbino di bel raezzogior- 
TU? ed escono ad assassinare in mezzo alU 
pubblica strada ? —Fermatevi -'f galaotuo- 
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mo ^ disse Sancio , e racconlalcmi il moii- 
vo di questa contesa , che io sono il go* 
vernatole. L’uno dei due disse — Signor 
governatore , gliela conleiò io e alle bre- 
vi ; saprà Vossignoria die costui ha vinto 
poco la’, nella casa di bisca che sta qui di- 
rimpetto , più di mille reali , e Dio sa in 
die maniera ; e trovandomi io presente ho 
giudicato piu di un punto dublnoso in suo 
favore contro a lutto ijuello che mi detta- 
va la coscienza. Vedendo celi di avere f’at- 

1 i 

to buon gtiadagno si alzò per ondarsene 
quando io mi aspettava qualche premio do- 
vuto alle persone autorevoli come sono io, 
e che stanno al bene e al ni ile per aiutare 
i torli ed evitare le cause , ma eg’i inta- 
scò i snoi denari e usci tosto <li casa. Io 
gli tenni dietro subito e con buone e cor- 
tesi parole gli chiesi che mi desse, nou 
ch’altro, olio reali, sapendo che io sono 
persona onorala e che non ha arte nè par- 
ie, perchè i miei padri non me l’hanno 
insegnate ; ma il birbante , che non è man- 
co ladro di Caco nè manco inarluolo di 
AndHrdiglia,non volea darmi piti di (uiat- 
tro reali, acche noti , signor governatore, 
che razza di coscienza ha costui : ina giu- 
ro a . Dio chò se non arrivava qua Vossir 
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/ cuorÌ5 io gli avrei fatto vomitare il gua- 
oaguo e gli avrei insegnato il modo di 
procedere coi miei pari. — E vo^ che ne 
' dite dimandò Sanoio all’ altro;/ e ((uesli 
rispose ch’era vero quanto il suo avversa- 
rio diceva , ma che non gli avea ollerto 
se non quattro reali , perchè spesso glie- 
ne dava altrettanti , e (juelli che sluiuw 
sulle vincite debbono essere facili e corri- 
vi e pigliare con viso allegro quanto vie- 
ne loro dato, senza mettersi in lizza con 
coloro che giuocano , quando non sappia- 
no Con certezza che sono barattieri e che 
il guadagno è mal acquistato. A prova poi 
eh’ egli era ouesi’ uomo , e non ladro, co- 
me si accusava , gli pareva di non dover- 
gli dar nulla , che sempre i mariuoli sono 
tributarii degli speculatori di questa raz- 
za. — E la cosa è per appunto così , disse 
' il maggiordomo, sicché la Signoria vostra, 
signor governatore , decida ciò che si dee 
fare di questi uomini. — Ecco quello che 
si deve fare, disse Sancio : voi qhe avete 
vinto, siale pure di buona o di cattiva 
fede, o indill'erente , pagale subito a que- 
sto vostro avversario cento reali , e di piu 
vi condanno a sborsarne trenta a vantag- 
gio dei poYofi che «tanno in carcere j e 
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Tdi che non avete arte uà parte , e anda- 
te a zonzo per questa isola , siate bandito 
6' per tutto dimani fate di andarvene fuora 
senza poter qua tornare per dieci anni ^ 
sotto pena che ae rompéte il confine ab- 
biate da finirla all* altra vita , perché io 
vi farò mettere alla berlina e poi vi con- 
segnerò al boja io medesimo ; e nessuno 
zittisca , altramente saprò punirlo col rigo- 
re delle leggi. L*uno contò il denaro, T 
altro Io ricevette , partì questi dall* isola , 
tornossi quello a casa sua , e il governa- 
tore restò quivi dicendo. — O io non ho fa- 
coltà , o se la ho voglio distrutte queste 
case di giuoco , le quali , per quanto va- 
do conoscendo , sono assai pregiudizievoli. 
— - Quella però in cui furono questi ga- 
lantuomini , disse allora un notajo , non 
potrà farla dimettere, mentre n* è proprie- 
tario un gran Signore, ed è senza parago- 
ne molto piu quello cb* egli perde in ca- 
po all* anno che quello eh* egli guadagna. 
Vossignoria potrà mostrare la sua autorità 
'contro i perdigiorno di vile razza plebea, 
eh* è quella che fa maggiori danni ed è 
più scostumata ’, ma non contro le perso- 
ne di ranco distinto fra cui i famosi ma- 
riuoU non osane di mettere a campo le Ip- 
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ro irnmi»: p poiclirè il ginoco si è convpi*- 
trto in'nn esorcizio comune è meglio che 

r> 

segua nelle c>*se ragguardevoli piutioslochè • 
iu f|uelle di qtialclie arligiano dove ac- 
chiappano r incanto da mezzanotte in giù, 
p lo scorticano vivo — Notajo mia, disse-^ 
Sanno, mf>lto ci sarebbe da dire su que- 
sto proposito. Arrivò iritanlo unoscberra- 
che coiidticev.2 legato un giovane, e'disse. 
-—Signor governatore , costui era diretto 
per la strada medesima da noi battuta, ma^ 
non iscqrse egli appena la giustizia die- 
voltò" le spalle e si diede a fuggire come- 
daino : segno clr è qualche delinquente. Io 
l’ho inseguito, e se non fosse eli’ egli in- 
ci.impò e cadde non 1’ avrei raggiunto mai 

pih !•] perche fuggivi tu, galantuomo?. 

dimandò iSancio. — Per sottrarmi, questi 
rispose, dalle per^quisizioni che sogliono 
essere falle dalla giustizia. — Quale è la 
tua pi ofessione — Il tessitore. E che 
vai tcs-seiido.-^ — Ferri da lancia., con buo- 
na licenza di Vossignoria. — Oh sei gra- 
zioso ! e’ li piace di fare il buffone: va 
bene: e dove andavi tu adesso? — A pi- 
gliare un po’ di aria fresca, o signore. — E 
dove si piglia iu questa isola? — Dove sof- 
fia. — Bravo ,.mio giovinotto : tu rispondi 
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molto a proposito, e si vcfloclie sei giu- 
dizioso; ia dunque conto adesso che io .sia 
r aria die li sojììa in pojipa , e però t in- 
cammino e mando alla jirigiuue. Pigliatelo 
ola e menatelo via , poiché intendo che in 
questa notte donna in luogo che non ab- 
bia aria fresca. — Oh corpo di... tanto potrà 
Vossignoria farmi domi re in prigifuie come 
farmi re.— E perchè non ti potrò far dor- 
mire? non è forse in arbitrio mio il pren- 
derli e il liberarli come e quanto mi pia- 
ce.^ — Per (juaiito si estenda il suo potere 
ella non saia mai da tanto da farmi dor- 
mire in prigione. — E come no.^ me.nate- 
vclo subito , disse Saiicio agli sgherri j e 
■ vedremo se io dica da vero o no ; e se 
mai il bargello volesse con costui usare di 
qualche liberalità per suo interesse e lo la- 
sciasse fare un passo solo fuori della car- 
cere, pagherà duemila ducati di multa. — i 
' Tutto fjuesto è da ridere , disse il giovi - 
' notto,: il fatto sta che non mi faranno 
'’Ji^rmire in prigione quanti uomini òggidi 
vivono al mondo. — Dimmi , demonio , 
'disse Sancio: hai tu forse qualche angelo 
che te ne cavi e che possa toglierli quelle 
c iieue che fo conio di metterti ai piedi.? — 
tiigrior governatore-, rispose tosto il giova- 
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ne can molto buon garbo, mi ascolti , e 
venghiamo al punto ; concediamo che la. 
Signoria vostra mi faccia condurre in pri- 
.gione e che quivi m’ incatenino dalla te- 
sta ai piedi e che mi mettano iu. un car- 
cere sotterraneo e che sia minacciato il 
bargello dei più severi gastighi se mi la- 
sci escire fuora e ch’egli serva fedelmen- 
te al comando , ma , domando io , se 
non* ho volontà di dormire e se mi piace 
di, stare svegliato tnlla la notte senza mai 
chiudere occhio ^ potrà Vossignoria con 
tutto il suo grande potere farmi dormi- 
re? — No, certamente, disse il segretario, 
e quest’ uomo ha conseguilo il fine che si 
è proposto. — Di maniera che, disse San- 
ciò, tu non lascerai di dormire per altro che 
per tua volontà e non per contravvenire 
alla mia? — Signore no, disse il giovane, 

. neppure per sogno — Vattene dunque con 
Dio , disse Sancio , va a dormire a casa 
tua , e Dio ti dia buon sonno che io non 
voglio frastornarlo, ma ti consiglio di non 
ischerzare altra volta colla giustizia perchè 
potrai' correre a rischio che la giustizia ti 
dia per burla nella testa. Partì il giovane 
ed il governatore proseguì la sua ronda , 
ed indi a; poco si vidofo due servi di 
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Sgherri che si facevano segui late da un uo- 
mo legato. Costoro dissero così — Signor 
gtovernatore , 'quello che vedete qua , che 
pare uomo , non lo è già , ma si bene ' 
femmina e non brutta, travestita in abito 
virile. Le accostarono al viso due o tre 
lanterne , al chiarore delle quali scopriro- 
no una faccia di donna che sembrava con- 
tare sedici anni o poco piu j avea i ca- 
pelli raccòlti in bella rela di oro e di se- 
ta verde, ed era leggiadra come un sole. 
La squadrarono dall'alto al ha^so, e vide- 
ro che portava un pajo di calzette di se- 
ta incarnata con legacce di ^aflétlà bian- 
co , e frangia ricamata di perle minute; i 
calzoncini erano verdi di tela di oro , ed 
aveva ricca e sciolta casacca , sotto alla ‘ 
quale portava il giubbone di finissima te-, 
la di oro e di argento. Le scarpe erano 
bianche e da uomo ; non aveva cinta spa- 
da, ma daga e pugnale bellissimi , e nel- 
le dita molte' e nobilissime auella. La gio- 
vane piaceva a tutti , ma non era ricono- 
sciuta da quanti le posero gli occhi ad- 
dosso, e i naturali del paese dichiararono 
^ che non potevano immaginare chi fosse. Co- 
loro stessi ch’erano a patte delle burle che 
doveransi fare a Sancio si merarigliarono 


>^•*4 \ , : 

• piu degli JiUri perclie-»|jaesla nuova appari- j 
•'«ione- «Oli era stata da Oisi predisposta, e 

perciò se ne stavano dubUosi aspettando 
di vedere che cosa ' fosse '{>er accadere. 

' Saiicio restò mezzo- fuori di sè per Ja bel-^ 

’ th della giovane e le chiese chi iòsse, do- 
ve volesse recarsi e quale movente indotta 
‘ r avesse a mentire quegli abiti. Ella fis- 
sando gli occhi in terra con onestissÌQio 
rossore rispose-^ Non posso , o Signore, 
far palese pubblicamente ciò che importa 
■ il più geloso segreto, e voglio soltanto che 
si ^ tenga per fermo che io noh sono un la- 
dro, nè persona facinorosa , ma sventura- 
ta donzella cui f eccesso di gelosia fece ob- 

- bliare il decoro che deesi alla onesta. Ciò 
' udendo il maggiordomo, disse a Saneio ^ 
•'Faccia, signor governatore,che8Ì* apparti 
~ la geme pecche questa signora possa par- 
' laro senza arrossire ed a suo* senno libera- 

mente. Cos\ comandò il governatore, e 
•tutti sr ritirarono , eccettuati il maggior- 
' domo, Io scalco e il segretario. Q’’® i 

* •dendosi* soli , la-- donzella seguitò dicencf*»^^ 

«■• lo , o Signore , sono figlia di Pietro P - : 

- rez Mazorca", affitlatore delle lane di ^u - 

- $lo paése ,• il quale suole molle volle re i 

«. carsi in rcasa del padre mio; ^ Ciò non ha | 
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apparenza di v:erilk , disse il " maggiordo- 
mo, o Signora, mentre io pienamente co- 
nosco Pietro Perez e so eh’ egli non* ha 
figliuolo alcuno nè maschiò nè femmina’: 
e tanto piu che voi dite eh’ è vostro pa- 
dre , e poi aggiungete che suole molte 
volte recarsi in- casa di vostro padre. — 
Io giu me n’ era accorto , di^se Saocio. 
— Signóri , io sono in questo punto , ri- 
spose la donzella , turbata a segno che 
non so quello che -mi dica , ma veritk è 
<^he sono figlià' di Diego' della Glia na che 
dee essere noto a quelli che mi ascoltano. — 
Questo poi è verisimile , soggunse il mag- 
giordomo , perchè so che ha un figlio e 
una figlia; e dopoché il padre riniawe ve- 
dovo non fu in questo paese chi potesse 
dire di avere veduta in viso la figliuola , 
tenendola egli custodita si rigorosamente 
che nemmeno il sole la scorge mai ; ma 
ad onta di ciò è- fama che sia bella all’ 
eatreino. Quanto voi dite è vero, rispo- 
sé' la donzella ,vC cjuesta figlia sono io i se 
menzognera o no sia la fama intorno alla 
mia bellezza , vi sarete accorti ^ ,o Signo- 
ri , avendomi ora veduta , ed in questo 
coininciò a piangere dirottamente. Il segre- 
tario^, alquanto commo'sso , si fece all’ o- 
DonChis .1. FU. i a b 
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r€cchio/ dello scalco, e sotto vpce gii .dis- 
se — Debb’ essere 'infarianlo.mente accadili^ 

H quesia pQvera giovane qu,alciie grande di- 
sgrazia^ essendo escila di casa sua*- e stan- 
do , la fronte della soa nascita , travestita 
in quel modo e in quest'ora. — Cerlanipn- 
te, rispose lo scalco: e tanto più che* que- 
sto sospetto resta avvalorato dallé sue la- 
grime. La iconsolò Sanerò colle migliori 
paròle ch’ei seppe , e la eccitò ch’e sed^a 
'vèrun timore rendesse nolo quanto erale 
a:vveniito, assicurandola che proc<nerebhero 
tutti di .rimediarvi colla migliore volontà e 
con lutti i mezzi possibili.— .Il caso-è que- 
sto, o Signori, riSpos’ella : mio padre mi 
tenne rinchiusa per dieci, anni continui., 
che tantirDe conto da che mancò di vSlai 
la mìa genitrice. Si celebra la .messa- iq iia 
* bell’ oratorio di casa mia tlove io interven- 
go , nè altro veggo che il cielo risplèn- 
dente net giorno e asperso di stelle nelle 
-tenebre della notte: non conosco «è stra- 
de , nè piazze, nè templi , nè anco uomi- 
ni, eccettuati mio padrè e mio fratello 
Pietro Perez rafiìualore , che per .vedere 
frequeiuemenle in rom casa mi'V 9 «ne in 
- caprioeio' div-dire clr’ era mio padré, e co- 
sì non ho dichiarato il vera. Q«*€5lo le- 
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neimi rinchiusa e ((ueslo negarmi di esci- 
re di ca^a sino per andare alla chit?sa cor- 
rono molli mesi e giorni che mi fa vive- 
re in somma aiflzione. Avrei voluto vedo-- 
le il mondo, od il paese almeno dove so- 
no naia , parendomi che questa innocente 
mia voglia non olfeudesse al buon decoro 
con cui le donzelle nobili debbono guar- 
dare se stesse. Sappiate che quaudo si lu- 
cevano cacce di ton e che s’ innalzavano 
steccati per rappresentare commedie io di - 
inamidava al nno fratello ( minore a> me 
nella età di un anno solo ) che mi dasse 
conto e di questi e di altri diveriimenli 
nuovi per me, ed egli me li dipingeva al- 
la meglio , e lutto 'serviva ad accendere m 
rae il desiderio di poterne godere. Per ab- 
breviarvi il successo della mia rovina vi 
dirò che ho pregato e scongiurato mio fra- 
tello ( co^i piacesse a Dio che non lo a- 
v^ssi mai aè pregato nè scongiurato ). . . 
e qui si rinnovò il pianto. Il muggiordo- 
ino le disse ' — Continuate pure, o Signora, 
e finite di dirci quanto vi accadde i che 
noi siamo nella impazieo'^ft che inspirano i 
vostri detti e le vostre lagrime — Poco mi 
resterà a dire , rispose la donzella , ma 
uioltd^ lagrime mi reslerauno a versare , 
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i desiderii malcollocati altfa. mercede 
cbe questa npa |>ossono , attendersi. Er.asi 
già insinuato nelP animo dello scalco' Pàr- 
Tenenza delia donzella , il quale tornò ad 
avvicinarle la lanterna per nuovaraenie mi- 
rarla ^ e, ciò facendo si che non 

già lagrime le uscivano dagli occhi , ma 
perle o rugiada di prato , e ‘Ingrandì vasi- 
la fantasia immaguiaudo che fossero perle ; 
orientali , sicché stava ad at^ndere con 
ansietà ch^ il caso di quésta giovane tale 
non fosse quale volevano far supporre i 
suoi sospiri ei suoi pianti Dispen^vasi il 
governatore del tanto ritardo che faceva 
la donzella in narrare compitamente le sto> 
ria sua, e le 'insinuò, che fibisse di'tener> 
li più oltre in sospesa es^do orà -tardale 
restando, asssfi da visitare nel paese. £l-‘ 
la fra interrotti singhiozzi ^ e nialformali. 
Sospiri .disse— Termina la mìa. disgrazia e 
il mio infortanio colla preghiera che ho 
fatto a. mio fratello che mi vestisse da uo- 
mo mediante uno dei suoi abiti e che seco 
mi conducesse una notte a yedei'e tutto' il 
p^e quando, il) nostro genitore dormisse; 
«d imporiuuato dalle ipie; istanze condisce-' 
te al ruio desiderio. . Mettepdomi iudosso 
qnest' abito e, vestendosi e^i con' uno dei 


miei, che gli sta come dipinto, perchè 
nou ha tuttavia pelo ru barba e tiene le 
sembianze tutte di bellissima donzella , 
questa notte , sar'a adesso un’ ora poco piu 
poco meno , siamo esciti di casa e gui- 
dati dal nostro inesperto e inconsiderato 
raziocinio ci siamo aggirali per tutto intor- 
no la Terra. Quando volevamo tornacene 
a casa v*edemmo avvicinarsi un branco 
di gente , ed il fratello mi disse — Sorel- 
la , questa debb’ essere la ronda , allun- 
ga il, passo e metti le ali ai piedi e 
vienini dietro correndo perchè non sia- 
mo scoperti 4 che ne avremmo assai 
biasimo. Detto quesso , voltò le spalle 
e coqiiiiciò non dico a correre ma a vo- 
lare. Per la paura non aveva io fatto -sei 
passi che caddi a terra, e in quel pun- 
to^ mi raggiunse il bargello che mi ha con- 
dotta al cospetto delle Signorie vosùe , d<>- 
Ve , come giovane cattiva e capricciosa , 
adesso mi trovo con mia estrema vergogna. 
In somma , disse Sancio , non vi è acca- 
duto, o Signora, altra disgrazia che que- 
sta 9 nè altra gelosia vi ha cacciala di ca- 
sa , come pareva dal prindpiodel vostra 
discorso." — Niente altro , ella rispose , non 
la gelosia ma la voglia di vedere il moa- 
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do , rfan»*/ Ter.». L» Yf ‘* 

dete.le strade d. que.« ,j ,. affermò al so- 

diMoanto fraie\lo , co'‘“ ®S‘‘ 

,„hetti quando , fugg'l» “ 

'■ao«P« “»8'‘ = aveva- indosso fuor- 

eU con . passamani di 

lo 4i dai»asco ajcun velo , - J>e 

; nè in “P”, ““hei suoi capelli cUe - 
lo, adoruayaivo al^n ^auio èranob.on-- 

parevano anelU ■ il maggmr- 

5i * ^ I >a, condussero in 1«®S“ 

domo e lo sua .sorella potesse 

.npar,t«to,^o swwcn ,esW»e -a 

r govmnal 

V *“ <Me allora d>«« . _„esta la pm ^ 

- . ^ri ; che :non sia si ^ esU 

,Une\rasa““*'’ “ V-a tirare tanto al- 

s seiocchena ^ tante .lagrH»V,“ 
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Alcuna indirètto JLne , senza afTibliiarvi 
lauti piaginislei e spasimi e’xion fiiiirlamai 
più. — Cosi è disse la vo/’goguosa doii/.e/- 
la , irla sappiano le Signorie loro die tan- 
to grande fu il mio turbamento, che non 
mi lasciò conoscere il modo con cui io 
dovessi condurmi. — Nnr» è -tialQ alcun ma- 
le , rispose Sancio , ina andiamcene , e la- 
sceremo Vossignoria in casa di suo padre, 
il , quale for5e non si sarh trccorto; ma d^a 
ora innanzi non vogliate l’uno e Tallio 
mostrarvi s'i fanciulli e vogliosi di vede! e 
il mondo; la onesta donzella e la gamba 
rotta stanno in casa; eia donna e la gal- 
lina per andare si perdono in una mali - 
na ; e quel La che è desiderosa di vcdeie 
desidera anche di essere veduta ; e non 
vado avanti. Il giovane ringrazi^ il gover- 
natore per la gentilezza che dimostrava^i 
ricondurli a casa , e cosisi avviarono ver- 
so quella, cherion era già molto looiana. 
Vi giuriselo, e tirando il- fratello una pier 
trozza alla inferriata, subito scese Ki .ser- 
va che li stava attendendo, ed ajMÌ loro 
la porta. Entrarono eglino lasciaudcT me- 
ravigliato ognuno si della loro gentilezza 
e venustà cqme della brama cbo spiegare^ 
no di vedere il invado di notte e leaza 
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«ciré della Terra-, ma ogni cosa aUribi*?- 
. roao alla loro età troppo ancora giovani- . 
le. Restò per altro lo scalco ferito nel 
cuore e propose seco stesso di chiedere in 
- al tro’'^ giorno la ragazza in isposa a suo 
padre' tenendo per certo che negato’ non 
glier avrebbe per esser egli dipendente dal 
duca. Entrò nel tempo stesso pella fanta- 
sia di Sahcio di fare sposo il giovane a 
Saucelta sua figliuola, e stabili di pensar- 
vi a tempo e a luogo , dandosi a credere 
" che alcun mariro negare si potesse alla fi- 
gliuola di un governatore. Terminò a que- 
sto modo la ronda di quella notte , ed il 
governo non duro che altri due giorni ^ 
con che Turorio tronchi, e ridotti a nulla 
tutti i disegni di Sancio concepiti , ‘come 
* 1 lassi 'per avanti. 
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CAPITOLO XV. 




si dichiara qucUi furmo gV incantaceli 
^ e { -arneficv che frullarono la. matro- 
. iXvi-^caronoclon Ch»yers., 

' nafra quando accadde al ^ ■ 

portò L lettera a Giovanna 
flt Sancio Panza. ^ ^ 
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Dice Cile Haraele , pnmaalÌHÌino Inve- 

BodrigUez usciva 
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jnaivoiia V, n,.s tronfi tulle sono va- 

ia : e siccome le matrone iu« . • 

ai sanere , à' intendere e Untai e , 

t .e^ 0 he\a seguitata l’ aveva .u m9- 

L che 1 » buona Bodtighea 
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di do" Chisc|9ite 00^^ 
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mera della signora duchc33a a narrarle che 
donna llodrighez erà rimasta nella slunza 
del cavaliere errante. La ducliessa ne rese 
consapevole il duca e gli domandò il suo 
peri'nesso di andar ella stessa col Allissi- 
dora e conoscere quello che a don^ Chi- 
8CÌotte potesse mai ricercare , là matrona. 
IVon ebbe il duca a 'movere dii&colta , ed 
allora, ambedue andarono quatlon' quattone 
cai situarsi a canto alla porta della camera 
e sì da vicino che odivano tutto quanto 
dentro si diceva. Quando senti la duches- 
sa che donna Rodnghez aveva scoperte a 
don Chisciotte le sue magague non potò 
pili tenersi nei termini ^ é nemmeno Altis- 
sidora ^ oud’è che fumanti di stizra ed' 

avide di vendicarsi entrarono ilUco nella 
0 

camera ed acconciax'ono don ^hisciotte o 
tartassarono la matrona come si è rilerrto. 
Le offese che attaccano direttamente o la 
Lelta o la presunzione delle donne dèstano 
fuori di mWo lo adeguo e acceudono il 
desiderio dèlia vendetta. Narrò la duches- 
. sa al duca il successo , ed' egli ne rise as- 
sai , ed intanto seguitando ella nei suo di- 
visamento di burlare e darsi spasso cou 
don Chisciotte a con''Sancio , spedi il pag- 
gio ( quello alte aveva* rappresentalo iji 
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personaggio di Dulcinea nella scena ese-^ 
guifa per Jo suo ^disiucaiiio , e che di 
Sancjo , occupato > nel suo governo , per 
nulla più tamrhenlavasi J a Giovanna Pan- 
ia con la lettera del suo marito e con al- 
tra sua accompagnata da filza di bei co- 
ralli che le niandò in dono. Ora ci'narra 
la istòria clié il paggio era molto avvedu- 
to ^ gcaUrito e assai voglioso di compia- 
cere ai suoi padroni , e cfie molto volenf- 
JLÌeri si portò egli, al paese di Sancio. Pri- 
ma di entrarvi vide che stavano pareòchie 
donne lavando presso ad nn fitimicino, e 
diji^andò loro se sapessero indicargli se nel- 
la Terra «tesse uu^ donna chiamala Gio- 
vanna Panza , maglie di certo Sancio Pan- 
ia scudiere di un cavaliere chiamalo don 
' Chisciotte della M.anoia. A queslà diman- 
da si alzò iti piedi una giovifiolta , che 
pure stava* lavando , e disse : — Questa 
Giovanna Panza é nya madre , e questo 
tale Sancio è ii mio Signor 'padre , ei] il 
cavaliere qhe elite è il nostro padrone. — 
Venite dunque , o ragapa , disse il pag- 
gio e couducetqrni a vostra madre phè 
io Jio a darle una lettera ed un regalo per 
parte di vostro padre. — ^volentieri , 
signor mio , risposa la ragazza , .ch’^fra'di 
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-circa quattordici, anni : e lasciati i panm 
^clie lavava iu custodia ad altra sua cotn- 
-pàgoa 'J Séìaz’ assettarsi il vestito o metter- 
si sbarpe* a piè scalzi e seapigliala ^ cònV 
. v^era, Saltò dinanzi -arta caydlcaliir'a'dt^ p^- 

• gio, e disse t — Venga Votìsignoria' che là 
nòstra cAsa’sta all’ entrare nella Terra , e 
vi troverai mia 'madre * mollo appàSsiónata 
pét;éhè sono molti e mólti giorni cbe non 
Ita nnofre del mio signor padre, — Eli Ic 
pgrlo io e buone ,, disse il paggio; e taii^ 
lo buonè cbe ne ringraziei li Bio. .Ora sai- 
tei Tan do , correndo, e tutta giuliva giiia- 
se la giovane alla Terra, e prim^i dr entra-- 
re in casa gridò' dalla porta. Venga giù, 
madre Gìovórinà, venga giù', faccia pi'Cstò 
cb’ è qua ‘Un Signore cUe. pòrta lettele- e 
buone nuove di mi© padre. À queste gri- 
da USCÌ fuora Giovanna Tanza sua madre 
che stavi fiiando una maVass-a. di stop'pa, 
ed aveva la zimarra bigia si corta che la-, 
amava seopert© quasi più che le gambe , 
€5on busierello 'pur bigio e cori 'iscoUatù-?a‘. 
Non èra*' vecchia granfatlo , toUocbc mo- 
BÌrasso oltre i qua,ignt’.*anni; ma, forte, so- 
da , nerboruta , fatticcia. Vedendo sua fi- 
glia e il paggio d’ appresso à cavallo , disse 
Cile cosa è di nùoVo , figliuoU uii4f 
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che Signore è quello ? — E un servidor* 
della mia signora donna Giovanna Panea^ 
rispose il paggio , «, detto ciò , smontar 
di cavallo e venne a mettersi moito umil- 
mente in ginocchio dinanzi alla signora 
Giovanna dicendole. — Mi dia la Signoria 
vostra le mani, mia Signora donna Gio- 
vanna, legittima e particolare consorte del 
eignor don Sancio Panza governatore iot 
anima e in corpo della isola Barattaria.— 
Eh signor mio , stia cheto , non dica que- 
ste cose , rispose Giovanna , che io non 
sono niente palazziera, ma povera conta- 
dina , figliuola di un rompilegna e moglie 
di uno scudiere errante e non di un go- 
vernatore. — Vossignoria , rispose il pag- 
gio , e moglie degnissima di un governa- 
tore arcidegnissimo ; ed in piova dì que- 
sta verità pigli questa lettera e questo re- 
galo : e cavo allora di tasca la filza di 
coralli con punte di oro e gliela iniie al 
collo dicendo. Questa lettera è del signor 
governatore, e queal’aitra con i coralli è 
delia mia signora duchessa che la maoda 
a Vossiguoria. Tanto Giovanna come sua 
figliuola erano attonite, e la ragazza disse? 
Possa morire se qua non è qualch^s c«h 
X>on ChÌ3^uriL \% 
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&a òél tioslr» signor ftadrone don Gliiseiotie, 
ca« dc^ve avete dallo a mio padre il go* 
vento o la coulea che tante -volte gli a* 
\pa pi oi nesso. —r. Cosi è per lo appunto , 
lis^tose il paggio, mentre in cuntemplazio- 
lio del siguoi' duu* Chisciotte è adesso il 
Signor Sanclo governatore della isola. Ba- 
iniiaria (.ouie si leggera in questa lettera.-» 
hle la legga Vossignoria , signor gentil uo-* 
lou , disse Ciovauna , perchè io so filare 
ma non so leggere una parola. -»£ nem- 
ineiio io , soggiunse Sancetla ; ma favori- 
scano di aspettate chè io andrò a chiama- 
re o il signor curato istesso o il bacelUe^ 
re signor Sansone Carrasco i quali verraa- 
iio volentieri , la leggeranno e et daranno 
le nuove dei signor padre. — Eh non -oc- 
corre chiamare alcuno , soggiunse il pag « 
gio , che io non so filare ma so leggere y 
% la leggerò. Àiiora la lesse per disteso , 
né qui si ripete per essere già stata ripor- 
tata' più sopra. Ne trasse poi di saccoccia 
altia della duchessa^la quale diceva cosi 

» Amica Giovanna. Le buone parti del- 
»' la buiiià e deli'ingegno di vostro mari- 
)> to Sancio mi mossero ed obbligarono 
» «d iutereifliU'e il duc«t fiieuiia jptMT* 





» che gli desse il gorerno di un* isola del- 
» le molte cHe possedè. Ho notizia ch'egli 
j» governa come un girifalpo , di che mi 

> trovo molto soddisfatta , e lo è anco' 
*'ra il mio signor duca. Io ringrazio vi* 
‘9 vameote il cielo di non essermi i,ngan* 

> nata nell’ averlo tr?,sceIto, a quel posto 
* perchè voglio che sap|^iate , mia signo- 
» ra Giovanna, che^diffacilmeiite si trova 
9> un buon f'overnatore nel paondp-, e cosi 
9 mi ajuti Iddio come Sancio governa. 
» Vi accompagno , amica roi^'^^’S.doii.La 
» presente una filza di coralli con panie 
» di oro , e vorrei che fossero perle Q* 
» rientaii ; ma chi li dà l’osso non ti vOr- 
» rà vedere morta , e verrà tempo che 
» ci conosceremo e cònverseremo insieme 
» e Dio sa quello’ eh’ è sarà. Tenetemi 
9 raccomandata a Sancetta vostra fìgliuo- 
p la , e ditele da parte naia che si ap* 
» parecchi , che io la voglio maritare al* 
p tamente quando meno se lo pensi. Mi 
n viene detto che cqdesto paese ay>ondà 
9 di ghiande grosse), maodaiemeoe un pa* 
}) jo dt dozzine che ne terrò u^olto con* 
l> to per venire dalle vostre mani. Scri- 
>) vetemi a lungo e datemi ^naove della 

Vostra salute c dal vostra bene 


Se qualche cosa vi occorre non avete 
j» da far altro che aprire la bocca chè 
» Sara misurata per luogo e per largo. 
» vi guardi. 

» Di questo luogo , la vostra amica cht 
a vi vuol bene. 

LI Duchessa. 

Ahi ! gridò Giovanna , sentendo la let- 
|era , ahi ! che buona , che affabile , che 
umile Signora ! Ah con queste s'i mi'cac- 
cino sotto terra, ma non già colle cilia- 
diue che si usano in questo paese , che si 
figurano per essere tali che il vento non 
'le abbia da toccare , e vanno alla chiesa 
con albagia come se fossero regine \ e pa- 
re proprio eh* elleno si rechino a disono- 
ré di dare unafocchiala a<i una contadi- 
na ! Vedete qua come questa Signora , tutta 
duchessa come è , mi chiama amica e mi 
tratta come se fossi una sua uguale j ed 
io vorrei vederla uguale in altezza al più 
alto campanile che sta nella Mancia. — 
In quanto poi alle ghiande , signor mio, 
ne manderò alla sua Signora un quarlac- 
CIO , e tanto grosse che le polrh mostrar» 
* lutti per meraviglia. Sàneetta , resta qua 
a lare tccoglieuM a qu«Ho illujitrÌMÌiuo 3 
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’eondaci poi il sao cavallo dorè lia da sta- 
rei «'a per delle uova nella stalla , taglia 
presciutto all* ingrosso, e diamogli a man* 
giare CAme. se fosse un principe , perchè 
le buone nuove che ci ha portato e quel 
suo buon riso che ha meritano tutto '/ io 
corro intanto alle mie vicine per dare lo- 
ro nuova della nostra allegrezza , e vo al 
padre curato e al maestro Niccolò barbie- 
xe y che sono e sono stati sempre buoni 
amici di tuo padre. — Lasciate fare a me 
che mi porterò bene, madre mia , rispo- 
se Sancetta ; ma ricordatevi che dovete 
darmi la metè di questa filza, perchè non 
credo che la signora duchessa sarà stata 
tanto balorda aa mandarla tutta per voi. 
-—Tutta è per le i figluola , rispose Gio- 
vanna ; ma lasciamela portare al collo per 
alquanti d\ , che pare proprio' che mi si 
allarghi il cuore. — Vossignorie si ralle- 
grerauno di^jìi , disSe il piaggio % quando 
vedranno^ iifagotto che sta in questo por- 
tamaniello , e eh* è un vestito di panno 
eoprafiìnissimo ch«> il governatore don San- 
ciò portò un giorno solq alla caccia ; e 
quésto vlo manda tutto intero per uso del- 
la signora Sancetta. — Oh che possa vive- 
re miUe anaii , sóggiuaie questa, ed altret- 
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lauti icroi chi me lo porla , ad anche d né 
mila se occorre. In questo ntcì Oioranujfc 
tdi casa con le lettere e con la filza al col- 
lo ^ e andava battendo le dita stille lette» 
re come se stionasse un cimbalo : e trova- 
ti a caso il curato e Sansone Carrasco « 
cominciò a saltellare ed addire. —Alla f© 
che non vi è più parente povero ; oh ab- 
biamo adesso un govefnuccio! vengano m© 
adesso a contrastare cou me queste pro- 
soutuose cittadine che io darò a divedere 
chi sono. — E che vuol dire ciò , Giovan- 
na Panzà ? che pazzie sono le vostre T che 
lettere sono queste? disse il curato, —La 
pazzia, ella rispose, non c altro se non 
che queste tono lettere di duchesse e di 
governatori , e questi che*portQ al Coll© 
'sodo coralli fini , e le ave marie e i pater 
nostri SODO di oro a martello , e io son© 
govérnatora, — Noi non v’ intendiamo , 
Giovanna , disse il curato , nè sappiamo 
quello <^e vogliate 'dire.— Adesso capire- 
te tutto , rispose Giovanna ^ e sul fatto 
mise nelle loro mani le lettere. Il curalo 
'le lesse iu maniera che Sansone (^rrasco 
ne inteSè il contenuto , ed si 

gnardarono in faccia I’ un 1* altr<tiCom« 
siuptfatti di aiir «he avtvauo Ui^v'll ba- 








/ • 


Celliere dlmanilà chi re^sfe avesse quelle 
^lellere. Rispose Giovanna che la »epui- 
lassero siho a casa e che avrebbero visto 
^il messagpiére , eli’ era ur piovanolfo hel- 
lo come un angfló , e chr le aveva' por- 
tato altpo regalo ch<^ valeva n nello che 
sta bene. Il coralcr le levò i coralli dal 
collo-, li guardò, li tornò a guardare ed 
accertatosi eh* erano dei fini , tornò a fa- 
re le meravielie, e disse: — --P^r T ahuo 
; che porto che non so s nè che nire^ nè che 
pensare intorno a. queste lettevv. e a questi 
doni : da una parte veggo e tocco il mol- 
to pregio di questi coralli e daj^^altra os* 
servo che una dnches«a manda g dimasi- 
dare due doztJne di ghiande. — Ghi 1’ ha 
mai da capire^ disse' allora Carrasco* orsìi, 
andiai^io a vedere il portatore di q?iesji 
dispacci , oV egli cì sebiarirt» le dilTicoltk 
che ci si parono innanzi. Cosi fecero , e 
Giovanna se ne tórno a ca-a .in loro com- 
pagnia. Trovarono il paggio che st^va va- 
gliando un poco di biada per la sua ca- 
valcatura , e Sancetta occupata a tagliare 
il prpsciutto per fare ima frittata rognosa 
per darla a mangiare al paggio , dal k cui 
• a- del cui b«on arnase rimaselo 

Carraia ed il tn,rata assai sed- 
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Dopa i ialafì toambieroli Io pr€% 

' j|ò Sansone che gli deste novelle di doa 
Chiscotte e di Sancio Paoza , che sebbe» 
wt avesse vedute le lettere di Sancio • 
'^délla signora duchessa, rimaneva tuttavia 
ccmfuso, nè sapeva indovinare che cosa si 
fosse quel governo di Sancio , nè quella 
Ssola , perchè tutti o la' piìi parte dei go- 
verni e le isole del Mediterraneo sono la 
domiuio di sua Maestà. Rispose il’ paggio; 
-—Io non vado a fare quistione se sia isola 
o no quella che il siguor governatore «o- 
yerna ma vi basti, sapore che è una Ter- 
ra che conta mille fuochL Quanto all’ al- 
iare delle ghiande dico che la signora da» . 
eh essa è tanto affabile ed umile che noa 
•olo manda a chiedere ghiande ad una 
contadina, ma non si astiene talvolta di 
pigliare a prestilo sino il pettine dalle sue 
vicine. Voglio che sappiano Vossignorie 
«he.lé signore di Aragona , tuitocchè sieno 
di i^rande nobillà , non la guardano pun- 
■ to iu tanti puntiglini , nè sono gonfie e pet- 
torute come le signore casiiglrane, e trat- 
tano familiarmente e alla dimestica ~ con 
tutti. Stando così discorrendo saltò fuori 
Saucetta con la falda piena di ova e 4^** 
luandà al paggio. — Sìgnuft , mi dioè di 






; 
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grazia : dopoehè il mio signor padre è go-* 
vematore porta egli le calze stieue? 

Non ci ho posto mente , rispose il paggio, 
ma ardirei dirTÌ che s\. — ^ Ah mio Dio , 
replico Sancetta, che bella cosa ha da 
sere a vedere mio signor padre con quei* 

-le calze ! Sappile che da quando io so- 
no nata e sin da quando era ancora pie* 
cola piccola ho sempre avuto gran voglia 
di vedere mio padre con questa sorte di 
Calze. — O purch’ ei viva , rispose il pag- 
gio , lo vedrete andare con altro che con 
queste cose -, e credetemi che se dura go- ' • 
vernatore per due mesi ancora si vedrk 
-camminare col pappaheo. Si accorsero mol- 
-to bene il curato ed |il bacelliere che il 
paggio andava parlando ironiesunente, ma 
Ja finezza dè’ coralli e T abito da caccia 
inviato da Sancio e che Giovanna aveva 
loro mostrato, li mettevano nuovamente 
in imbarazzo ; nè lasciarono di ridere del 
desiderio di Sancelta c mollo più quando' 
disse Giovanna.— Signor curato, faccia in 
grazia diligenza per la nostra Terra se 
trova qualcuno che vada a Madrid o a 
Toledo , che ih vorrei che mi comperasse 
una faldiglia tonda ; bella e fatta e che 
sta di moda e delle migliori che si trori- 
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no , perchè flavrero fìa\^Vero che rogli® 
fare •'onore al gorerno 'di mio marito per 
quanto mai posso : ed enclie le mi salta 
1' umore sono donna da andare io alia cor- 
te e da adoperare un cocchio come le al- 
tre ; che colei che ha suo marito gover- 
natore può molto bene provvederlo e man- 
tenerlo. — Oh pallate pur bene, madre 
mia, disse Sanceita : e piacesse a Dio 
che fosse oggi piuttosto che dimani : e po- 
co importa che coloro che mi vedessero 
seduta nel cocchio colla signora madre di- 
cessero : Guardate là la 'tale e la quale ^ 
la figliuola di colui che sempre mangia- 
va agli , guardate là eh' è seduta e diste- 
sa che la pare una papessa : ma noi Ja- 
sceremo che pestino il fango , e intanto an- .. 
dremo nel cocchio coi piedi alti da terrà, 
e mal anno e mal mese e mala settimana 
a quanti mormaratori sono al mondo pur- 
ché noi altre abbiamo del bène : e chi 
non ne ha , ano danno : non parlo io be- 
ne , madre mia ? — £ come che tu dici 
bene ! rispose Giovanna , e, tutte queste 
' venture ed anche maggiori me le ha pro- 
fetizzate il mio caro Sancio;eta vedrai, 
o 6giia, che la hnirò col diventare coo- 
parakè lotta aaaaiM akt U faÀa- 
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«a oominci *, e come Iie sentito dire piu 
▼ohe dal tuo biu.n padre ( che si può 
dirè anche il padre dei proverbii j quan- 
do ti diano la vacchetta corri per la fu- 
nicella e tienla stretta: se li concedano un ‘ 
geverno piglialo tu ; se ti danno una con- 
tea acchiappala : quando ti sluz/icano con 
qualche donativo dagli di mano : e con 
occorre dormire e fare i sordi alle buone 
e prospere venture che battono alle porte 
delle case. — E che importerà a me, dis- 
se Sancetta , che quando mi vedranno in- 
tonala e fantasiosa dicano * il cane si è 
vestito colle brache di lino? con qtiello 
che seguita. Ciò udendo il curato , disse: 
— Conviene pure che io confessi che lutti 
di questa razza dei Panza nacquero con 
un sacco di proverbii in corpo , mentre 
Tion ho veduto alcuno di costoro che non 
li diffonda a tutte le ore e in ogni discor- 
‘ so. — Questo è vero , disse il paggio , per- 
chè il signor governatore Sancio ad ogni 
poco ne vuota un sacco : e quantunque 
pochi cadano n proposito contiitlocciò dan- 
no gusto, e la mia signora duchessa e il 
mio signor duca ne dicono molto bene e 
Iti celebrano quando li sentono.— Ma eo- 
jnt miri , dUstt aMnra i4 baccriicre , pnò 
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ToMÌ^noria iitsUura oel Circi' «rc<]l tre «Iic 
Saucio sia diventato goreruators , e che ri- 
sia una duchessa al. mondo che gli mandi 
doni e che gli scriva ? Noi altri tuttoché ' 
tocchiamo con inaho questi regali ed ab- 
biamo vedute queste leiteie , noi non ci 
crediamo , e pensiamo che questa sia una 
delle solite stravaganze di don Cliiscioitt 
nostro compatriotta , il quale tiene che 
tutto segua per incantamento \ e sto quasi 
pet dire che vorrei anch’ io toccare e pal- 
pare Vossiguoria per vedere snella è iin- 
basciatore fantastico ^ od uomo di carne o 
di ossa. Signori , altro non so di me , 
rispose il paggio , se non: che io sono im- 
I basciatore davvero e che il signor Saqcio 
Panza è governatare effettivo e che i miei 
signor duca e duchessa possono conferire 
cd hanuo conferito il tale governo e che 
intesi dire che il. sigHor Sancio Panza si 
porta valentì^simamente t se in tutto que- j 
feto vi -sia incaniesiuto o no ^ la disputino \ 

fra loro signori, che io, per la vita dei ' 

iiiiei genitori che sono vivi e che amo as- 
cai , non ne so altro. -- Poi*'a essere ogni 
cosa , replicò il bacelliere ; ma dubjtat 
Augustinus . — jp^nbiti chi ne vuole, ri- 
spose il paggi» : verità # guanto h» esp»« 





Ito ^ • la TCrìtà dee andare sopra la ba> 
già come l’ ogiio sopra T acqua : e quan- 
do che DO ^ ' operibus credile et non ver- 
bis : e se vuole venire meco qualcuno di \ 
loro signori, vedranno coi loro occhi prò- ' 
prii quello ohe non credono coi lóro orec- 
chi.. — Verrò io , verrò io , disse Sancet- 
ta , e Vossignoria mi .porterà in groppa al 
suo ronzino , e verrh jtnólto volentieri a 
vedere il mio sigoòig, padreT — Le figliuole 
dei governatori', disse il paggio, non h, an- 
no da andare sole per le strade, ma gc- 
compagnate da carrozze e livree e da gran 
numero di servitori. — Oh ci bado io be- 
ne ! rispose Snncetia , io sono donna, ve- 
dete, da andarmene tanto sepia di un asi- 
nelio come seduta in carrozza : s’i che.P 
avete trovala la scliizzinosa ! — Taci , ra- 
gazza , disse' Giovanna , che tu non sai 
quello che tu ti ciarli, e questo Signore 
sa bene come parla quando ci fa capire 
che chi ha buon senno si regola a secon- 
da dei casi \ e quando Saneio e Sancia , 
e quando governatore e signora ... e iti 
somma bisogna entrare nello spirito delle 
eose. — La signora Giovanna dice più di 
quello che. si pensa , disse il paggio : ma 
mi cUaBo e asaagiarct mi spediscano con 
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•ollecltui3lD€ perchè ì» «tfitd di tornarme- 
ne ttassera. Disse il carato >— Vossignoria 
rerrk a fare penitenza meco , perchè la 
■ignora Giorauna ha pih buona volontà 
che masserizie per servire degnamente co- 
si buon ospite. Non voleva il paggio ac- 
cettare , ma poi la fini col gradire rin- 
vilo per istare a suo migliore agio ; ed il ^ 
curato lo condusse seco assai volentieri ? 
per avere comodo d’infor^arsi fiene di 
don Chisciotte e delle sue prodezze. Il ba- 
Celliere si oflferse a Giovanna per iscrive- 
re la risposta alla lettera , ma ella non 
volle che s’immischiasse nei' fatti suoi , 
perchè lo teneva piuttosto in conto di 
burlone. Diede una ciambella e una cop- 
pia di uova ad un chierichetto che sape- 
va Scrivere , e questi dettò due, lettere , 
una per suo marito ed altra per la dnches- 
■a : lettere uscite fuora del suo cervello ^ 
e siccome non sono delle peggiori , così 
nón riescono indegne di stare inserite in 
questa grande istoria , come si vedrà piu 
avanti. 



CAPITOLO XTI. 
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J)él progrcfso nel governo di Saneìo 
Panza Con altri avvenimenti importanti \ ' 


€ curiosi. 


^^enne il' giorno, che successe alla not- 
te della ronda fatta dal governatore: not- 
te che lo scalco passò senza chiudere oc- 
chio tenendo occupati i pensieri nel vol- 
to , nel brio , nella beltà della travestita 
donzella : notte che impiegò fjuasi tutta il 
maggiordomo nello scrivere ai suoi padro- . 
ni quello che Sancio Panza andava facen- 
do e dicendo. Egli li rendeva informati 
per disteso della sorpresa da cui era colto 
pei fatti e pei delti del nuovo governato- 
re: latti e detti eh’ erano un miscuglio di 
saggezze e di scioccaggine. Si alzò Sancio 9 
e per ordine del dottore Pietro Rezio fu 
ristorato subito qon un pò* di conserva o 
con alquanti sorsi di acqua fresca': cose ^ 
«he Sancio avrebbe bert volentieri qarabia- 
|,C in di pane c ie qaaUlic grap*' 
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' polo di uva : ma vedendo quello clic con- 
.▼caiva fare allora Io fece, se non per amo- 
re , per forza, e noti senza discapito del 
suo stomaco ed afflizione del suo spirilo , 
Fiatro Hezio andava sempre ripetendogli ' 
die le vivande scarse e dìiicate ravvivano • 

' r ingegno , e che questo è quanto impor- 
ta soprattutto nelle persone costituite ai 
governo ed ai gravi ufhcii , nei quali non 
tanto • occorrono le forze materiali del cor- 
po quanto quelle dell’ ioteodimeoto» Cou 
queste sofìsticherie Saneio pativa si gran- 
de fame che dentro di se non lasciava di 
maledire c, il governo e chi ghelo aveva 
conferito ; tuttavia gastigando 1’ appetito e 
contentandosi della conserva che aveva 
trangugiata passò la mattina al tribunale 
f della giustizia. Il primo eli’ ebbe a Ini ri- 
corso fu un forestiere che gli fece una rl- 
. chiesta , presenti il maggiordomo e tutti 
gli-altri ministri, e disse: —Signore, un 
rapido fiume divideva due confini di un 
dominio medesimo ( presti attenzione la 
Signoria vostra che il caso è di rilevanza 
e alquanto difficile ) e sopra questo fiume 
eravi un poute , e al capo del ponte un 
pajo di forche , ed una tal quale casa df ' 
tadienza o di giustizia , in cui stayaao dt 
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ordinario quattro giudici die giudicavano 
sul fond^meulo della legge imposta dal pa- 
drone del fiume , del ponte e dei dominio; 
cJ era questo Sé alcuno vuole passare 
per questo ponte dall' una alV altra parto 
dee prima dire e giurare dove e per qua- 
le oggetto egli passa ; giurando il vero, 
sia lasciato passare \ mentendo , 
piccato sulle forche che stanna i^hate\ è 
ciò Senza alcuna remissione. Rifa pub- 
blica questa legge e la rigorosa sua con- 
dizione , molti passavano e dal tenore del 
loro giuramento conoscevasi la verità , ed 
i giudici li lasciavano liberamente andare. 
Accadde una volta che ricevendo il giu- 
ramento dato da un uomo, egli giurò che 
' passava e andava a morire su quelle 4ì>r- 
che eh* erano ivi alzale , e nulla più ag- 
giunse. Ponderarono i giudici su queste 
cose y e dissero : se noi lasciamo passare 
liberamente questo uomo , egli avrà men- 
tito nel suo giuramento , e noi conforme- 
mente alla legge dovremo farlo impiccare; 
ma se noi lo impicchiamo egli ha giurato 
che andava a morire su quelle forche, ed 
avendo giurato il vero, a senso della ma- 
desima legge dee restarsene libero. Ora io 
dimando alla Signoria vostra , signor go* 
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verna tote , cTie debbano fare t gì a dici Ji 
(}ue«to uomo , iitaticlosene eglino tuttavia 
dubbiosi e sospesi ì E .loro noto V acuto 
ed elevato intendimento di Vossignoria , 
ed inviarono ine a supplicarla da parte 
loro che desse il parere suo in sì intrica- 
to e problematico caso. Tosto rispose San- 
cio — Davvero che- questi signori giudici 
che vi mandano da me potevano fare di 
manco di questa imbasciata perchè io so-i 
no nomo che ho piu del bestiale che dell’ 
acuto: contuttociò ripetetemi nn’alira.vol- 
ta il caso ili modo che io possa intender- 
lo bene , e forse chi sa che io non dia 
nel segno. Tornò il messaggtere a ripe- 
tere quello che prima, aveva detto , e 
Sancio soggiunse — A giudizio mio questo 
negozio è deciso in due paróle , e dtco 
cosi : il tal uomo giura che va a moiire 
sulle forche , e se muore su quelle giura 
il. vero, e in tal caso merita in forza del- 
la legge di andare libero e di passare il 
ponte ^ e se non lo impiccano ha giurato 
il falso, ed in vigore della stessa' legge 
merita di essere impiccalo ? Cosi è per 
lo appunto come l’ha intesa il signor go- 
vernatore , disse il mesìaggiere; nè quan- 
to alla chiara c pìcnissmia iuitUigansa dei 
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caso alcun dubbio lì può arer^, nò altro 
rimane a'desiderarsi. — Dico dunque ades- 
•o , replicò Sanoio , che quella parte di 
tal uomq che ha giuralo la vèritò la lasci- 
no passare, e l'altra che ha mentito la 
'facciano tosto impiccare , e in questo mo- 
do Sara litteral mente adempita la condi- 
zione del passaggio, — Oh questa è nuova, 
signor governatore degnissimo l replicò 1' 
hiterroganle 5 a questo modo si dovrebbe, 
dividere T uomo in due parti , in bugiar- 
da ed iu vera: ma quando si dividerne 
mai (dovrebbe per forza morire 'e allora 
niente conseguirebbe di quello che la leg- 
ge dimanda e eh’ è di necessitò che si a- 
dempia. — Sentite qua', signor buon uo- 
mo mio , rispose Sancio : questo passag- 
giero di cui parlate, o io sono un anima- 
le o egli tiene la stessa ragione per mori- 
re come per vivere e per passare il pon- 
te : ora se la veritò lo salva , la bugia lo 
condanna egualmente \ ed essendo così la 
cosa , siccóme lo, è in. fatti , io sono dì 
opinione che andiate a dire ai signori che 
vi mandarono che trovandosi in eguale bi- 
lancia e le ragioni 'di condannarlo e quel- 
le di assolverlo, io lascino passare libera- 
mtute , perché é sempre meglio Care del 



.136 

bene che del male e questa decisione ve 
la darei anche corroborata colla mia firma 
te sapessi scrivere. Sappiate poi che nel 
caso che ora mi avete esposto io non ho 
parlala di mia testa, ma dietro i snggeri- 
menti e i precetti datimi dal mio padrone 
il signor don Chisciotte la sera avanti che 
venissi governatore di ‘questa isola, poiché 
egli mi disse che quando la giustìzia stes- 
te in dubbio io abbandonassi il rigore e mi 
«appigliassi alla misericordia^ cd è piaciuto 
a Dio che in questo momento me ne ricor- 
dassi essendo nata occasione tale che la mas- 
sima vicalza come dipinta. — Cosi è appun- 
to, disse il maggiordomo, e quanto a me so- 
no persuaso che lo stesso Ligurgu legislatore 
dei Dacedemuni non avrebbe potuto dare 
sentenza piu retta di quella che ha pronun- 
ziato il gran Sancio Panza : ma abbia fine 
la udienza di stamattina, ed intanto io di- 
sporlo le cose perchè il signor governato- 
re possa pranzare a gusto e soddisfazione 
tua. — Questo c quello che desidero, re- 
plicò Saocio ) t facciamo a non inganna- 
re ; c diJuvino pure i casi e i diibbii che 

10 saprò risolverli in un battere di occhio. 

11 maggiordomo mantenne la sua parola , 
recaodosi t carico di coscienza il far mo- 


/ 


Digitized by Googic 


rìre dalla fame nn governatore tanfo sa- 
no : e tanto piu ohe già si avvicinava l* 
ora di licenziarlo mandando in quella sera 
medesima ad effetto l* ultima burla di cui 
era stalo incaricato. Ora avvenne che Sau- 
cio avendo mangiato in quel giorno contro 
alle. regole ed agli aforismi del dottore Ti- 
ratinfuara , entrò allo sparecchiare della 
tavola un corriere con una lettera di don 
Chisciotte pel governatore. Ordino egli al 
segretario ché la legipesse da se e che , se 
Dotr contenesse alcuna cosa di segreto , la 
rileggesse ad alta voce. Esegui il segre- 
tario, e l ivedeudola prima disse — può leg- 
gersi ad alla voce perchè quello che scri- 
ve il signor don Chisciotte a Vossignoria 
è degno di essere stampato e scritto cou 
lettere di oro. Udite. 


‘Don Chisciotte della Mancia a Sancio 
Fama governatore della isola Barattaria» 


« Quando io mi aspettava di ricevere - 
M nuove delle lue balordaggini e imperti- 
» uenze mi arrivano in vece , amico San- 
» pio, quelle dèlia taa saggezza ; del cht ' 
% rendo grazie spaciali al cielo , il quale 
» dallo iterco j»a aolicTare i' miseri • fare 
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» degli sciocchi «Itrettauti savii e discreti. 

)) Mi lanno credere che tu .governi come 
)i> se fosse uonioi, e che sei uomo come se 
» fosse bestia,; lauto grande ed esemplare 
» è la umiltà con cui ti coqduci. \oglio 
, » però avvertirti, o Sancio mio, ch’è mo?- 
»» le volte necessario per l* autorità della 
» carica andare. contro all' umiltà del cuo< 
)) re , perchè anche il portamento della 
)) persona che presiede ad uflicii importane 
■ » ti ha da uniformarsi a quanto essi rir 
}) chieggouo, e non già alla misura di quel* 
» l' uomo che a bassa ed umile condizione 
))^ è inchinevole. Vestiti bene , che uu palo 
)) ben vestito non pare più palo 5 ma non ti 
» dico questo perchè tu abbia ad ornarli 
)i con isfoggio puerile e disdicevole , ma 
)) cogli abiti che il tuo posto richiede, ba<* 
)> dando che sieno sempre mondi e -bene as* 
)) setti. Per farti ben volere dal popolo che 
» tu governybada a due cose : T una di 
a, essere bencreato con tulti^ phe te Tho 
» già detto anche per Io passalo ) ^ T aU 
» tra di avere a cuore 1' abbondanza della 
a vettovaglie , chè non vi ha cosa che più 
•' > affligga il cuore dei poveri della fama a 
della carestia. Non tare tante riforma 
V t UlUi ì a sa (li fai proctàia ekf 


/ 



I 




« yt sieno giusti e sopra lutto che si ossei vino 
I » e si eseguiscano ^ perchè le liiorme che 
f a» si trascurano egli è come se non si pro- 
I 3> mulgassero', e fanno giudicare che il 
D) principe il quale ebbe e senno ed antive- 
M deiua nel presciverle manchi poi di 
•« energia nel farle eseguire. Quelle leggi 
■» che emanano e cJie poi si dissolvono in 
fumo sono^come la trave del ledei ra- 
» nocchi, di cui egli al principio si spa- 
M ventò e poi la dispregiò e vi montò sopra. 
> Ricordali di mantenerti padre delle vir- 
» tu e padrigno dei vizii ! nè essere sem- 
» pie rigoroso o sempre indulgente , ed 
» eleggi il mezzo fra questi due estremi , 
» chè in ciò consiste la perfezione della 
» saggezza. Visita le carceri , i mercati e 
)> sino le beccherie e i macelli , che la pre- 
» senza del governatore in tali luoghi è di 
estrema importanza: e cos'i tu conforte- 
3) rai i prigioni che, attendono di essere re- 
j» stiluili alla liberta, e porrai in sesto le 
3) stadere ed i pesi , evitando le frodi ed 
3) incutendo il terrore nei rivenditori delle 
3) piazze e nei macellai. Non ti mostrare 
3x ( se anche lo fassi , come non credo J 
3) amico nòdi roba , uè di donne, nè deU 

U ghiquoaerù , perchè cqiAC il 
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• o chi ha da adoprar 'teeo , CM>noiM la 
» piega a cui inchini , li studierà di far 
» iu te entrare la corruzione ; e ti darà 
» tanti assalti che sarai strascinato ad ir- 
» reparabile perdizione. Guarda e riguar* 
a da leggi e rileggi i consigli e i docu- 
u nienti che ti ho lasciati in iscritto prima- 
» clic tu paitissi alla volta del tuo gover- 
i> no , e troverai in essi , osservandoti , un 
w ajiilo di costa contro i travagli e le dif- 
» licollh in cui ad ogni passo inciampano i 
)) governatori. Scrivi ai tuoi padroni e mo- 
» strali loro grato , cliè la ingratitudine è 
j» figliuola della superbia ed uno dei più 
» grossi peccati: e T uomo che si mostra 
» sensitivo a chi gli ha fallo del bene dà 
)> indizio che lo sarà anche verso Iddio Si- 
» gnore che tanti beni gli ha impartiti 0 
n tutto giorno grìmparte. La signora du- 
)) chessa ha' mandalo un uomo a posta col 
)) tuo vestito e con un regalo a Giovanna 
» Panza tua moglie ^cd attendiamo la ii> 
» posta a momenti. Io sono stato piuttosto 
» ammalaticcio per certo gattamento che mi 
)) accadde con pregiudizio del mio naso , 
» ma non è, stato niente, che se vi hanno 
)> incaulatori che mi maltrattano , altri ve 
« ut hAAOo dai ^ali io iobo diitio. Fajggpgyi 


')) sapere se il njaggiorflomo che ha? leco 

» ebbe parte in tjuello eh’ è avvenuto \r»lla 

ì, Trifaldi , siccome tu dubitavi, e di i:ilt- 

» lo ciò che ti accadera mi andrai inCar- 

» mando , essendo già corto il cammino 

» che ci divìde. Penso d; lasciare presto 

» questa vita oziosa ed infingarda che qna 

)) conduco , non essendo io uomo nato per 

» istrarcicarla da inerte. Mi ò accaduto 

n cerici negozio per cui temo di poter in- 

correre nella disgrazia dei signori du- 

r» chi j ma se per un lato ciò m’importa 

)) assai , dall’ altro poi non tu’ imporla nieu- 

)) te perchè alla line delti fini io ho a ser~ 

j> viro ai doveri della mia professione pri- 

» machc soddisfarei gusti degli altri: co- 

muneinenie si dice; amicus Plato ^ sed 

»* magis àrnica veritas.li \ ho dello que- 

)> slt) in latino percliè può essere che adesso 

» che sei governatore tu arrivi ad inien- 

)) (lerlo. Dio ti guardi in modo che nessu- 

)ì no abbia ad avete compassione dei fatti 

H tuoi. 

- 

% 

Il tuo amico 

'■ Don Chisciotte della Mancia 

Cdu Borama attenaiont ascoltò S'anoio 

£hn ChiH.UFIJ, 14 
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ia‘ lettera che fu celebrala e tenuta 
celiente da quanti la intesero. Egli « a«® 
aul fatto di tavola, c, chiamato il «egrc.- 
tario y si chiuse seco lui in camera ,e^en- 
aa frapporre il roetioino indugio volle fi- 
apoudere adequalamente al.su o signor don 
^Chisciotte. Ordinò pertanto al segretario 
che, senz’ aggiungere o levare parola^ scri- 
' ves'se tutto ciò che gli dettasse. E cosi le- 
ce , e la lettera di risposta c la seguente: 

Sancio Panzaa don Chisciotte della Mancia 

I 

D La occupazione dei miei negozii ò 
» tanto grande che non mi resta tempo da 
» grattarmi la testa , nè da tagliarmi le 
■ » ugne , che le porlo tanto lunghe come 
» Dio sa. Io dico questo , o signor ad 
' " » cuore , perchè Vossignoria non faccia le 

» meraviglie se prima di adesso non le ho 
» fa Ito sapere alcuna pow hitòrno al mio 
» bette o male state in questo governo , nel 
» quale patisco più fame di allora quando 
» Doi andavamo in compagnia per ;lc. selve 

* M per i deserti. ' . 

• L’ altro dì mi ha scritto il mio signor 
» duca eh* erano entrate in questa isola 
a dello spie^per aiiuna»aK®ì » 
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)} adotto non ne ho «coperta eli» una tota, 

» ed è uu certo dottore il quale vien« 

»» salarialo per aumiazzare quanti gover- 
M natoti qua arrivano. Costui «i chiama 
» il dottore Pietro Rezio , ed è nativo di 
» Tiraulifuora,', e veda Vossi;^uoria da 
w questo nome solo se non si ha da avere 
M paura di morire per le sue mani. Que- 
» sto dottore dice di se medesimo , che 
* non si mette mai a medicare le iufer- 
» mila quando sono attuali , ma che 
» adopera la sua arte perchè non succe- 
» dano ; e le medicine che suole usare 
». sono dieta , arcidieta , e tanta dieta che 
» riduce r uomo a pelle ed ossa , come 
» se la debolezza uou fosse peggiore della 
» febbre. In somma egli mi va ammaz- 
» zaudo di fame èd io mi vo morendo di 
» rabbia , che quando io credeva di ve- 
» nire a questo governo per mangiare cal- 
' » do e per bere fresco, e per ricreare il 
» mio corpo Ira lenzuola di Olanda e ruu- 
» telasse di piume, sono in vece venuto a 
a* fare penitenza dei miei peccati, peggio 
» che se fossi un romito: e siccome uou 
» la fo di mia spontanea volontà , temo 
» che al fine dei conti il diavolo non mi 
p abbia a portare via. - 

0 Sii^o « ^leito punta U ho fatto ma* 
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» gra e fiondilo ntesso da parte alcuna 
» provvisione , *e non posso indov^iiiare il 
M motivo , tan^o più che sono sta|o assi- 
» curato che gli altri governatori che vea- 
» gono in questa isola . anche prima di 
m entrarvi ricevono dagli abitanti e regali e 
)» denari a prestilo , e dicono che questa 
» è usanza anche degli altri governi, non 
jivche di questo soltanto. ' 

» Jeri di notte facendo la ronda per 
» la isola ho incontra lo una bella ragazza 
». vestita da uomo con suo.fialeilq vestilo 
« da donna. Il mio scalco si è subito in- 
j> iiainorato. della ragazza e l’ha, in lesta 
» sua eleUa per^sua sposa, dietro a fjnaii - 
» 4-0 mi ha-detto^ed io ho eletto il ragazzo 
» per mio genere. In <|uest’ oggi oqjnuui- 
« cherenK» le nostre risoluzioni al {)adre 
» dì ambidue , eh’ è un tale Diegb della 
» Ghana cittadino e cristiano vecchio 
)) quanto* uno vuole. 

» lo' vado visi tando i ' mercati , come 
» Vossignoria mi consigliò, e Jeri ho iro- 
» vaio una frultajuola che^ gridava noc- 
» duole nuove , ed aveva framihis.chialo 
n con le nuove uno buono stajo di *vep- 
ì* chic, vuote,, tariate e gu^iste. Ilo‘c(*- 
u mandalo che fossero tutte applicate ai . 
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li lànaulli della Dottrina i quali le a- 
3* vranno sapulo superar bene, ed ho sen- 
» tcnzìato che per quindici giorni la frut- 
» tajuola non comparisse al mercato. Mi 
m hanno detto che mi sono portato benissi- 
» mo ; ma intanto quello che io posso 
» scrivere a Vossignoria si è che tutti 
» ajSermano che in questa Tei'ra non vi 
» è gente più briccona delle donne che 
« vendono sul mercato ; sono il .peggio 
3» che si possa dire , svergognate , senza 
» coscienza , temerarie, e cosi credo an- 
» che che sieno sull’ esempio di quelle 
M che ho veduto nei mercati degli al* 
» tri paesi. 

7) Sono molto contentissimo che la mia 
» signora duchessa abbia scritto a mia 
« moglie Giovanna Panza e che le abbia 
7» mandato il regalo che Vossignoria dicej 
71 procurerò di mostrarmi gradito a tempo 
» e a luogo. Le bacerà le mani per parie 
7) mia e le dirà che non ha versato in 
»» sacco rollo , come lo vedrà dagli eifetti. 

« Non vorrei che Vossignoria avesse 
7» dei disgusti con codesti nostri padroni, 
7) perchè se Vossignoria s’ instìzza è cosa 
» chiara che tutto torna a mio danno , • 
>7 non sarè bene che avendo a me consi - 
» gliato di eiscrfi btar^ula , elk pai momi 
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» lo sia verso dii le Ita ^praticali tanti 
» favori, e l’ha trattata con laute carezze 
>> in codesto castello. 

♦ « Jfon posso capire l’ affare del gatta - 

>) mento, ma m’ immagino che sailk qual- 
*)) che burla di quelle che sogliono fare '"a 
’5> Vossignoria i perfidi incantatori, ma già 
» ne saprò il netto quando. ci rivedremo. 
». Vorrei mandarle qualche'cdsa, rta non 
i)' so che, quando non le mandassi qualche 
■*» caunoticino da schizzntoi , che se ne 
» fanuo in questa isola di' curiosissimi; ma 
» già se la mia carica durerà cercherò 
»’ qualche cosà da mandarle o per fas' o 
» per nefas. » - 

« 'Vossignoria pJ’ghi il pòrto delle let- 
)) tere che capitassero di tuia mrtglié 
» v.ànna Panza, e me le mandi perche ho 
y> grati voglia di sapere come se la passa- 
>> no in casa mia e la moglie e i figliuoli. 

?) .' E con qiiesto Dio liberi Vossignoria dai 
1) perfidi' inc^riiatori, e faccia chi mi cavi 
.» sàii'o ed in pace da questo governo*^ 

)) della qual cosa però dubito. Non vor- 
^ rei lasciarvi la' vita per cau«ìa dei pos'- 
j> simi trattamenti del dottore Pietro Ré-^ 
» 2 ) 0 . » . " ^ ■ 

’ Serviiore di 'Vo^^i'gnàtìa ' 

' ‘'Sanció PAs*a! k- GÓ’vtjr.màtore • 
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dlìinse fk 'lettera e »pcdiò 
fh€(»manGftie’ il corrierè^’, ed intanto 1 buiA 
latori di' Sancid ‘si ‘Concertarono iusiome • 
perTargli ' géverno; -K-li si ’ 

'occupò in quella «èra fnel fare diverso or* 

dinaaiomper lò buorto^mdamonlo di(juei- 

’la ohe figitravaav: esserC isola. Ordino fra de 
altre coser che non avessero a troyarvisi 
appaltatori di'' Vettovaglie , e che^Yt®te 5 ^’ 
venirvi introdotto il vino liberamente •, a. 
condizione però che dichiaralo losie il luo- 
go di dove partiva per assegnare il prezzo 
secondo la qualilk e bouia , volendo die _ 
colui che Io inac<juasse o gli mnin’^se no- 
me avesse a perdere testa *. inodcio d 
prezzo di ogni cosa necessaria a calzarsi ^ 
e delle scarpe principalmente , parendogli 

che fossero eccessivamente cosmsC: mise la 

''lassa ai salarii - dei servitori» che* corroru.. 

senza freno sul cammino dell intcie>se . 
stabiir gravissime pene a- chi cantasse di- • 
notte- e di giorni canzoni lascive : c 01- 

dinò che niun cieco recitasse miracoli in 
versi, se però autenticar non potesse la ve- 
rità di quello che narrava , semh^a^dogli 
che la più parie dei prodigi! che dai eie- . 
ellissi sogliono laccogliere sieno finti in 
|)regiudizio dei veri stabili uji birro per 




Digi-^i.^d by Googlc 


i poTtri y S6B f pereU areise a pcÀ>w 
fui Urli) ma perchè doecise riconoscere am 
tali fossero in reaUè , meatre sotto Tonak- 
hra di fiato storpiamento e di piaghe fal> 
ae rubano a piu potere e si abbruciano r 
ordinò in fine si ottime discipline che si- 
no al presente giorno si osservano in quel 
paese e sono chiamate : Le Costituzioni 
del grande governatore Sondo Ponza, 
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CAPITOLO XVif. ‘ 


Hdccoutnsi V avventura dcfì.a seconda 
matrona Dolorida^ ò Angustiata j 
malo con altro nomò donna Rodn'ghd^ 

. t . <w -V 


Sappianio da Cide Hamete che trovan- 
dosi' gi'a don Chiscioue guarito delle graf- 
fiature,, gli sembrò che il tenore del suo 
vivere in quel castrilo iosse i.n . opposi- 
zipne air ordine di cavalleria da esso lui 
professato. Deternaiuò pertanto di chiedere 
‘licen/.a ai duchi per an’datsehe a Saragoi*^ 
za le cui feste si aVvicinavano , |sperandó 
di farvi il conquisto dello scudo desfiriato 
ai vincitori. Stando un giorno coi duchi 
a tavola e apparacchi^tidosi a chiedere lO- 

**ro congedo, ecco entrare d’improvviso pet 

la porta delìà gran saia due’ donne (con* 
si conobbe di poi ) Vestite ' di bruno da .. ^ 
cap'p a piedi. Appressatasi, a don Chiso+ot- 
t'e .una di esse, sì getto a terra ‘qua «ilo erti 
y«nja , tergendo la bo*cca eorrAaciala coi 
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dòn C^isciottvv * fHO’ 

ri gemitt t pianti li dolorosi • proiuadi 
4Bbt mite in tutti quelli che la adirano • 
im osservavano la più grande confusione. 
'p[HiUochè si avvisassero i duchi che doves- 
se estere questa una qualche novella bu^- 
la immaginala dai loro dipendenti, nondi> 
meno vedendo con quanto dolore e.. con 
quale veemenza sospirava la donna e ge- 
meva e piangeva , si accrebbe in essi il 
dubbio e il sospetto iiao a tanto che don 
Chisciotte commosso , la sollevò da terra 
facendo che si scoprisse e togliesse il ve- 
lo che ascendeva il lagrimoso suo volto. - 
£Ha ciò esegui e mostrò essere quello che 
nou,.8arel>besi immaginato da chicchessia, 

. mentre scoprissi la faccia di donna Rodri- 
^hes , la matrona di casa ; e 1* altra co- 
perta a brupo età la sua figliuola , la in* 

S anuata del figliuolo del dovizioso contst- 
ino. Restarooo meravigliati tutti coloro 
che la conoscevano e più di tutti i do- 
.«hi, che teoevano bensì in copto di 
^'ciocca e zottica, ma tald non mai da di- 
. .«oendere a siffatte pazzie. Finalmente' voU 
tali donna Rodrighez verso i padroni dis- 
ia. V cigliano r Fccellenze vostre conca- 
«Ite io un colai poco mi appasti 


3» Si 

«OTi questo earaliere , cTie ciò si rende as- 
solutamente indispensabile per uscire .con 
onore dell’ impegno in cui mi ha poHo la. 
temerità dì un indegno villano. Rispose il 
duca che aderiva alia sua inchiesta e che 
ai mettesse pure a parte a suo talento ^ 
conferisse col signor don Chisciotte. Vol- 
gendo ella allora e la faccia e il discor- 
so a don Chisciotte , così disse — È qual- 
che giorno , o valoroso cavaliere, che vi 
ho reso informato del torto e del tradi- 
mento usato da malvaggio contadino alla 
mia dolce ed amatissima fìgliuola ch*è la 
disgraziata che vi vedete dinanzi , e voi 
promesso mi avete di accingervi a difesa 
•ua , dirizzando il torlo che le venne fat- 
to. Adesso è giunto a mia notizia che ave- 
te divisalo di partire da questo castello 
per andarvene a cercare buone venturo 
^ che Dio vi presenti ) , ma io vorrei 
che prima di cimentarvi ad altra impresa 
sfidaste questo villano indomito per vinco- 
larlo a prendere la mia fìgliuola iu moglie , 
in adempimento della parola che le ha da- 
ta di essere suo sposo e prima e dopo quel- 
lo eh* è accaduto fra loro. Lo sperare che 
mi renda gio-stìzia il mio ngner duca ò un 
prctandece pere dall* «Ime per le ragioai 


che nellamenle io ho falle conoscere k 
Vossigooria : pon dico altro , o signor ca- 
valiere ) e Dia CGiiceda alla Signoria vo- 
stra, ogni bepe e. non ^n»i lasci mai senza iF 
SIVO ajulo. ,A queste j|iaroic don Chischiotlff 
rispose con, molla' gravila e prosopopea* — 
Temperale. , limona jnatroiU le vostre la- 
'grinie , o a meglio dire rasci'ngalele e li- 
sparmialc .i \"cslri soipjri , clic prèndo^ a 
JÓrijo carico #il i isarc.iineulo dovuto alla vo>. 
Btra figlia , cui però stato sarebbe a,^ai 
più , dicevole di non abbandonar.si così al- ■ 
la cieca alle promesse degl’ innamorati. le 
quali d’ordinario sono facili ad essere far-' 
te diflicili troppo ad essere maulenule. 
lo pct lanlo , e con licenza del duca mio 
Signore, mi recherò suH’islauie' in trac- 
cia dello sciaurato giovine senza cuore , 
lo troverò , lo sfiderò e lo apmiazzerò se 
si rifiuterà alla prontessa 'TèiTe. Il pricipa- 
le assunto della mia professione è , come 
sapete y,^i , perdonare agl^ mnili e di gasli- 
gare- i^spperbi, cb’ è *quan‘do dire di sòko- 
nere i joaiscri e ^dt punire gli arroganti. —Non 
occorre ,, disse allora il duca ^.cbe la Si- 
gnoria vostra, si dia fastidio di andare ia 
traccia 'del villaqo.ài cui si querèla la buo- 
na maUrona , nè iaiporta che’tl£ó dimaa- 




di il permesso di sfidarlo se io glielo do 
già per isfidato e prendo a carico mio 
di fargli sapere queslo cimento e di ob- 
bligarlo percbè lo accetti e venga a risponw 
dere personalmente in questo mio castello, 
dove darò ad entrambi campo sicuro, ese- 
guendo le condizioni tutte che in tali atti 
sogliono e debbono osservarsi : guarèntirò 
egualmente ad ognuno il giusto , come si 
trovano obbligati tulli ì principi che dau- 
ro campo franco a quelli che combattono 
nei termini della lorb giurisprudenza. — 
Ebbene , con questa certezza C con buona 
licer^za della Grandezza vostra, replicò doti 
Chisciotte , dico in questo raorneulo che 
rinunzio per questa sola volta alla mia no- 
biltà y ed umiliandomi eguale mi rendo 
alla bassezza del malfattore , mi fo suo 
pari € lo abilito a pólere venire meco a 
battaglia 5 e perciò, tuttoché assente, lo 
sfido è lo provoco per aver egli male ope- 
rato nell’ ingannare questa poveretta che 
4 m donzella e che per colpa sua non lo è 
più : egli dee mantenere la parola una vol- 
ta datale di essere suo legittimo sposo o 
morire. E trattosi incontanente un guan- 
to , lo gittò in mezzo delia sala di dove 
fu raccolto dal' duca , il quale soggiUuM 


cine •, . la' «li- 

ift. nome del su«; yaswHo e segoav^a 
il,'ffwaii4P dopar sei giorni e il camponefl^ 
piaz;»! del suo 43a»teUo' e le armi solile dei 
Q^.valieii , cioè, lancia scudo e arma Iuta 
~ c/m;tuUi gli. alili- peesh di. arme, e.sen^a 
iranno. e< soveicliieria superstizione- di 
Sor te, alcuna-, e dietro esame da farsi dai 
giudei del campo. —E pe^’ò necessario , 
eoaiiiiuò.^ il duca,, .che: q^uesta' buona ma- 
tioiia e questa cattiva .donzella rimettano 
la ragiuae delia loro^ giustizia in ma^o.dei 
signor don ChiacioUe. , • cb^ diversaniépt'^ 
non si farà nulla nè verrebbe, in •. mcNàc^ 
alcuno eseguila tale.disdda. — Io la rimet- 
to,. -rispose la rnatroQa.,— Ed io egualmeu- 
tv'.:,, aggiuss» la .figlia lutUi iu e 

't?jt;§^gPosa:e di malavoglia^ Apeordatoi per- 
tanto,, q pesto appuutameiito ,- ed avendo 
già .atabililo i|r,.duua . ciò cha dovesse 
fare ^nei . caso sC) ne partii duo. Je< brune 
dojioe^t edjvoidinò -la , dùebessa* che quin- 
d’injMuzijUCHi fossero più trinate come-ser.-v 
venti, imalcfOMw. si^upre venimiere che ve- 
nivunu a d^uainlare.giuslizia diuaussi a loi. 
Eu subito, uósegua lo loro un appartamento 
Separato , e veuuero'traUolie cdm»-^®Sile- 
rcj non senza apprensione' dclib*» altre set;-»^ 
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ve die noci pin'igevano a conce|>ire dove 
andasse a parare la follia e là cattiva con- 
dotta di donna Rodri§hea>e della male ìn- 
caniiàinata figliuola. Standosi in questo , 
e ad oggetto di rallegrare la festa e di 

dare binm lermirrc al desiriare, ecco cireu- 

0 * 

fra in sala quel paggio die recò le lette- 
re ed i regoli a Giovanna" Pa'nza moglie 
nel governatore Sancio. Paiazà ^ del ,<iui 
arrivo ebbero i duchi grande contento , 
siccome desiderosi d i sapere ciò che gli 
fosse successo nel viagj»io^ Si adlreltavano 
a interrogarlo, rna diss’ egll che non avreb- 
be potuto rispondere Ois'i in pubblico ne 
con brevi parole ; e pferciòv^he piacesse 
allo loro Eccellenze di riserbarsi a privato 
colloquio e frattanto s’ intralteuessero con 
quelle lettere. Due ne cavò fuori e le mise 
in mano della ducliessa. AvevaJ’ una que- 
sta soprascritta ; Lettera per 'la mìa si-- 
gnora duchessa tale dì non so^dove ; e 
l’altra : A mìo marito Sancio Ponza ga~ 
v^ernatore della isola Barattaria , che 
,D/o prosperi piu anni di me. Ea duches- 
sa uoii pdeva stare alle'rnosse , come suol 
dirsi , per la impazienza di leggere )a let- 
tera a lei dòcUa ^ ed apèrtala e giltatovi 
lo sguardo , e conosciuto avendo che po- 
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teva leggerla ad alta voce perchè il daca. 
e 1 circostanti la udissero . lo fece tosto. 

Ascoltiamola: • ' 

• * * ’ 

^ ^ t 

-GlOVAlfitÀ PANZA 

' Alla duchessa di noi;i, so dove. 

,» "Gran contento mi ha datoci signora 
duchessa la lettera scrittami dalla vo- 
» sira Grandezza , che posso veramente di rè 
))' di averla aspeUata per un gran pezzo 
» di tempo. La filza dei coralli è buon issi*» 
» ma e il vestito da caccia di mio marito 
» non le è ni.enie manco. Molto piacere ha 
» provato tutta questa Terra nel seniire che 
» Sancio mio consorte sia stato fatto da 
» vostra signoria governatore , sebbene non 
)) vi è alcuno che lo creda , e priucipal* 
» mente il curato e maestro Niccolò il bat« 
» bierq , e Sansone Carrasco il bacelliere \ 
» ma a me non 'importa un'’ fico secco, menr- 
» tre purché ei sia vero , com’ egli è , ciarli 
» pare ognuno come gli pare: ma se ho 
V da confessare la verità non lo avrei cre- 
■ duto io medesima se non avessi visto ì 
>) coralli ie il vestito ; perchè sappia Vos-. 
» signoria che in questo paese mio marftc^ 




rt e tenutola tutti per una bestiale tiou 
liì 8Ì arriva a concepire che governo po4sa 
a* egli essere buono da sostenere , quando 
» non è nato che per governare un branco 
» di capre. Dio lo ajult e lo incammini 
a» per lo bisogn^ dei suoi figliuoli. Io , si- 
» gnora amatissima , sono risoluta con sua 
3) buona licenza di mettere questa notizia 
)> a profitto della farniglia' e di passare a 
9» corte e poi di andarmene' lunga distesa 
3 ) in un cocchio per lare Schizzare gli oc- 
3 ) chi ai mille invidiosi che tengo, buppli- 
3 ) co intanto vostra Eccellenza che ordini 
3) a mio marito che mi mandi ^ei denari , 
» e «he sia buona somma perchè nella corte 
>» le spese sono grandi , che il pane è tanl* 
3) caro che vale un reale , e la carnè trenta 

r * 

» maravedis per libbra. Se poi non vuole 
3) che io venga me lo'faccia sapere a ten»- 
3) po , mentre ho le brace sotto ai piedi 
3) per voglia di mettermi in viaggio, che 
)) dicono le mie vicine che se io e mia fi- 
glia ci faremo vedere con fasto e con 
» pompa alla corte , verrà ad essere cono- 
» ’sciuio mio marito più per lo mio conte- 
») grio che per Io suo. Non potrà la gente 
» far di meno di chiedere; Chi xoxìo h sir 
gnore dì questo cocàhio ? e un mio $er* 


Din 


V viìore •risponderà : La moglie e lajigliiio^ 
la di Sanàio Pania governatore della is&- 
>» la Barr attoria e di qipesfa maniera sarà 
» corijpsciuto^SaDcio ed io sarò siimata e à 
» Bu;na e per tutto. Mi sa male guatilo 
)> mai si ,pnò dire che nop si siénp in que- 
)> ,8t’. anno raccolte chcffeche ghiande in 
» qiii^ata Terra , ma con tulio questo ne 
» mando a vostra À.Ìtezza mezzo quaituc* 
» ciò, che a una a una le'” andai a rac- 
» corre e a scerre uelta montagna ; non ne 
» trovai di maggiori , eppure avrei voluto 
» che fossero cóme uova di struzzo. Non 
» si dimentichi la vostra Poiiiposilà dì scri- 
» vermi , che io terrò coìrto della risposta 
» dandole avviso della mia salute e di tutto 
» quello che sarà da farle sapere di que^ 

■ }> sta Terra , dove resto pregando Dio che 
»» tenga im sua costodia la vostra Grandez- 
» za e che non si scordi di me. Sauciji 
>» mia figliuola e il mio figlìuoio baciano 
» a Vossignoria le mani. 

» Quella che i iene desiderio più grande 
» di vedere V. S. che di scriverle, 

Sua servitora^ ^ 

^ ^ GlOVAitN-A PanZA - 

Gvan piacere chhero tulli > e spezial'- 
mcnte i duchi , nell’ udir la Jeiieio di Gio- 


vannaPanza;e,Iadachp.sa chiese consi- 
glio a don Gh4scioile se fosse beiifaUo aón- 
re 1 altra lettera, diretta al governatore 
s immaginava dovesse es «ere'singolarc. 
Dissa-Jon Chisciotte che r aprirebbe ecli 
per loto soddisfazione 5 e, ciò fatto, sj 
trovò eli’ era così concepita. • 

• • , .Giovanna Panza ^ *' 

. . a Sanqio Panza suo marito 

» Ho ricevuto la tua leUera , Sancio 
)) mio dolce , e ti pfomelto e giuro da cat- ^ 

)) tolica romana che' Hnncaroim due di la 
yy 5ple che io non diventassi malta "dalla 
» consolazione Credi pure , fratello , che - 
)) falcando venni a sapere che tu eri govei - 
p natore, poco ^volle che non cascassi > 

>1 morta , che tu già sai il proverbio : lan- 
» to ammazza improvvisa allegrezza quan- 
» to gran dolore. A Sancetta tua fìgliuolà ' 

» scappò r acqua senza nemmeno che se ne 
» accorgesse per lo puro coalenlo. Io ave- 
» va davanti agli occhi il vestilo che mi 
n ibai mandato j in teneva i' coralli al col. 

)) lo regalatimi dalla mia signora duches- 
» sa: le leileré erano in mia mano’; il 
D messo che portò tulle queste cose slava 

Y 
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» prèsént^ ; eppure con tutto questo io pen-^ 
> sava che fosse un sogno quello che vede- 
N va e che toccava , perchè chi poteva 
» gurars! mai che un povero guidatore di 
7t capre potesse arrivare/ ad essere gover- 
natore d’isole? Già tu sai, amico, che 
» soleva dire t m'ia madre; bisogna vivere 
» molto per vedere molto. Dico questo 
perchè penso di vedere anche piu se 
» vivo di piu , mentre fo conto di non 
j» chetarmi se non arrivo a vederti appal- 
» latore o doganière , cariche che sebbe- 
» ne il diavolo porti via chi le esercita 
» male , al .fine dei conti danno da pps** 

» sedere e da maneggiare sempre denari. 

» Ti dirà la mia signora duchessa quanto 
» "grade sia il mio desìderio'di venire alla 
» corte; pensaci sopra e fammi sapere se ciò 
» ti piace ) mentre io procurerò di farti 
» onore eiandremo iu cocchio in compagnia. 

» Il curato , il barbiere , il bacelliere 
y> ed anco il sagrestano non possono crede- 
«• re che tu» sia governatore e vanno spar- 
ai gendo che tutto questo c imbroglio oTeo- 
» se d’ incantesimo, come sono tutte quelle 
>) *che riguardano il signor don Chisciotte 
» tuo padrone. Sansone Cacrascadice che 
» vuoi Teoire a trorarti e a, cavarti il go- 


W verno dal capo e fi trarre la pazzia dai 
» cervello di don Ghisciotle. Io rido di tulio 
» questo e sto guardando il mio vezzo di 
>* coralli ‘ e vo pensando come si potrjebbe 
)) lare a nostra figliuola un. vestito di quel- 
» lo- che mi hai matidato. Ho inviato al- 
ì> enne poche ghjande alla mia signora 'dn- 
» chessa , che avrei voluto" che fossero di 
>» oro. 'Mandami tu ''qualche filza di pe^le 
)) se si ns'ano. in colesta tua isolai < 

•' » Ti dirò anche le nuove' che cofrona 
)) <ìi qaesiò paese. La Berrueca rri^fitò suè'^ 
j, figlinol.'i con un cattivo pittori!, il’t|iii&lé' 
)) è vennlo in quella leri'n a dipìngere 
V cirrcie dil.l. Gli lii ordinato ,];tl Cohsi- 
» .elio di coloiiie le armi di sua Macola 
)) 'opfa lo )>mte d.^l Comune, ed enii tu; 
j» chiese due ducati: li ebbe acticii'alauien- 

i 

» tc e lavorò otto giorni, a capo dei qu i - 
>i li non d'pinse niente e disse cite non sa- 
2; neva risolversi a porre -niauo al penneiio' 
)) per queste Inezie. Ptestitnf il clau'fro e 
2) con tulio onesto si manto per !fi iamti 
» ch.e gode di bravo pittore: verità è che 
2) Jia ipà abljandoualo il pennello e che h.a 
» dato di piglio alla zappa -;6 va al dampo 
» come un gcuiiluoino. I! figliuolo di Pie- 
» <ro Lupo ha pigliato gli Ordini minori 
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» con intenzione' di farsi prete. Venne a 
» saperlo Menicuccia , la nipote di Menico 
» Sii vano, <e lo accusò di averle dato pa- 
)) rola di tori a per moglie, e dicono le 
w male lingue che sia , rimasta incinta di 
» lui, ma egli lo nega a gola aperta. Sia- 
)) mo senza ulive io cfuesta anno , uè sltro- 
M va in tutta questa Terra goccia di aceto. 
» Passò di qua una compagnia di soldati 
M i quali menarono via tre ragazze del pae> 
n se. Non voglio dirti chi sono perche lor- 
« sé torneranno, e non mancherà chi le 
M pigli per mogli 'come saranno. Saiicetta 
» fa merletti da reticelle y guadagna ogni 
» dì otto maravedise li va mettendo io un 
» ghiandaruolo per lo suo corredo . ma 
» adesso eh' è figliuola di un governatore 
» avrà da te la dote senza lauti stenti. 

)> La foritaiia della Piazza si è ideata. 

» Una saetta è caduta sopra la l;^|ina , 
a che così caschino tutte. Attendo ri- 
» sposta della presente e la tua risoluzione 
)> sul mio venire alla corte. Dio couque> 

* sto^ ti guardi pili anni di me o quanti 

* sam io per vivere , perchè non vorrei 
lasciarti senza la mia compagnia iu que- 
» sto mondo. 

Tua moglie 

Giovanna Pak^a» 
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Le lettere furono festeggiate , derise e 
«limate e soggetto di g(;ncrale stupore 5 , 
per dare compimento all’ opera giunse an- 
che il corriere che recava la lettera a don 
Chisciotte diretta da Sancio, che pure fu 
letta pubblicamente e che pose in dubbio 
sulla pazzia del governatore. Si appartò 
la duchessa per essere informala dal pag- 
gio dell’ avvenutogli nella Terra di San- 
cio , ed egli fece il più minuto racconto 
senza omettere ogni più picciola circo- 
stanza. Consegnò le ghiande e di più una 
forma di cacio che Giovanna gli diede , 
buono assai e da giudicarsi migliore del 
marzolino e del parraegi;.no. La duches- 
sa lo ricevette con grandissimo contento 
in cui la lasceremo per raccontare il fi- 
ne eh’ ebbe il governo del grande Sancio 
Panza , fiore e specèhio di tulli gl’.solani 
governatori. 
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.JDel travtìglioso -fine eh' ebbe il governo 
di Sane io Puma. 


Il supporre che in questa umà»a vit^ 
abbiamo le cose a durare sumpie a<l tiu 
modo egli è T imma ginare T impassibile , 
mentre vediamo (.-l.e fiilto va aiiernaudosi 
senza posa. Succede la-state alla prima- 
vera , l’autunno alla stale , il \erno all’ 
autunno , ed al verno la primavera: e co- 
si torna a girare il tempo <00 questa ruo- 
ta coatinua, e la nostra viiii è. la sofu .che 
corre presto presto al suo fine senza spe- 
ran;ia di rinnovarsi se no»> iicli’altia , che 
non -ha limiti ed è eterna , (ios’i si espri* 
me Cide Hamete filosofo maooieilano; poi- 
ché il conoscere la leggierczza e la insta- 
bilità della vita e la durazione deHa^ eter- 
na , che si spera ,. da molti è inteso anche 
senza ì lumi della fede mediante la sola 
ragione naturale. Il, nostro autore pronun- 
ziò così gtaye sentenza iveudo avuto ri- 
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flesso alla prestezza con che fluì , si con- 
sumò, si disfece e dileguossi eome ombra e 
fumo il governo di Sancio.Stava egli la set- 
tima notte dei giorni del suo governo a letto 
non satollo nè di pane nè di vino , e sol- 
tanto di proferire giudizìi, di dare pare- 
reri e di fare statuti o prammatiche , ed il 
sonno a dispetto della fame cominciava a 
fargli chiudere le palpebre , quando senti 
straordinario remore di campane e di schia- 
mazzi ehe propriamente pareva che tutta la 
isola avesse a sprofondarsi. Si pose a sede- 
re sul lettó , e stava cogli orecchi tesi 
per conoscere possibilmente d‘ onde proce- 
desse si terribile rombazzo , ma non solo 
ne penetrò allora la ^causa ; che anzi ag- 
giungendosi allo strepito delle grida e delle 
«ainpane quello, d' infinite trombe e tambu- 
ri, rimas'egli più confuso che mai e tutto 
pieno di sospetti e di spavento. Eizzossi , 
si mise le pianelle attesa la uraidilb del 
terreno , e seza porsi indosso o zimarra 
od altra veste venne alla porta della sua 
camera al momento in cui vide avanzarsi 
dal corridojo piu di venti persone con tor- 
ce accese in niauo e colle spade sguainale, 
gridando tutti il più che potevano : 
armi] aitarmi^ signor govcrnapprc , 



armi chè sóno entrati nella isola infini- 
ti nemici , e siamo perduti qiiando il 
'vostro grande valore non ci soccorra. Con 
tutto quésto fracasso e furia e sollevamea- 
to sorpresero il povero governatore che ri- 
mase tuUo sbalordito^ senza dislingere bene 
quello che udisse o vedesse. Lo avvicinò 
un uomo e gli disse. - — Presto, si armi 
Tossignoria se non vuole andare in pre- 
cipizio insieme con tutta la isola. ~ E per- 
chè m’ho d’armare! rispose Sancio, e 
che ne so io di arme o di soccorsi? • sarà 


meglio lasciare queste cose per lo mio pa- 
drone don Chisciotte , che in due parole 
le spedirà e vi troverà ripiego , mentre 
io , pbveraccio, non m’ intendo niente di 
queste frette tanto frettolose.- — Ah ! signor 
governatore 1 disse un altro : che viltà è 
questa? dia di piglio ^ll’ armi e la finisca 
che le portiamo qua armi offensive e di- 
fensive, e dorrà alla piazza e si coslilui- 
sca’.jjlll^a guida e nostro capitano che 
què»^^ appartiene di dritto come nostro 
j^oVip^aiiW’e - — Mi armino pure alla buona 
era ,^j^^^ticò Saiiclo. 'Iriconletiente 'gli re- 
carono due pavesi dei qi^li erano forniti 
a dòv.izìa, e gli ni*icro sopra la camicia 
^■■^«11131, lasciargli prendei*? altro vestito^, 


* 
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Uii pnv'cse dinanzi c uno di dietro » e 'per 
celle ooncaviù/- falle ad arte gli iraisero 
fuori Je braccia e le legarono ben furie 
con cordi^Ile,, diinodoccbè rimas’egli co- 
inè iMuialo e intavolalo c diiilio come un 
fuso, senza poter piegare le ginocchia uè 
muovere uè anco uu passo. Oli posero in 
inaup una lancia sulla quale si appoggiò 
per .reggersi in piedi , e quando l’ebbero' 
avviluppalo a lai modo , gl’ intimarono 
che caijjfniuasse o che fosse coudolliere. e 
animasse lutti airptf^pt'^'sa , mentre, aven- 
dolo per trainouU'na e per lanterna e per 
Diana .sarebbe ogni cosa diiiila con pro- 
spero, eveiUp:— Come diavolo volete die 
io cammini ? disgivizialo . di me , rispose 
Sancio se non posso mavere le ideile del- 
le giiiocebia coli’ iiuparaszo di queste ta- 
vole che stanno cucile colle mie carni ! 
poi taiemi a ip accia y che questo è il me- 
glio che io po,sso dare , e nn.’ltctemi o rit- 
to o a iraveis» in qualche 'Spóriello che 
lo ilifemJerò con qu'*.sio laiicioue e con^ 
(jueslo mio- corpo- — Eii siguór governa- 
tore, disse un altro , la paura e quella 
che le da faslidio e non mica le tavole: 
movasi, e la finisca eh’ è tardi e i pernici 
crescono e Je grida incalzano e,^il perico- 


lo è sempre, più terfiUile. Il povero go- 
vernatore irritalo da questi ri'mproveri pro- 
vò a muovere un passo, ma non féoe al- 
tro che dare uuo stramazzone in leria 
con tale precipizio che gli parve di essct 
re fallo in pezzi. Se ne restò come testug- 
gine rinserreta dentro al suo nicchio , o 
come mezzo presciqtto messo Ira due stret- 
toi, o come barca che da a traverso .nella 
rena. Ma non per (questo ne senti alcuna 
conapassione quella gente burlona , clic 
anzi smorzando le torce rinforzò ancora le 
e reiterò rallarme con si gran furia 
passando di sopra al povero lancio e dan- 
do infiniti colpi sopra i suoi pavesi che 
s* egli non si fosse lutto r'aggomilolalo , e 
laggricchiato ficcando in giù la lesta , 
sarebbe ita la cosa mollo male ])el povero 
governatore. Raccolto iu (juelle strettezze 
sudava e grondava , raccomandandosi a 
Dio che di tanto pericolo lo cavasse. Ta- 
luno inciampava in lui , altri cadeva , e 
tale vi fu che gli montò addosso, e di Ih , 
come da sentinella, dirigeva le quadre e 
sciamava — Passino i nostri da questa par- 
te, che qua fanno forza maggiore i nemi- 
ci: si guardi quello sportello, quella porla 
si chiuda , si stanghmo quelle scale , 
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parlino qua carosene e palle infuocate, 
vengano caldaje con pece e rag’a miste 
Con òlla l>oliente , si albino trincee di 
materassi per le strade. ìn fine passa vansi 
in rassegna con ardore tutte le cose e gli 
stroiuenii e le munizioni da guerra colle 
quali si vuole difendere una cita dall’as- 
salto. (1 bene macinato Sancio , die a- 
scottava e sopportava ogni cosa , diceva 
fra se stesso.— Oh piacesse a Dio che si 
b disse di perdere questa isola e che fos- 
6Ì o morto o tolto da tante angustie! Sa- 
lì al cielo la sua preghiera poiché quan- 
do meno se T aspettava udirousi voci che 
ripetevano: Vittoria^ vittoria] i nemici 
sono in piena rotta : si alzi pure , si- 
gnor governatore , venga a ^gioire del 
trionfo e a dividere- le spoglie tolte al 
nemico mercè il valore del suo invin- 
cibile braccib. — Mi alzino gli altri, disse 
Sanciu con dogliosa voce: e ajutaudolo a 
rizzarsi quando Ai in piedi disse — Voglio 
che mi^ conficchino in fronte il nemico 
che ho superalo , e non voglio io saperne 
di bottino dei nemici , e mi basta prega- 
re e supplicare qualche amico , se pùre 
uè ho alcuno , «che mi dia un sorso di 
vino perchè muojo di sete , e che mi ra- 
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"sciughi questo sudore* tnenlre sono tutto 
ima broda. -Lo asciugarono^ gli recarono 
del vino y gli 'slegarono i pavesi , passò a 
.sedere sopra il suo letto , ma ’ ivi , sveni 
per la paura per lo batticuore e per Io 
travaglio. Rincresceva a tulli di averglie- 
la fatta sì sonora , se non che il veder» 


poi ,Sancio tornato in se mitigò la pena 
che lo svenimento suo avea cagionata. 
Chiese che ora fosse, e gli risposero che si 
avvicinava il giorno. Tacque , e Senza 
soggiungnere parola cominciò presto a ve- 
stirsi guardando il piU rigoroso silenzio ; 
e intanto stavanio tutti osservando in at- 


tenzione di vedere dove andasse a parare 
tale sua fretta. Finalmente si trovò vesti- 


to; e a pòco a poco ( giacché era tutto pe- 
sto nè poteva accelerare il passo ) recessi 
alla stalla, sego ito da quanti quivi tr'ovavan- 
si, ed appressatosi al suó asino io abbraccio 
e gli diede in fronte il bacio di pace , e 
iion senza spargere lagrime dagli occhi eb- 
he’a dirgli:-i-Vieni qua, compagno mio, 
amico mio e consolatole dei miei travagli 
e delle mie miserie: quando io era d’ ac- 
cordo con te ed altri pensieri io non ave- 
va che quelli di racconciare la tua bar- 
della e di' sostenere il tuo caro corjpio- 




Digilized by Coogle 


I 


ciuuio , felici orano le m?e ore e beati i 
giorni e gli anni : dopoché ti ho abban- 
donato per. salire sofua le torri delfatn- 
biziotie e della superbia , mille miserie , 
ib^iile travagli ei quattromila smanie ptuie- 
tràrouo dentro il mio cuore. Intanto che 
slava dicendo queste e simili cose andava 
sul fatto stesso imhardellando la bestia sen- 
aachè alcuno gli dicesse sillaba. Ffuì di 
mellei gli la bardella , e con- fatica e con . 
isteiUu vi montò sopra , e dirizzando la 
parola ai luaggiordorno al segretario , al- 
lo scalco e al dottore Pietro Rezio , non 
che agli altri tutti che quivr erano , dis< 
se: — Fatemi largo , Signori miti, e la- 
sciatemi ritornare alf andca mia libertà : 
lasciatemi andar a cercar la mia vita pas- 
sala perchè io resusciti da questa morte 
presente: io non r sono nato per essere go< 
verjiaiore , nè per difendere isole, nè cit- 
tà dai nemici che le vogliano prendere per 
assalto : io m' intendo più dell' arare, del- 
lo zappare , del potare e del propaggina- 
re le vigne che di dare leggi e difendere 
regni e provincie : bene sta san Pieno in 
Rumaci e voglio dire che ognuno sta bene 
nei suo officio per cui è nato , e meglfo 
Ita a me una sega in manioche uno scet- 
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tro di governatore; voglio piuttosto satol- 
Jarmi di pane molle con olio , aceto e 
sale che stare soggetto alla miseria di un 
medico impertinente che mi faccia morire 
di fame ^ e piuttosto voglio starmene la 
state sotto 1’ ombra di un faggio e coprirmi 
di sacco in inverno , ma in piena liberti , 
die dormire colla soggezione di un> go- 
verno , 'ravvolto fra le lenzuola di Olan- 
da e vestendo pellicce.>Le signorie vostre 
restino con Dio e dicano al duca^^mìo si- 
gnore che nacqui ignudo , che \ignudo a»- • 
desso mi trovo , nèhò perduto, nè ho 
guadagnato j e voglio dire che soiioenlra- 
to in questo governo pitocco e pitocco nei 
vado , e che non mi accade cornea tanti 
altri governatori di altre isole che lorna- 
. no a casa- carichi di bottino. Vossignorie 
vaduho pei fatti loro che io vo pei fatti 
miei, ed ho bisogno di sollecitare a metter- 
mi degli empiastri perchè temo di avere le 
costole tutte rotte grazie ai nemici che in 
questa notte hanno passeggiato sopra la mia» 
persona.-— Così «non dev* essere , signor go- 
vernatore , disse il dottore Reziò ■; ' ed io 
somministrerò a Vossignoria una bevanda 
contro le cadute e percosse, per cui ria- 
cquisierè ella il pjrinaiUvo suo vigore e sa- 
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Iute; e quanto al mangiare proraetloà lei 
di emendarmi, concedendole di cibarsi ab«' 
bondautemente di tulio quello che le pia- 
cerà. ~^E troppo lardi , disse Saueio , e 
tanto è possibile eh' io non vada (|uanto 
che diventi turco : oh di queste burle non ' 
se ne fanno due volte , e giuro-per la*vi- 
ta mia che non resterei in questo nè pi- 
glierei altro governo se pure me lo desse- 
ro tra due pialli : e ciò è tanto certo co- 
me è certo che non si può volare senz’ 
ale. La razza dei Paoza , sq;nor dottore 
mio carissimo , sappiale che ' quando* ha 
dello una volta no , ha da essere no anco- 
ra che dovesse essere jj e a dispeilo di lui*- 
lo il m'ondo : restirm io questa stalla le 
ah della formica che mi sollevarono in aria 
perchè i-roudoni ed altri 'uccelli * uii aves- 
sero a mangiare , e torniamocene fpure a 
camminare per terra a ^iede sciolto , ebè* 
se non sarò fornito di scarpe trinciate di. 
cordovano , non saranno almeno per man- 
carmi mai rozze scarpe di corda: ognuno coi 
sudi pari,' e niuno distenda' le gambe pi U.* 
di quello eh’ è lungo il lenzuolo ; e mi la- 
scino andare che fa lardi. Il maggiordomo 
disse — Signor governatore j noi ^voletilieri 
la Jasceremmo partire, abbenchè molto ci 




dolga 11, j^)€rdeiìa , che il suo ingegno ed il 
suo cristiano procèdere ci faranno semjne 
desiderarla , ma ognuno sa che tutti i go- 
vernatori, sono obbligali prima di lasciare 
il governo di sottoporsi ad un sindacato : 
ora vT si adatli Vossignoria per questi die- 
oi giorni che ha durato il suo reggimento 
e poi;,^$e ne , vada in santa pace. — Kessuiu 
mi può'comaudere queslu.cosa , soggiun- 
se So nòlo,’ Ve hon^fos^e il.^ucÀ uu<> signo- 
re cliV* >il solo padrone , ed io vo adesco 
a trovarlo e a lui darò conto di tutto ap- 
puntino e senza diflficoltà , perchè siccome 
me ne vo via ignudo così basterà ^iiesiu 
a provare che ho governato da angelo.— 
Oh in fede mia , disse il dottore Ilezio , 
che ha ragione il grande Sancio , ed io 
sono di avviso che lo lasciamo parti- 
re poiché il duca avrà molto contento 
nel rivederlo. Entrarono tutti in questo 
parere e lo lasciarono andare offerendogU 
compagnia e tutto quello che piu gli pia- 
cesse sì per lo comodo della sua persona 
che per lo* vitto del viaggio. Sancio disse 
- che non voleva altro se non che un po’ di 
' biada per lo suo leardo e mezza forma di 
:^.cacio e mezzo parie per se , mentre essen- 
da la strada C9U^ qqu bisogno uè 



d’^misliore uè Ji peggio” Tut- 

ti lo abbracciarono e a lutti egli diede il 
ricambio lasciandoli edificali dei suo» del- | 
ti e delle sue sentenze non metjo che del- 
la sua risoluta e discreta determinazione. 




/ » 


t . . ' . , . 

: I N D I C E 

■ . , . - . ■ 

DEL VOLUME SETTIMO. 

i f 

X # • . . I 



Continuazione del Càpitolo XVIII 
del precedente volume. . pag. 


• Cap. I. Raccontasi /a strana e 
■ non prima immaginata rcn- 
tura della matrona Dolo rida, 

• detta' altrimenti la contessa 
^ ; .Trifaldi , fi si legge una let-' 
tera scritta da Sancio JPanza 
, . --va sua moglie Giovanna Panza. 
r Cap. II. Continua la famosa ven- 
' tura della matrona Doloridà. 

CAp« ^21 UJ!f terrosi tiò che fece sapere: 
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^ prima eh è andasse al governo 
^ della isola., con alire memo- • 
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Caf. " IX. S aheio Panàa è ’ condotto 

* al governo. Stratia- ovoentu- 
^ ra accaduta à 'ddn Chiscikuie 

* nei'CdsteUo \ . iiiJ 

Cap> X. Come il eraà 'Saneio Pan- „ 

za prese' il possesso detta ’aua 
isola,' e ' in quale maniera coA^r > 
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' 9ùtctcro ì ó0mpmdeiìéd iggul 
a don Chisciotte nel progresso 
' degli 'amori della invaghita 
Altissidora, • * ... 

.Cap. XII. Seguita il racconto del 
modo con cuioonducevasiSan— 
■ • * do Ponza nel suo governo. . 
Cap. XIII. Di ciò che avvenne a don 
Chisciotte con' donna Rodri- 
ghez matrona della duchessa , 
con altre venture degne di <m- 
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petuamente. . . ^ • 

Cap.,’X 1 V. ^Narrasi ciò che avven- 
ne a Sando Panza visitando 
la sua isola- ..... 
Cap. XV. Si dichiara • quali faro- 
no gV incantatori e i càrnejict 
che frustarono la matrona e 
pizzicarono don Chisciotte \ e 
ti narra quando accadde al 
paggio che portò la lettera a 
Cìdvanna moglie di Sando 

Panza. ^ 

Gap. XVI. Del progresso nel gover- 
no di Sando Panza ^ con 
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curiosi. 
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Cap. XVit. RàscontasiV àir»e)thù>a 
' della seconda -matriìka Dòlo* 
i,,Ada o ’’^An^'siiàta chìBmata 
r ^' . covL nitro nome donna Rodri- 

\ ' gheztfr V. v\ • I i' V,. . ■ . a4s 

CAV'.'^'^\lÌl.'Dei t/nraglioso fine che 
‘ ’ • ebbe il governo di mando Pànza *6^ 
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